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Nota
O presente documento é valido apenas para o produto descrito neste capitulo, podendo ser alterado ou retirado
sem aviso prévio. As declaragdes feitas no presente documento sdo validas até que sejam alteradas numa nova
edi¢do (numero T com novo indice). O utilizador do documento esta obrigado a informar-se sobre a versao atual
do mesmo junto do respetivo editor. Ndo existe qualquer direito legal por declaragdes incorretas constantes do
presente documento que ndo fossem do conhecimento do editor aquando da edigdo. As alteragdes e os adita-
mentos feitos manualmente ndo possuem qualquer validade.

Os documentos em linguas estrangeiras listados no presente documento sao sempre editados ou alterados em
simultaneo com a edigdo alema. Em caso de divergéncias na versao estrangeira, vale a versdo alema do docu-
mento.

O documento inclui algumas palavras em cor azul. Este destaque é dado a termos e marcacdes que permane-
cem iguais em todas as linguas e que nao sao traduzidos. Solicita-se ao utilizador que informe o editor de frases
ambiguas ou ininteligiveis, erros, dados incorretos etc.

O presente documento destina-se a técnicos especializados e qualificados na montagem, na instalagao, na co-
locagdo em funcionamento e na manutengéo deste produto.

Este documento esta disponivel nas seguintes linguas: Aleméo T 140 287 de
Inglés T 140 287 en
Francés T 140 287 fr
Italiano T 140 287 it
Espanhol T 140 287 es
Coreano T 140 287 ko
Portugués T 140 287 pt
Russo T 140 287 ru
Sueco T 140 287 sv
Tailandés T 140 287 th
Vietnamita T 140 287 vi

Presente edigo: indice g 31.10.2023 Po/Ksa

Nota
o O documento a seguir aplica-se ao detetor de fumo por aspiracdo ASD 533 com a seguinte versdo de producao
e versao de firmware:
Verséao de produgao Versao de FW
a partir de 311023 a partir de 01.11.xx

E garantida a aplicabilidade a versdes de produgéo e firmware anteriores, com a excecdo das novas funcionali-
dades descritas na presente edi¢do. O historial do documento inclui mais informagdes sobre as novas funcionali-
dades.
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Outros documentos

Ficha técnica ASD 533 T 140 288 de/en/fr/it/es/ko/pt/ru/sv/th/vi
Material para a conduta de aspiragao T 131194 multilingue (Ed / FI)
Protocolo de colocagdo em funcionamento T 140 299 multilingues (EDFI)
Fichas técnicas XLM 35 T 140 088 de/en/fr/it/es/pt/ru/sv
ML-SFD T 140 822 de/en/fr/it/es/pt/ru/sv
SLM 35 T 131197 de/en/fr/it/ru
RIM 35 T 131196 de/en/fr/it/ru
MCM 35 T 131195 de/en/fr/it/ru
SIM 35 T 140 011 de/en/fr/it/es/pt/ru/sv
SMM 535 T 140 010 de/en/fr/it/es/pt/ru/sv
Instrugdes de montagem Unidade de ventilagdo por aspiragédo T 131 200 multilingues (EDFI)
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Informagoes gerais

1 Informagoes gerais
1.1 Finalidade

O detetor de fumo por aspiragédo ASD 533 tem a fungéo de, a partir de uma area monitorizada, retirar continuamente amos-
tras de ar através de uma ou duas redes de condutas de aspiragdo e conduzi-las a um ou dois sensores de fumo. Gragas a
este tipo de detecao e as boas propriedades face a condigbes ambientais extremas, o detetor de fumo por aspiragdo ASD 533
encontra a sua aplicagdo em qualquer lado onde se possa contar com problemas devido a areas de monitorizagao de dificil
acesso ou a perturbacdes latentes na operagéo, ndo podendo, por isso, detetores pontuais convencionais garantir a protecao
ideal.

O detetor de fumo por aspiragao ASD 533 esta disponivel nas seguintes versdes:

e ASD 533-1 para 1 tubo de aspiragdo e 1 sensor de fumo;
e ASD 533-2 para 2 tubos de aspiragao e 2 sensores de fumo.

No ASD 533 utiliza-se o sensor de fumo SSD 533. Este tem um intervalo de sensibilidade do alarme de 0,02 %/m a 10 %/m.

O detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 possui quatro posicdes de montagem para médulos adicionais. Podem ser instala-
dos os seguintes médulos:

e XLM 35 Moédulo SecuriLine eXtended (s6 quando ndo ha nenhum ML-SFD resp. SLM 35 montado);
e ML-SFD Médulo M-Line (s6 quando n&o ha nenhum XLM 35 resp. SLM 35 montado);

e SLM35 Médulo SecuriLine (s6 quando ndo ha nenhum XLM 35 resp. ML-SFD montado);

e RIM35 Médulo de interface de relés com 5 relés;

¢ MCM 35 Moédulo para cartdo de memoria;

e SIM 35 Modulo de interfaces serial (s6 quando nao ha nenhum UIM 35 montado);

e UIM35 Moédulo de interfaces universal (sé quando ndo ha nenhum SIM 35 montado).

Com a montagem de um Mdédulo eXtended Line XLM 35 resp. Médulo M-Line ML-SFD, o detetor de fumo por aspiragédo
ASD 533 pode ser facilmente ligado através do circuito fechado as instalagdes de detegéo de incéndios SecuriFire e Integral.
Os comandos e as alteragdes a configuragdo de ASD podem ser diretamente realizados a partir da CDI. Para tal, através do
software de utilizador da CDI «SecuriFire-Studio» e «Integral Application Center» para acesso aos ASD, inicia-se o software
de configuragdo «ASD Config», através do qual as alteragdes no ASD 533 podem ser realizadas.

Com a montagem de um médulo SecuriLine SLM 35, o detetor de fumo por aspiracdo ASD 533 pode ser ligado através do
circuito fechado as instalagdes de detegdo de incéndios SecuriPro, SecuriFire e Integral. Através do SLM 35, s6 podem ser
realizados comandos e altera¢des simples a configuragdo do ASD a partir da CDI.

O maddulo de interface de relés RIM 35 esta disponivel como opgdo de montagem alternativa. Este médulo disponibiliza todos
os trés niveis de pré-sinalizacéo, assim como os estados «sensor de fumo sujo» e «obstrugéo LS-U», como contactos de relé.
Os relés também podem ser livremente programados através do software de configuragdo «ASD Config».

O mdédulo para cartdo de memadria MCM 35 serve para gravar dados de operagéo.
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Informagoes gerais

O mddulo de interfaces serial SIM 35 destina-se a ligacdo em rede de varios detetores de fumo por aspiracdo ASD 533 atra-
vés de Bus RS-485. A partir de um PC, é assim possivel, através do software de configuracdo «ASD Config», visualizar e
operar todos os ASD 533 ligados em rede. O SMM 535 esta disponivel na ligagdo em rede de ASD como mddulo mestre,
através do qual é feita a ligagdo a um PC.

Nota
0 O alarme normativo dos ASD 533 para o médulo superordenado ndo decorre através da ligagdo em rede de
ASD. Para tal, tém de ser usados os relés «Alarme» / «Avaria» no ASD ou o circuito fechado SecuriPro / Securi-
Fire / Integral a partir do XLM 35, ML-SFD resp. SLM 35.

O UIM 35 ¢ a designacgéo interna de um «Modulo de Interfaces Universal». Este foi criado para aplicagbes OEM e assegura a
ligagdo a um sistema OEM via RS-485 (protocolo modbus) utilizando um médulo OEM préprio.

Na presente descrigédo técnica, estdo incluidas todas as informagdes essenciais para um funcionamento perfeito. Por razbes
compreensiveis, em circunstancias especificas do pais ou da empresa, ou no caso de aplicagdes especiais, estas poderdo
aplicar-se tanto quanto for do interesse geral.
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Informagoes gerais

1.2 Seguranga e ambiente

Se o produto for utilizado por técnicos especializados e qualificados, em conformidade com o presente documento, e se forem
respeitados os simbolos de seguranga, bem como todas as instrugdes, uma utilizagdo correta em condi¢des normais nao
acarreta perigos para pessoas, objetos ou 0 ambiente. O produto cumpre com os requisitos necessarios para nao colocar em
risco nem a saude das pessoas, nem o ambiente, quando em funcionamento. A legislagdo, as disposi¢des e as diretrizes na-
cionais e regionais tém de ser impreterivelmente respeitadas e cumpridas.

Tenha em atencéo as seguintes indicacdes de perigo. Estas ajudam a prevenir acidentes e a evitar danos.

1.21 Simbolos de adverténcia

Os simbolos de adverténcia que se seguem serao utilizados neste documento e pretendem chamar a atengéo para determi-
nados perigos e propriedades.

Perigo
Se as adverténcias nao forem respeitadas, a utilizagdo do produto pode sujeitar as pessoas a um perigo iminen-
te com um grau de risco elevado. Se nao for evitado, este perigo pode resultar na morte ou em ferimentos gra-
ves.

Aviso

Se as adverténcias ndo forem respeitadas, a utilizacdo do produto pode sujeitar as pessoas a um perigo poten-
cial com um grau de risco moderado. Se ndo for evitado, este perigo pode resultar na morte ou em ferimentos
graves.

Cuidado

Se as adverténcias ndo forem respeitadas, a utilizacdo do produto pode sujeitar as pessoas a um perigo poten-
cial com um grau de risco minimo. Se nao for evitado, este perigo pode resultar em ferimentos ligeiros.

Nota

Se as adverténcias nao forem respeitadas, o produto podera sofrer uma avaria, ou poderao resultar danos ma-
teriais ou ambientais.

e B PP
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Informagoes gerais

1.2.2

Instrugdes de seguranga

Ler as instrucoes de utilizagao
Para uma aplicagéo segura e adequada, é imperativo, antes da utilizagdo, ler cuidadosamente as instru¢des de
utilizagdo, bem como outros documentos que acompanham o produto, e conserva-los para futura consulta. Aci-
ma de tudo, é fundamental ter em atencédo as adverténcias de perigo.

Ad-Ia(e -

Descarga eletrostatica
O produto contém componentes eletronicos sensiveis a descarga eletrostatica (ESD). O contacto de pessoas ou
objetos pode causar uma descarga eletrostatica que pode danificar ou destruir o produto. Como medida preven-
tiva, sdo utilizadas bandas ESD para fazer a ligagao a terra de pessoas e para a ligagao equipotencial.

123

Eliminagao

Aparelhos elétricos, eletronicos e baterias
Os aparelhos elétricos e eletronicos, bem como as baterias, ndo podem ser eliminados no lixo doméstico. En-
quanto utilizador final, & sua obrigacéo legal devolver as baterias de chumbo usadas. Apds a utilizagao, os apa-
relhos elétricos e eletronicos, bem como as baterias, podem ser devolvidos gratuitamente no posto de venda ou
nos pontos de retoma previstos para o efeito (por exemplo, pontos de recolha municipais ou de comércio).

OO =@

Reciclagem

O produto e os respetivos componentes, incluindo a embalagem, sao feitos de materiais reciclaveis e podem,
mediante o cumprimento das indicagdes apresentadas neste documento, ser eliminados para reciclagem.

1.3

Possibilidades de aplicagao

Gracas a este tipo de detecdo, a extragdo de amostras de ar através de uma rede de condutas de aspiragéo e as boas pro-
priedades face a condi¢cdes ambientais extremas, o detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 encontra aplicagdo em qualquer
lado onde se possa contar com problemas devido a areas de monitorizagao de dificil acesso ou a perturbagdes latentes na
operagéo, ndo podendo, por isso, detetores pontuais convencionais garantir a protecado ideal. Entre as aplica¢des incluem-se:

e Monitorizagdao de compartimentos:
salas de PED (Processamento Eletronico de Dados), espagos higienizados, armazéns, chaos falsos, protegdo de bens
culturais, postos de transformacao, celas prisionais, etc.

o Monitorizagao de equipamentos:
equipamentos de PED, equipamentos de distribuigao elétrica, painéis de controlo, etc.

Entre outros ambitos de aplicagdo do ASD 533 incluem-se os espagos onde, normalmente, sédo utilizados detetores pontuais
convencionais. Aqui, de acordo com cada caso, tém de ser cumpridas as normas e os regulamentos locais.

O comportamento de resposta do ASD 533 foi certificado como pertencendo a classe A, B e C de acordo com EN 54-20.

Mediante a utilizagdo de alarmes especificos centralizados, elementos de monitorizagdo em linha, etc., o ASD 533 pode ser
conectado através dos seus contactos inversores livres de potencial praticamente de forma ilimitada a todas as instalagdes de
detecgao de incéndios.
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Informagoes gerais

1.4 Abreviaturas e termos

No presente documento, serdo empregadas as abreviaturas e os termos a seguir apresentados. As abreviaturas do material
do tubo e dos acessorios estdo apresentadas num documento anexo: T 131 194 (ver também o cap. 5.3).

uC = Microcontroller / Microprocessador
alralr = Contactos de relé; a = NO (normally open), ra = COM (common), r = NC (normally closed)
ABS = Acrilonitrila butadieno estireno (plastico)
AD = Area de detecdo
AFS 35 = Sensor de corrente de ar «Air Flow Sensor»
AFU 35 = Unidade de ventilagdo por aspiracéo «Aspirating Fan Unit»
Al = Alarme
AMB 33 = ASD Main Board
ASD = Detetor de fumo por aspiragéo «Aspirating Smoke Detector»
ASD Config = Software de configuracdo para o ASD 533
ASD PipeFlow = Software de calculo para a conduta de aspiracdo «ASD PipeFlow» a partir da vers&o 2
BCB 35 = Placa de circuito impresso sem indicagdo do nivel de fumo «Basic Control Board»
CA = Saida coletor aberto
CDI = Central do detetor de incéndios
CE = Communauté Européenne (Comunidade Europeia)
CEE = Comunidade Econdémica Europeia
CEM = Compatibilidade Eletromagnética
Default = valores / definicbes predefinidos
DET = Detetor
DIN = Deutsche Industrie Norm (Norma Industrial Alema)
DMB = Caixa de montagem do detetor «Detector Mounting Box» (outro detetor / OEM)
EasyConfig = Processo de colocagcdo em funcionamento sem software de configuracdo «ASD Config»
EEPROM = Mddulo de memdria para dados do sistema e configuracdo do ASD
EN 54 : Normas europeias relativas a instalagbes de detecdo de incéndios (DE = DIN, CH = SN, AT = norma
austriaca)
Fabricante = Securiton
Fault = Avaria
FidesNet = Fire detection systems Net (solugéo de ligagdo em rede, nome da aplicagdo)
Flash-PROM = Médulo de meméria para Firmware
FW = Firmware
GD = Grupo de detetores
GND = Aterramento (polo negativo)
H-Al = Alarme principal
HF = Alta frequéncia
HW = Hardware
IDI = Instalagcdo de detecdo de incéndios
IEC = Comisséao Eletrotécnica Internacional
IPS 35 = Rede de protecéo contra insetos «Insect Protection Screen»
LED = Diodo de emisséo de luz (display)
LS = Corrente de ar
LS-U = Monitorizagdo da corrente de ar
MCM 35 = Mdédulo para cartdo de memoria «Memory-Card-Module»
ML-SFD = Mdédulo M-Line «M-Line-Special Fire Detector»
NCU = Unidade de comunicagdo com a FidesNet «Network Communication Unit» (FidesPort)
NCU Config = Aplicagédo web para configuragdo da FidesNet
OEM = Original Equipment Manufacturer (Fabricante original do equipamento / Revendedor)
PA = Poliamida (plastico)
PC = Computador Pessoal
PC = Policarbonato (plastico)
>
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Continuagéo:

PE = Polietileno (plastico)
PED = Processamento eletrénico de dados
Pin = Pino de ligagao
PMR 81 = Relé do semicondutor
Port = Porta de entrada/saida
Port = Porta de entrada/saida
PVC = Policloreto de vinilo (plastico)
RAM = Moddulo de memdria
Reset inicial Primeiro arranque durante a colocagédo em funcionamento
RCU = Unidade de controlo remoto da FidesNet «Remote Control Unit» (FidesControl)
RIM 35 = Moddulo de interface de relés
RoHS = Restriction of Certain Hazardous Substances (processos de produgio ecoldgicos)
SecuriFire = Sistema IDI
SecuriLine = Circuito fechado do detetor de incéndios
SecuriPro = Sistema IDI
SIM 35 = Méodulo de interfaces serial
SLM 35 = Modulo SecuriLine
SMM 535 = Moddulo mestre serial
SSD 533 = Sensor de fumo
St = Avaria
St-LS = Avaria Corrente de ar
SW = Software
Te. = Terminal de ligagédo
UIM 35 = Mddulo de interfaces universal «Universal Interface Module» (RS-485)
UMS 35 = Suporte para modulo universal «Universal Module Support»
uP /aP = oculto / saliente
Update / Release = Renovagéo / atualizagdo do Firmware
V-Al = Pré-alarme
VDC = Tenséo elétrica em Volts em corrente continua
Associagdo das companhias de seguros do setor ndo-vida (Alemanha) «VdS Schadenverhitung
VdS =
GmbH (DE)»
VKE _ Unido de seguros cantonais contra incéndios (Suigca) «Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen,
CHp»
VS = Pré-sinal
Watchdog = Monitorizagdo do microcontrolador
XLM 35 = Moddulo SecuriLine eXtended
Zona Ex = Zona de risco de explosdo
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1.5 Identificagdo do produto

O ASD 533 e os seus componentes possuem uma placa de identificagdo do modelo e rétulos de identificagao.

Aplicam-se os seguintes tipos de identificagdo do produto:

Placa de identificagdo do modelo no ASD 533 e rétulo de identificagio na embalagem
. Fabricante
@ SECURITON 4’/”// Homologagdes, simbolos de teste

3052 Zollikofen / Switzerland | Descrigdo do modelo
ASD533-1 <+ | ; i
Numero de artigo

11-2000001-01-XX®
XXYYK Data de produgéo (dia.més.ano)
Vas G 2iates s | —————————— Vers3o de produgéo (dia/més/ano)

VdS G 212163 \
1SO 7240-20 AIBF\\
Classe de resposta

Input: 10.5 - 30 VDC SXAAKK =
(UL/FM: 12.4 to 27 VDC) ‘\ NG d ist
Operating current (24 VDC): umero de registo

Idle / fault: 130 mA . . P ~
Alarm: 160 mA Numero de identificagéo (ID)

Data sheet T 140 288 ~ .
Intended use: Fire saerN Vet Garmany Tens&o de servigo / consumo de sorrente
Numero de documento (ficha técnica)

Nota

As placas de identificacdo do modelo, as descrigbes do modelo e/ou os rétulos de identificacdo sobre os apare-
Ihos e placas de circuito impresso ndo podem ser removidos, escritos por cima nem podem ficar ilegiveis.

Muitos produtos, tais como acessérios ou materiais de montagem séo fornecidos apenas com um rétulo adesivo com o niume-
ro de artigo. A identificagdo destes produtos por parte do fabricante é feita exclusivamente pelo nimero de artigo.

1.6 Garantia

Nota
O produto s6 pode ser operado com o hardware, o software e os meios de colocagdo em funcionamento indica-
dos e fornecidos pelo fabricante. E proibida qualquer manipulagdo ndo autorizada do hardware e/ou do softwa-
re, bem como o encaixe de produtos alheios ao sistema, pois podem causar avarias e/ou danos no produto. Ca-
so contrario, quaisquer reivindicagdes de garantia e de responsabilidade deixam de ser aplicaveis face ao fabri-
cante. O ndo cumprimento das instrugdes de utilizagdo, bem como a realizagdo de trabalhos de manutengéo e
reparagao inadequados, também levam a perda da garantia e da responsabilidade pelo produto.

1.7 Alteragoes do produto

A caixa para detetor, na sua integralidade, e todos os componentes pertencentes ao detetor de fumo por aspiracao ASD 533,
tais como conduta de aspiragdo e materiais de montagem tém de ser considerados como Hardware.

O Firmware esta alojado na Flash-PROM no ASD 533. Existe uma EEPROM para armazenar ou salvar os parametros especi-
ficos do sistema.

Notas

e O ASD 533 s6 pode ser operado com o apropriado Firmware original do fabricante. Qualquer outra manipula-
¢ao no firmware que nao seja autorizada, ou a utilizagdo de um firmware nao original, pode levar a falha do
sistema e/ou a danificagcdo do aparelho. Além disso, todas as reivindicagdes de garantia e responsabilidade
deixam de ser aplicaveis face ao fabricante do ASD 533.

e Em geral, é aconselhavel implementar sempre a versao mais recente do FW do produto. Nenhuma alteragao
ao hardware ou ao firmware do produto efetuada pelo fabricante implicara a perda do direito de atualizagdo
dos produtos ja existentes.
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1.8 Limites

Nota
No detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 s6 pode ser instalado o sensor de fumo infra indicado, incluido na
homologacédo de aparelhos. Se forem utilizados sensores de fumo ou outros sensores que néo os listados, é
anulada a autorizagdo do ASD 533 concedida no fabricante.

O ASD 533 vem com o sensor de fumo SSD 533 montado de fabrica. Este tem um intervalo de sensibilidade do alarme de
0,02 %/m a 10 %/m.

A sensibilidade de resposta do sensor de fumo é ajustavel dentro do intervalo indicado anteriormente. Consoante a aplicagao
conforme o EN 54-20, classe A, B ou C, o valor de operacao ¢ determinado a partir da AMB 33 (posi¢gées de comutagao pre-
definidas de forma fixa conforme os cap.4.4.4 a 4.4.4.3) ou através do software de configuragdo «ASD Config» (ver o
cap. 7.2.1), de acordo com as especificagdes de projeto definidas no software de calculo «ASD PipeFlow».

A utilizagao conforme a UL 268 e a ULC-S529 exige que se estabelecam os intervalos de sensibilidade de alarme de acordo
com o cap. 4.12.
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2 Funcionamento

21 Principio do funcionamento em geral

ASD 533 Se a concentragéo de fumo ultrapassar o valor admissivel, o ASD 533 emite o alarme. O alarme é emitido oticamen-
te no ASD 533 e pode ser reencaminhado por um contacto inversor livre de potencial a uma central do detetor de incéndios
superordenada.

A segurancga da operagao do detetor de fumo por aspiragao depende do sistema de seguranga do funcionamento dos senso-
res de fumo e da constante entrada de ar no sistema. Uma avaria do ventilador, uma obstrugado dos orificios de aspiragédo ou
uma rutura no tubo tem de ser transmitida sob a forma de sinalizagdo de avaria a partir da central do detetor de incéndios. Es-
te requisito é preenchido com a monitorizagao da corrente de ar do ASD 533.

Caixa Céamaras de  Posi¢des de montagem Entradas para
sensores para moédulos adicionais  cabos /
de fumo /
Area de monitorizaggo | ("ASD 533 , S ) //
I\ \ L ] /
[ ‘ L1y
[L 000 A .

| ]
Orificios de” =~ ] w

/ |
/

aspiragao /__\ !
: ‘
Area de monitorizagéo 11/ L f j\
' /

Ventilador \ Saida
\

Sensores de fumo Sensorés de ASD Main Board AMB
corrente de ar

Redes de condutas de aspiragao

Fig. 1 Principio geral de funcionamento
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2.2 Principio de funcionamento elétrico
1514131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 BC835
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LED2I = =
— | OEM1 MOT
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= D ]
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s TERM SIM 35 1 x SIM 350u UIM 35an «Option1» ou «Option2*
2 x RIM 35na «Option3», em cascata
1 x MCM 35 na «Option1», «Option2» ou ««Option3»
Fig. 2 Diagrama de blocos
221 Alimentagao

A tensdo de servigo do ASD 533 esta compreendida entre +10,5 e +30 VDC (UL/FM = 12,4 a 27). Na placa principal AMB 33,
sdo derivados a partir desta tens&o de servico 5 VDC como tenséo interna.

A tensao de servigo € monitorizada na AMB 33 quanto a subtensdo. Se a tenséo de servigo descer abaixo de 10,4 VDC (+0 /
—-0,3 VDC), o ASD 533 emite a avaria de subtensao.
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2.2.2 Controlo do ventilador

As propriedades fisicas e elétricas de um ventilador t¢ém como consequéncia um alto consumo de corrente num curto espago
de tempo ao ligar e ao arrancar, acabando por afetar o dimensionamento da conduta e o consumo de corrente total da insta-
lagédo de detegdo de incéndios.

Um circuito concebido de forma especifica impossibilita o ventilador de exceder, na sua fase de arranque, um determinado
consumo de corrente maximo. Para tal, ao ligar o ASD 533, as rotagdes do ventilador aumentam lentamente, sendo controla-
das por um processador. Depois de o ventilador atingir a velocidade maxima de arranque, o numero de rotagdes mantém-se
constante.

O eventual bloqueio do ventilador é identificado ao avaliar-se a tensdo do motor. Ao ultrapassar o limiar determinado, o venti-
lador é desligado e é emitida uma avaria.

Consoante a versao, o detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 possui uma ou duas rotagdes do ventilador:

e ASD 533-1 apenas nivel | 2 500 rpm com uma tensao no ventilador de 12,5 V CC (1)
e ASD 533-2 nivel | 2 500 rpm com uma tensao no ventilador de 12,5 V CC (1)
nivel Il (predefinido) 2 850 rpm com uma tensao no ventilador de 14,4 V CC (1)

Notas

e A tensdo no ventilador depende da temperatura do ar aspirado, mantendo o nimero de rotagdes contante,
podendo variar dentro do intervalo indicado acima. A tensido no ventilador é indicada apenas como valor de
referéncia para controlo em possiveis trabalhos de manutengao.

e Nao é possivel alterar a velocidade do ventilador no ASD 533-1.

e As velocidades do ventilador no ASD 533-2 s6 sdo alteraveis através do software de configuragdo
«ASD Config». No caso de aplicagbes, colocagbes em funcionamento sem o software de configuragédo
«ASD Config», esta sempre definido o nivel Il.

e Apds qualquer alteragao a rotagdo do ventilador no ASD 533-2, é obrigatério realizar um novo reset inicial
(respeitar o tempo de espera de, no minimo, 5 min).

2.2.3 Microcontrolador

Todo o processo de programagéo e de comutagio € controlado por um microcontrolador. O Firmware esta memorizado numa
memoria Flash-PROM. As configuragbes especificas da instalagdo sdo memorizadas numa memaoria EEPROM.

A monitorizagdo do programa decorre através do circuito de vigilancia (Watchdog) interno do microcontrolador. No caso de
surgirem problemas na ativagdo do microcontrolador, é emitido o que se designa por uma avaria de emergéncia. Esta é sina-
lizada no aparelho pelas luzes estaticas de LED «Fault». O relé de «Avaria» é ativado.
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224 Programacéao / Operacao

A operagdo do detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 no modo normal de funcionamento (apds a colocagdo em funciona-
mento) limita-se a ligar/desligar ou a restaurar em caso de sinalizagdo de uma ocorréncia (alarme/avaria). A operagao decor-
re, regra geral, pela CDI, introduzindo as fungdes «Grupo On/Off» e «Reset» (na entrada «Reset Externo» do ASD 533).

Com a tecla «Reset» existente na unidade de comando, ou ativando durante pouco tempo a entrada «Reset Externoy», as
ocorréncias sinalizadas no ASD 533 podem ser repostas localmente. O restauro s6 pode ser feito quando a ocorréncia sinali-
zada ja nao existir (p. ex., o sensor de fumo ja ndo tem fumo). A geragdo de um sinal continuo na entrada «Reset Externo»
inativa (desliga) o ASD 533 (ver a respeito os cap. 2.2.8 € 6.6.2).

Nota

O restauro realizado localmente ndo executa a reposi¢do de uma CDI superordenada. Existe a possibilidade de
a linha superordenada da CDI emitir uma avaria devido ao processo de Reset no ASD 533.

Para a colocacdo do ASD 533 em funcionamento, estao instalados dentro do aparelho, na placa principal AMB 33, um display
alfanumérico e dois displays de 7 segmentos, bem como duas teclas («UP» / «OK»). Com estes elementos, é possivel um ti-
po de funcao de botéo giratério, ou seja, podem suceder displays e posi¢ées no intervalo de A00 a Z99.

Através destes elementos, pode colocar-se o ASD 533 em funcionamento. Também podem recuperar-se as definicdes do
aparelho para os limites predefinidos do sistema — EasyConfig. Estas posi¢cdes predefinidas estdo, por um lado, ocupadas
com valores normativos referentes a sensibilidade de resposta, monitorizagéo da corrente de ar (LS-U) e configuragdo dos tu-
bos. Por outro lado, também estdo incluidas posi¢cdes que permitem desvios dos limites normativos para a monitorizagao da
corrente de ar. O processo EasyConfig permite a colocagédo do aparelho em funcionamento sem o software de configuragédo
«ASD Config». Caso tenham de ser realizadas programagdes especificas da instalagdo — p. ex., apés um calculo com
«ASD PipeFlow» ou em programacgdes do RIM 35 — tem de ser utilizado o software de configuragdo «ASD Config».

A Fig. 3 a seguir mostra o processo para a determinagéo e programagéo das fungdes do aparelho afetas ao projeto.

sim Aplicagdo de néo
«ASD PipeFlow» ! )
EasyConfig
Criar e calcular projeto Seleca imi
" ¢ao do limite de
no «ASDﬁ'PeFlOW» sistema especifico do

Resultado conforme projeto conforre ©

EN 24.20 Cap.4.4.43

Inser¢&o do resultado no
software de configuragéo
«ASD Config»

Selecéo da posigao
de comutagéo Selecdo da respetiva Selegéo da respetiva
X01, X02 ou X03 no posicao de comutagéo de posicao de comutagéo de

ASD para guardar A11a C32no ASD W01 a W48 no ASD
o resultado

Monitorizagdo da
corrente de ar
conforme EN 54-20

Fig. 3 Processo de programacao afeto ao projeto

Nota

As posicdes de comutagéo de W01 a W48 s6 podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os valores
predefinidos relativos & monitorizagéo da corrente de ar ndo foram testados conforme a EN 54-20.

A circunscri¢gdo das posigdes predefinidas e da estrutura de operador pode ser consultada nos cap.4.4.4.3,4.4.44,7.21 ¢
8.3.
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225 Displays

As seguintes ocorréncias sdo indicadas por meio de LED existentes na unidade de comando. Os displays do aparelho variam
conforme o modelo:

e ASD 533-1 operagéo, avaria |, alarme |, pré-sinal 1.1 a 1.3, sujidade no sensor de fumo |
e ASD 533-2 adicionalmente: avaria Il, alarme Il, pré-sinal 1.1 a II.3, sujidade no sensor de fumo Il

Consoante a ocorréncia, os LED iluminam-se de forma continua ou com diferentes intermiténcias (ver também o cap. 8.5).

2.2.6 Relés

Conforme o modelo do aparelho e os médulos adicionais montados, o ASD 533 possui varios contactos inversores livres de
potencial com a seguinte distribui¢ao:

Médulo Designagao do relé Execucao Funcionamento, ocorréncias
AMB 33 Rel. 1: ® todos Avaria (todas as ocorréncias)

Avaria ASD inativo

Rel. 2: L

todos Emisséo de alarme Sensor de fumo |
Alarme |
Rel. 3: @ -
I ASD 533-1 Programacao livre

programacao livre

ou

Alarme 1l ASD 533-2 Emissao de alarme Sensor de fumo Il
1.°RIM 35 Rel. 1 @ Pré-sinal 1 do sensor de fumo | ou programacao livre
(@ partr da|Rel.2 @ Pré-sinal 2 do sensor de fumo | ou programagcao livre
AMB 33) Rel. 3 @ todos Pré-sinal 3 do sensor de fumo | ou programacao livre

Rel. 4 @ Sujidade no sensor de fumo | ou programacao livre

Rel. 5 @ Obstrugéo da conduta de aspiragdo | ou programacéo livre
2.°RIM 35 Rel. 1 ® Programaco livre
(em cascata a|Rel.2 @ Programacéo livre
partr do 1.°|Rel.3 @ ASD 533-1 Programagéo livre
RIM 35) Rel. 4 @ Programago livre

Rel. 5 @ Programacao livre
2.°RIM 35 Rel. 1 @ Pré-sinal 1 do sensor de fumo |l ou programacao livre
(em cascata a|Rel.2 @ Pré-sinal 2 do sensor de fumo Il ou programacao livre
partr do 1.°|Rel.3® ASD 533-2 Pré-sinal 3 do sensor de fumo Il ou programacao livre
RIM 35) Rel. 4 @ Sujidade no sensor de fumo Il ou programacéo livre

Rel. 5 @ Obstrucdo da conduta de aspiragéo Il ou programagéo livre

o Notas
® O relé «Avaria» € ativado no estado de repouso =» contacto te. 12/10 fechado, 12/11 aberto (ASD 533 sob
tens&o; sem ocorréncia de avaria).
@ Os relés sdo ocupados segundo os critérios supra referidos (1.° RIM 35) ou por programacéo livre através do
software de configuragdo «ASD Config» (ver também os cap. 7.2.1 e 7.2.2).
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2.2.7 Saidas

No ASD 533 encontram-se trés saidas de coletor aberto (CA 1 a CA 3). A estas podem ser ligadas a sinalizagbes paralelas e
sinalizagbes de retorno ou outros consumidores (relé). Estdo atribuidos as saidas os seguintes critérios (ver também o
cap. 6.6.5):

Modulo Desighagao CA Execucao Funcionamento, ocorréncias

AMB 33 CA 1: Avaria todos Avaria (todas a ocorréncias) / ASD inativo
CA 2;: Alarme | todos Emisséo de alarme Sensor de fumo |
CA3: ® ASD 533-1 Programacao livre
programagao livre ASD 533-2 Emisséo de alarme Sensor de fumo Il
Alarme I

Nota
0 ® A saida CA é de programacao livre no software de configuracdo «ASD Config» (ver também os cap. 7.2.1 e
7.2.2). A saida CA 3 controla sempre o mesmo critério que o relé 3.

2.2.8 Entradas

O ASD 533 possui uma entrada «Reset Externo», através da qual o aparelho, apés uma ocorréncia, pode ser reposto no seu
estado normal. Trata-se de uma entrada livre de potencial (acoplador 6tico). Esta pode ser ativada tanto pelo lado positivo (+)
como negativo (-). A entrada trabalha entre 5 e 30 VDC e com uma largura de banda de impulso de 0,5 a 10 s. Ao aplicar-se
um sinal continuo por mais de 20 s, o ASD 533 é desativado (estado de avaria). Ver a respeito o cap. 6.6.2. A comutagao pa-
ra o estado inativo pela entrada «Reset Externo» so6 funciona se ndo houver nenhum XLM 35, ML-SFD ou SLM 35 montado
no ASD 533.

As entradas «OEM1» servem para ativar alarmes e avarias a partir de outros detetores. A entrada «OEM1 / St» pode também
ser usada para ativar o comando dia/noite. Porém, esta fungcdo tem prioridade sobre o desencadeamento de uma avaria a
partir de outro sensor. As entradas estao livres de potencial (acoplador 6tico) e podem ser ativadas tanto do lado positivo (+)
como negativo (-) no intervalo compreendido entre 5 e 30 VDC. Por predefini¢éo, as entradas nédo estdo desbloqueadas e tém
de ser parametrizadas através do software de configuragdo «ASD Config» (modo operativo do sensor de fumo). Estas ativam
no ASD os estados de alarme e avaria, respetivamente (relé + LED). Aqui, também se aplicam os mesmos tempos de atraso
e estados de autorretengdo como acontece com a sinalizagéo a partir de SSD 533.

Notas
e Em determinadas circunstancias, as ativacdes através das entradas OEM1 nao correspondem aos requisitos
da EN 54-20 e, por conseguinte, sé podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante.
e As entradas nao sdo monitorizadas em linha.

2.29 Interfaces

Dependendo dos modulos adicionais instalados, o ASD 533 possui as seguintes interfaces:

Moédulo Designacéao Funcionamento, ocorréncias

AMB 33 USB Configuragéo com «ASD Config» / upgrade do firmware
XLM 35 L1/C1/G1//L2/C2/G2 Circuito fechado SecuriFire / Integral

ML-SFD P1/N1/S1//P2/N2/82 Circuito fechado SecuriFire / Integral

SLM 35 T/IU/VIXIYIZ Circuito fechado SecuriPro / SecurFire / Integral
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2.210 Monitorizagao da corrente de ar
A monitorizagdo da corrente de ar baseia-se no método de medigéo calorimétrica (técnica de medigéo do fluxo da massa).

Na caixa para detetor existe um sensor de corrente de ar, permitindo que qualquer alteragao na conduta de aspiragao (rutura
no tubo, obstrugdo) possa ser avaliada.

No reset inicial do aparelho, sao registados os dados de medigcdo da corrente de ar, com a conduta de aspiracdo intacta, e
alojados, designadamente, como valores tedricos (100%). O sistema define os valores no centro de uma janela de monitori-
zagao eletronica integrada. Em caso de desfasamento dos valores (valores reais) a partir da janela de monitorizacdo (£xx %)
— na sequéncia de uma obstrugdo ou uma rutura no tubo na conduta de aspiragdo — o ASD 533 emite uma «Avaria Corrente
de ar». A janela de monitorizacdo pode ser ajustada no ASD 533 para diferentes tamanhos.

Um tempo de atraso alteravel garante que certas perturbagdes, por exemplo, as turbuléncias de ar, sejam ignoradas. Para
captar oscilagbes da temperatura ambiente, o ASD 533 esta equipado com um circuito de compensagéo da temperatura.

Nota

A captagdo da corrente de ar efetiva é condi¢ao prévia para um bom funcionamento da monitorizagédo da corren-
te de ar quando se colocar o ASD 533 em funcionamento. Ao ativar o reset inicial, os dados sdo detetados e
memorizados no ASD 533 como valores teéricos (ver também o cap. 2.2.17, «Tipos de Reset»).

De acordo com a EN 54-20, uma alteracéo da corrente de ar superior a £20 % tem de ser sinalizada como avaria. No detetor
de fumo por aspiragdo ASD 533, se a conduta de aspiragao funcionar corretamente e estiver limpa, apos o reset inicial, a cor-
rente de ar é indicada com a percentagem de 100%. Nas posi¢cdes de comutacédo de A71 a C32, uma alteragdo deste valor
superior a +20 % — portanto, abaixo de 80% (sujidade/obstrucdo) ou acima de 120% (rutura no tubo) —, e apds decorrido o
tempo de atraso LS-U de 300 s, desencadeia uma «Avaria Corrente de ar».

Nota

As posicdes de comutacdo de W01 e W48 sao valores predefinidos para a monitorizagéo da corrente de ar que
nao estao testados conforme a EN 54-20, s6 podendo ser utilizadas apds consulta com o fabricante.

2211 Monitorizagédo do sensor de fumo

Os sensores de fumo instalados no ASD 533 sao monitorizados na placa principal AMB 33. Em caso de falha do sistema ele-
tronico dos sensores, existéncia de poeira ou sujidade nos sensores de fumo, esta situagéo é registada como cddigo de ocor-
réncia e exibida como estado ou avaria (poeira; apenas indicacdo do estado, emissdo de avaria apenas por RIM 35). O cabo
de conexao é igualmente monitorizado entre os sensores de fumo e a AMB 33 e é sinalizado como avaria em caso de falha.

Para evitar falsos alarmes, os sensores de fumo SSD 533 instalados no ASD 533 dispdem de uma medida técnica (TM) de
comparagao de parametros-padrao de incéndio (medida de verificagdo do estado de alarme conforme a DIN VDE 0833-2).
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2.212 Emissao de alarme

Os sensores de fumo emitem ciclicamente o seu estado, bem como o curso do sinal/nivel de fumo a placa principal AMB 33.
Os estados dos sensores de fumo sao reprocessados na AMB 33. Ao exceder os valores limite definidos (alarme, pré-sinal 1—
3), o respetivo estado «Alarme», «Pré-sinal 1 — 3» é emitido no ASD 533.

2.2.12.1 Alarme 2

Através do software de configuracdo «ASD Config», existe a possibilidade de desbloquear um «Alarme 2» adicional por cada
sensor de fumo instalado no ASD 533. Na ativagao, este é sempre definido acima do «Alarme» do sensor de fumo descrito
no cap. 2.2.12 (pelo menos 20%). Ao exceder o valor limite definido para o alarme 2, ndo é ativado mais nenhum display adi-
cional no ASD 533. O alarme 2 pode ser programado opcionalmente num relé RIM. O alarme 2 é sempre um alarme sequen-
cial do alarme EN 54-20 e ndo esta sujeito aos requisitos de resposta da norma EN 54-20. As possibilidades de ajuste do
alarme 2 pelo software de configuragdo «ASD Config» podem ser consultadas no cap. 7.2.1 (Tabela A).

2.2.12.2 Alarme com efeito de cascata

Através do software de configuragdo «ASD Config», existe a possibilidade de ativar um efeito de cascata para a emissdo do
alarme (por sensor de fumo). Aqui, sdo emitidos sequencialmente os pré-sinais ativados de 1 a 3 e o alarme de acordo com
os tempos de atraso definidos (retardamento dos pré-sinais e retardamento do alarme).

Nota
o A fungdo «em cascata», de acordo com o caso, ndo corresponde aos requisitos conforme a EN 54-20 e s6
pode ser aplicada apds consulta com o fabricante.
e A utilizagdo conforme a UL 268 e a ULC-S529 exige que se tenha em atengdo que o ASD 533 nao pode ter
um tempo de atraso superior a 30 s (ajustavel) para a emisséo do alarme.

2.2.12.3 Isolar o sensor de fumo

Com esta fungdo, o ASD 533 pode ser passado para um estado isolado através do software de configuragdo «ASD Config».
Assim, no ASD 533, podem ser emitidos alarmes de teste, sem que sejam ativados sistemas superordenados como, por
exemplo, a CDI (relé / saidas CA / SLM / XLM / ML-SFD n&o s&o emitidas). Com a func¢éo «Isolar» ligada, é emitida uma ava-
ria no ASD e encaminhada para uma posigao superordenada. No ASD &, assim, iluminado o LED «Fault» com luz continua.

O estado «isolado» €& igualmente desencadeado pela ativagdo do processo «substituicao do filtro» (ver também os cap. 2.2.18
e 7.8).

24/133 ASD 533, Descricdo técnica, T 140 287 g pt 7% SECURITON



Funcionamento

2213 Autolearning

Com a fungéo Autolearning, o ASD 533 pode vigiar o ar ambiente durante um certo periodo de tempo (ajustavel desde 1 mi-
nuto até 14 dias), o qual chega ao sistema através da conduta de aspiragdo, e, por consequéncia, determinar o limiar ideal de
desencadeamento dos sensores de fumo para a emissdo do alarme. Desta forma, impede-se que eventuais elementos per-
turbadores como, por exemplo, poeiras, vapores e fumos levem a acidentais falsos alarmes do ASD 533. Também se pode
conseguir ajustar um limiar de desencadeamento o mais sensivel possivel, por exemplo, em salas higienizadas (muito abaixo
do limiar de desencadeamento necessario para cumprir com a EN 54-20). Durante o Autolearning, determina-se a maior am-
plitude do sensor de fumo, multiplica-se por um fator ajustavel de 1,1 a 10, definindo-se o resultado como limiar de desenca-
deamento definitivo. O limiar de desencadeamento definitivo nunca podera ser inferior ao menor limiar de desencadeamento
possivel (ver o exemplo 2) nem superior ao limiar de desencadeamento maximo exigido para preencher os requisitos da
EN 54-20 (ver o exemplo 3). Quando o comando dia/noite esta ativo, os valores para os dois periodos sao determinados em
separado.

Exemplo 1:

e Tipo de sensor de fumo = SSD 533 (0,02-10 %/m)

e Limiar de desencadeamento necessario conforme o limite do sistema e o «ASD PipeFlow» para cumprir com a EN 54-20,
classe C = 0,4 %/m

e Fator de Autolearning selecionado = 2

e Amplitude maxima (nivel de fumo) durante Autolearning = 31 %

Célculo: 0,31 x 2 x 0,4 %/m = 0,248 %/m
Resultado: Limiar de desencadeamento do sensor de fumo = 0,248 %/m

Exemplo 2:

e Tipo de sensor de fumo = SSD 533 (0,02-10 %/m)

e Limiar de desencadeamento necessario conforme o limite do sistema e «ASD PipeFlow» para cumprir com a EN 54-20,
classe A = 0,03 %/m

e Fator de Autolearning selecionado = 1,1

¢ Amplitude maxima (nivel de fumo) durante Autolearning = 50 %

Calculo: 0,5 x 1,1 x 0,03 %/m = 0,0165 %/m
Resultado: Limiar de desencadeamento do sensor de fumo = 0,02 %/m (limiar de desencadeamento minimo possivel do
SSD 533)

Exemplo 3:

e Tipo de sensor de fumo = SSD 533 (0,02-10 %/m)

e Limiar de desencadeamento necessario conforme o limite do sistema e «ASD PipeFlow» para cumprir com a EN 54-20,
classe C = 0,2 %/m

e Fator de Autolearning selecionado = 10

e Amplitude maxima (nivel de fumo) durante Autolearning = 16 %

Calculo: 0,16 x 10 x 0,2 %/m = 0,32 %/m
Resultado: O limiar de desencadeamento do sensor de fumo mantém-se em 0,2 %/m, para cumprir com a EN 54-20, clas-
seC

Notas

e A emissao de alarme em conformidade com a norma esta garantida durante o Autolearning. O processo é,
assim, interrompido. O Autolearning também é interrompido, se, durante o mesmo, for feita alguma alteragéo
as configuragbes (trocas nas posigcdes de comutagdo A171 — C32, W01 — W48 e X01 — X03). Se, durante o
Autolearning, ocorrer uma interrupgao da tensao no ASD (linha de alimentagdo), este reinicia apos o restabe-
lecimento da tensdo de alimentagdo. Em caso de desativagdo (a partir da CDI ou através de «Reset Exter-
no») o Autolearning é interrompido e reiniciado apds nova ativagdo. No modo «isolado» e «substituicdo do fil-
tro», o Autolearning é interrompido e reiniciado apds a anulagao do respetivo modo.

e O Autolearning so6 ¢ aplicavel através do software de configuragcdo «ASD Config» nas posi¢des de comutagcéo
X01 - X03.

e Durante o Autolearning, no display de segmentos, o ponto (display Watchdog) e o texto AL piscam.
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2.2.14 Comando dia/noite / Controlo semanal

Através do comando dia/noite, o ASD 533 pode ser adaptado a processos operacionais (p. ex., formagdo de poeira, vapor,
fumo durante o periodo de trabalho). Ao ativar o comando dia/noite, podem ser atribuidos ao respetivo periodo diferentes li-
miares de desencadeamento, uma atribuicdo de pré-sinalizacdo (sé nivel de fumo, n&o o relé) ou mesmo parametros LS-U
(ver também o cap. 2.2.13).

Notas

¢ Qualquer alteragdo inadequada aos parametros na operagéo dia/noite pode ter como consequéncia o incum-
primento da norma EN 54-20.

¢ O comando dia/noite é apenas aplicavel através do software de configuragdo «ASD Config».

e Alternativamente, a ativagdo do comando dia/noite pode ser feita a partir do relégio do ASD (conforme o pro-
grama de duragao/ dias uteis), da CDI ou através da entrada OEM «OEM1 / St».

¢ O comando dia/noite s6 é aplicavel nas posi¢cdes de comutagdo X071 — X03.

¢ Nos dias uteis ndo ativados, esta sempre selecionada a operagédo da noite (com ativagdo a partir do reldgio
do ASD).

e A par do display Watchdog (ponto intermitente no display de segmentos esquerdo), em caso de comando
dia/noite ativado, é adicionalmente iluminado o ponto do display de segmentos direito com luz continua (s6
com as posigdes de comutagdo X071 — X03 selecionadas).

2.2.15 Emissao de avaria

Se for sinalizada no ASD 533 uma ocorréncia de avaria, o relé «avaria» é ativado sem tensdo, bem como o display de
«Fault». Com a ajuda do display com o cddigo da ocorréncia na AMB 33 (posi¢do de comutagdo E), a imagem de erro pode
ser também reduzida em caso de avaria (ver também os cap. 8.5.3.3 e 10.3.1). As ocorréncias a seguir emitem uma avaria
(extrato):

e Avaria Corrente de ar (apds decurso do tempo de atraso LS)

e Avaria Ventilador (excesso por baixo e por cima dos dados de limite do ventilador, sinal taquimétrico)

e Avaria Reset inicial

e Avaria Sensor de fumo sujidade

e Avaria Sensor de fumo em falta; interferéncia na comunicagao; outra

e Avaria Comunicagdo AMB 33 com a unidade de operagdo

e Avaria Comunicagdo AMB 33 com XLM 35/ ML-SFD / SLM 35/ RIM 35/ MCM 35/ SIM 35 / UIM 35 (individualmente)

¢ Avaria Emergéncia (falha do microcontrolador)

e Avaria Subtenséao (10,4 VDC, +0/-0,3 V)

¢ Avaria Alimentacdo (nenhuma tens&o no ASD, sem indicag&o no display «Fault»)

e ASD inativo através da entrada «Reset Externo».

Nota

O relé «Avaria» é ativado no estado de repouso =» contacto te. 12/10 fechado, 12/11 aberto (ASD 533 sob ten-
sdo; sem ocorréncia de avaria).

2.2.16 Memoéria de ocorréncias

O ASD 533 dispée de uma memoria de ocorréncias onde podem ser guardadas até 430 ocorréncias. A Ultima ocorréncia
(mais recente) ocupara o primeiro lugar. Se a memoria exceder as 430 ocorréncias, a mais antiga sera eliminada. A memodria
de ocorréncias, na sua integralidade, pode ser eliminada apenas pelo fabricante. A memdéria de ocorréncias pode ser lida dire-
tamente no ASD 533 através da funcéo de botdo giratério (posicdo de comutagéo E = ultimas 99 ocorréncias, ver também o
cap. 8.5.3) ou através do software de configuracdo «ASD Config» (opcionalmente, até 430 ocorréncias).
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2.217 Tipos de Reset

Todas as ocorréncias sinalizadas no ASD 533 vao para autorretengéo na aplicagdo com as configuragdes padrao. Para a re-
posicéo, tem de ser realizado um Reset de estado.

Sao possiveis os seguintes tipos de Reset (cap. 2.2.17.1 a0 2.2.17.3):

2.2.17.1 Reset de estado

E emitido um Reset de estado ao carregar na tecla «Reset» existente na unidade de operagéo ou ao ativar a entrada de «Re-
set Externo» (ver também o cap. 6.6.2). O Reset de estado s6 pode ser ativado apdés uma ocorréncia, mas sé quando o crité-
rio que levou a ativagdo da ocorréncia voltar a sua posicéo de repouso (p. ex., quando o nivel de fumo no sensor de fumo es-
tiver novamente abaixo do limiar de desencadeamento ou a ocorréncia da avaria estiver resolvida). Através do Reset de esta-
do, o ASD 533 funciona «normalmente» e o ventilador néo para.

2.2.17.2 Reset do Hardware

Um Reset do Hardware é ativado se houver uma interrupgéo breve da tensao de alimentagao ou se se carregar de forma bre-
ve na tecla «<HW-Reset» na AMB 33 (ver também a Fig. 40 e a Fig. 45). O ASD 533 ¢é, neste caso, reiniciado. O ventilador pa-
ra e, depois, comega a trabalhar lentamente, aumentando as rotagdes (arranque). Os parametros previamente programados
do ASD 533 permanecem inalterados (configuragdes especificas da instalagéo).

Nota

Atencao: controlo de incéndios, alarme remoto!!
Um Reset do Hardware tem como consequéncia a breve ativagédo do relé de avaria (aprox. 1 s). No caso de tra-
balhos de manutengdo no ASD 533, é imprescindivel desligar antecipadamente os controlos de incéndio e os
alarmes remotos nos sistemas superordenados (CDI).

2.2.17.3 Reset inicial
Sera ativado um reset inicial de acordo com as informacgdes do cap. 7.3.5.

Com um reset inicial, os valores de medi¢ao da corrente de ar atualmente validos s&o lidos e guardados. Todas as alteragdes
posteriores da corrente de ar tomam por base os valores medidos no momento do reset inicial. O reset inicial ndo cancela os
parémetros especificos da instalagdo anteriormente definidos (limites de sistema, classe de resposta).

Notas

e Na colocagdo em funcionamento e apos alteragdes a conduta de aspiragdo (comprimento, reparagdes) ou
mesmo depois de uma alteragéo as rotagdes do ventilador do ASD 533-2, tem de ser obrigatoriamente rea-
lizado um reset inicial. Também tem de ser realizado um reset inicial depois dos trabalhos de reparagdo no
ASD 533 (substituicdo do sensor de corrente de ar, unidade de ventilagdo por aspiragdo, placa principal
AMB 33).

e No caso de ocorrer um upgrade do Firmware sé € necessario realizar um reset inicial posteriormente, se for
expressamente indicado na descrigdo do respetivo Firmware.

e Ao realizar um reset inicial, tem de se ter a certeza de que a instalagdo da conduta de aspiragao foi feita cor-
retamente (pontos de unido bem vedados, orificios de aspiragdo corretamente perfurados).

e Se for necessario realizar um novo reset inicial na sequéncia da ativagdo de uma avaria nao restauravel da
monitorizagdo da corrente de ar, este s6 pode decorrer se tiverem sido executadas previamente todas as
medidas necessarias para a limpeza da conduta (inclusive unidade de filtragem de po6, ver também o
cap. 9.3). Se ocorrer um reset inicial com os orificios de aspiragédo sujos/obstruidos, existe o risco de nao se-
rem aspiradas amostras de ar suficientes ou até mesmo nenhuma, fazendo que o ASD 533 ndo possa ativar
qualquer alarme.

e Antes de se efetuar um reset inicial, tem de se esperar por um periodo de arranque minimo de 5 min (depois
de se ligar a conduta de aspiragéo ou se ter efetuado alteragdes nela).

3 SECURITON ASD 533, Descrigao técnica, T 140 287 g pt 27/133



Funcionamento

2218 Ligacao de ASD em rede

Através da utilizagdo dos modulos adicionais SIM 35 e SMM 535 ou SIM 35 e FidesNet, pode ser estabelecida a ligagdo de
ASD em rede. Encontra mais informagdes a este respeito no cap. 11.4 ff.

2.2.19 Monitorizagao do filtro

Caso seja instalada uma unidade de filtragem de poeiras na conduta de aspiragéo, ela pode ser monitorizada através de uma
fungédo de monitorizagdo do filiro que pode ser ligada. Nao é o grau de sujidade do elemento de filtragem que se monitoriza,
mas apenas tempo de «vida util do filtro», ligado ao ASD. Por predefini¢cdo, a vida util do filtro é fixada em 6 meses, podendo,
no entanto, ser parametrizada consoante as especificidades da instalagdo num intervalo de 1 a 24 meses (parametro ajusta-
vel em meses, ver também o cap. 9.1). No fim da vida util do filtro, o ASD desencadeia uma «avaria no filtro (vida util excedi-
da)». Esta emissdo de avaria s6 ocorre nos dias Uteis, as 10:00 (seg — sex, pressupondo hora e data corretamente configura-
das) e s6 pode ser reposta uma unica vez. Decorrido um tempo de espera de 14 dias, a avaria volta a ser desencadeada, s6
podendo agora ser reposta apds a devida substituicdo do elemento de filtragem.

Para substituir o elemento de filtragem, tem de ativar-se a respetiva fungdo «substituicdo do filtro» no ASD. As op¢des asso-
ciadas estdo listadas abaixo. Uma vez ativada a substituigdo do filtro, o detetor de fumo por aspiracéo passa para o estado
«isolado». Pretende-se assim evitar um possivel alarme falso desencadeado por particulas de poeira que caiam durante o
processo de substituicdo do elemento de filtragem. Apds a substituigdo do filtro, tem de se encerrar o processo de «substitui-
¢ao do filtro» com a tecla «Reset» no ASD. Desta forma, o estado «isolado» é também anulado e a avaria no ASD é reposta.
A monitorizagdo da «vida util do filtro» é iniciada novamente em 0.

O ASD 533 disponibiliza os seguintes elementos de comando para a monitorizagao do filtro (por canal/sensor de fumo ou em

conjunto):

e Monitorizagdo do filtro On/Off;

e Alterar a vida util do filiro (em meses, 1 — 24);

e Leravida util do filtro (a parametrizada e a terminada);

e Ativar (iniciar) a substituicdo do filtro através do EasyConfig;

e Ativar a substituicdo do filtro (iniciar) pressionando a tecla «Reset» por mais de 15 s (simultaneamente para ambos os ca-
nais/sensores de fumo, desde que a monitorizagéo do filtro nos canais e a tecla «Reset» estejam ativadas);

e Terminar a substituigdo do filiro carregando novamente na tecla «Reset» ou através do «ASD Config» > «filtro substitui-
do» e «isolamento desativado».

As funcgdes estéo acessiveis ndo so diretamente no ASD, através do elemento de comando EasyConfig (posi¢cdo de comuta-
¢ao d), mas também através do software de programacgao «ASD Config».
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3 Estrutura

3.1 Mecanica

O detetor de fumo por aspiracdo ASD 533 é constituido por uma caixa para detetor e uma ou duas redes de condutas de
aspiragéo. As condutas de aspiragdo consistem em tubos de PVC rigido ou ABS com @ externo de 25 mm e @ interno de
20 mm (ver também o cap. 5.3). Em aplica¢des especiais — tais como em ambientes sob extrema corrosdo — também podem
ser empregados outros materiais para tubos mediante cumprimento das indicagdes incluidas no cap. 5.3. Nas condutas de
aspiragao existem varios orificios de aspiragdo, que estdo dimensionados de forma que cada um retire a mesma quantidade
de ar. As condutas de aspiracéo podem ser concebidas para os formatos |, U, T, H ou E. As condutas de aspiracdo, em geral,
sao montadas de forma simétrica. Com base no uso do software de calculo «ASD PipeFlow», também é possivel implementar
redes de condutas de aspiragdo assimétricas.

A tampa da caixa para detetor pode ser aberta por quatro fechos giratérios. No centro da parte inferior da caixa para detetor
existem duas outras posigdes de admissdo para os fechos giratérios rapidos, para que a tampa possa ser fixada em modo
aberto na colocagdo em funcionamento e em trabalhos de manutengao.

Na caixa para detetor esta integrado um ventilador, o qual esté ligado as condutas de aspiracédo para garantir uma ventilacdo
ininterrupta para a caixa para detetor. Uma monitorizagdo da corrente de ar deteta, por cada rede de tubos, possiveis obstru-
¢des e ruturas nos tubos da conduta de aspiragao.

A caixa para detetor contém duas cadmaras com sensores de fumo SSD 533 incorporados. Estas podem ser desmontados pa-
ra trabalhos de manutencao, conforme o cap. 6.3. Os canais de ar que passam pelos sensores de fumo e pelo ventilador se-
guem separados das outras partes da caixa para detetor, para que o ASD 533, durante os trabalhos de colocagdo em funcio-
namento ou de manutengdo, possa continuar a funcionar em pleno mesmo com a tampa da caixa aberta. No ASD 533-1, a
camara Il do sensor de fumo esta separada, para que so esteja ativo o canal de ar para o sensor de fumo I.

A placa principal AMB 33 abrange o sistema eletronico de avaliagdo processado por computador e a tecnologia de ligagao.
Os modulos adicionais opcionais (XLM 35, ML-SFD, SLM 35, RIM 35, MCM 35, SIM 35, UIM 35) podem ser montados na cai-
xa para detetor em quatro posigdes de montagem.

A placa de circuito impresso BCB 35 esta montada na tampa da caixa para detetor. A rotulagem da unidade de operagéo
consiste em barras rotuladas. Ao rodar estas barras, é possivel rodar também a posicdo de montagem do aparelho em 180°.

Nota

Os mddulos adicionais XLM 35, ML-SFD, SLM 35, RIM 35, MCM 35, SIM 35 e UIM 35 podem ser obtidos opcio-
nalmente e montados no ASD 533 durante a preparagao do sistema. Podem ser montados, no maximo, quatro
madulos.
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Base da caixa para detetor

3 x unides roscadas para aparafusamento de cabos M20

Orificios de reserva para unides roscadas para
aparafusamento de cabos 1 x M20/ 1 x M25

Saida de ar
Unidade de ventilagao

Main Board AMB 33

Bornes de ligagao para dispositivos

Elementos de display e de operagéo para a
colocagao em funcionamento

Interface de USB
4 posicdes de montagem para médulos adicionais

Tecnologia de ligagdo interna

—— Sensor de corrente de ar

2 x posi¢des de admissao para tampa aberta
(colocag&o em funcionamento/manutengao)

Sensor de fumo SSD 533 montado

Sensor de fumo SSD 533 montado

4 x pontos de admissao para a tampa da caixa

4 x furos de montagem

7 ,
‘¢—~- == .—~- o J/
ISl 7| S ol 2\
i R .
i

L A

I i |

Ligagéo para a conduta de aspiragdo |l

Ligacéo para a conduta de aspiragao |
Tampa da caixa

O )
<4
o
a Algrm a
Dst. dusty o
Reset [\
)
w\
(%)

Fig. 4 Estrutura mecénica

Unidade de operagdo (integrada na tampa):
- ASD 533-1 apenas para o detetor |
- ASD 533-2 para os detetores | e Il
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~ Barras rotuladas para
indicacao do estado

4 x fechos giratérios
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3.2 Elétrica

A estrutura elétrica do ASD 533 é constituida pelo seguinte:

e Placa principal AMB 33

e Placa de circuito impresso BCB 35 integrada na tampa

e Sensorde fumol e ll (SSD 533)

e Ventilador

e Sensor de corrente de ar |, Il

e Modulos adicionais XLM 35, ML-SFD, SLM 35, RIM 35, MCM 35, SIM 35, UIM 35.

Na placa principal AMB 33 encontram-se as seguintes unidades de ligagao e elementos:

¢ Unidade de alimentagdo com regulador de comutagéo

e Controlo do ventilador com avaliagédo da corrente de ar e medi¢do da temperatura

¢ Avaliagdo do sensor de fumo

e 2 entradas do acoplador ético para recegao de status opcionais do detetor de fumo (OEM1)

e Entrada do acoplador ¢ético para Reset Externo

e Blocos de driver para ativagdo dos relés e saidas de coletor aberto

e Microcontrolador com portas, RAM, Flash-PROM, EEPROM, etc.

¢ Pilha de litio

e Bloco de relogio RTC

e 2 teclas, 1 display alfanumérico e 2 displays de 7 segmentos para ajuste da configuragédo

¢ 3 relés com contactos inversores livres de potencial para avaria, alarme |, alarme |l

¢ Blocos de terminais com terminais de encaixe por parafuso para a conexao do aparelho

¢ Interface de USB (dispositivo)

e 2 LED para sinal de USB (RX/ TX)

e LED para Watchdog HW

¢ ficha de cabo de fita plana com 10 polos para a conex&o a unidade de operagéo

e 2 fichas de cabo de fita plana com 16 polos (Option1 e Option2) para conex&do ao XLM 35, ML-SFD (apenas Option1),
SLM 35, MCM 35, SIM 35, UIM 35

¢ 1 ficha de fita plana com 14 polos (Option3) para a conexdo a 2 RIM 35 e MCM 35 (em cascata)

¢ 1 (2)ficha de fita plana com 6 polos para sensor(es) de fumo

e 1 (2)ficha com 3 polos para sensor(es) de corrente de ar

e Tecla HW-Reset.

e Interruptor S4 para upgrade de firmware
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Fig. 5 Estrutura elétrica

3.3 Hardware / firmware

A caixa para detetor, na sua integralidade, e todos os componentes pertencentes ao detetor de fumo por aspiragao ASD 533,
tais como conduta de aspiragdo e materiais de montagem tém de ser considerados como Hardware.

O Firmware esta alojado na Flash-PROM no ASD 533. Existe uma EEPROM para armazenar ou salvar os parametros especi-
ficos do sistema.

Notas

e O ASD 533 s6 pode ser operado com o apropriado Firmware original do fabricante. Qualquer manipulagao no
Firmware que nao seja autorizada, ou a utilizagdo de um Firmware n&o original pode levar a falha do sistema
e/ou a danificacdo do aparelho. Além disso, todas as reivindicagbes de garantia e responsabilidade deixam
de ser aplicaveis face ao fabricante do ASD 533.

e Em geral, é aconselhavel implementar sempre a versdo mais recente do FW do produto. Nenhuma alteragao
ao hardware ou ao firmware do produto efetuada pelo fabricante implicara a perda do direito de atualizagao
dos produtos ja existentes.
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3.4 indice de materiais / componentes
O ASD 533, no momento da entrega, tem de incluir os seguintes materiais (ver também os cap. 5.1, 5.3, 9.5.1 e 12):
Unidade de operacao =
. Protocolo de colocagao XLM / ML-SFD / SLM /
AMB 33 _(Placa de circuito Sensor de fumo em funcionamento RIM / MCM / SIM / UIM
impresso montada)
ASD 533-1 sim BCB 35 1 x SSD 533 sim -- (acessorio)
ASD 533-2 sim BCB 35 2 x SSD 533 sim -- (acessorio)

No equipamento de montagem incluem-se:

3 placas de identificagdo da empresa, 1 tamp&do cego M20, 4 buchas S6, 4 parafusos para madeira Torx @ 4,5 x 40 mm, 4 anilhas M4 &
4,3/12x 1 mm

Para o mercado chinés:

e 1 porta-fusiveis com fusivel fino de 1,6 A para montagem posterior a montante do terminal de alimentacgéo 1 (+) da AMB 33

e 2 barras rotuladas em chinés

Esta disponivel o seguinte material acessaério:

XLM 35/ ML-SFD / SLM 35 RIM 35 MCM 35 SIM 35/ UIM 35
ASD 533-1 1 x possivel 2 x possivel 1 x possivel 1 x possivel
ASD 533-2 1 x possivel 2 x possivel 1 x possivel 1 x possivel

Tem de ser pedido ao fabricante, separadamente, o material para a conduta de aspiragcdo em quantidade adequada a di-
mensao da instalagdo e a aplicacdo. Este material esta listado num documento a parte; T 131 194 (ver também os cap. 5.3,
9.5.1e12).

Nota
O material para a conduta de aspiragéo faz parte da homologagéo de aparelhos VdS. Por isso, sé pode utilizar-
se na instalacdo o material aprovado e listado pelo fabricante; ver também a respeito o T 131 194. Outro material
s6 podera ser utilizado se for aprovado por escrito pelo fabricante.

Para a montagem e manipulagdo do ASD 533 sdo, em parte, necessarias ferramentas especiais (parafusos Torx). O cap. 5.1
apresenta uma lista a este respeito.

3.5 Embalagem

A caixa para detetor é fornecida numa embalagem de cartdo apropriada e selada com fita adesiva. Esta embalagem é reci-
clavel e pode ser reprocessada para efeitos de reutilizagao.

O equipamento de montagem e as pecgas pequenas dos materiais da instalacdo estdo embalados em embalagens reciclaveis.
O tubo de aspiracao é fornecido em trocos (aprox. 4-5 m). O tubo flexivel é fornecido em rolos de 50 m.

Nas embalagens, vem indicado o contetdo correspondente de acordo com o cap. 1.5.
Notas
e Os componentes eletronicos, tais como placas de circuito impresso, sao fornecidos adicionalmente numa
embalagem de protegao antiestatica. Os componentes tém de ser retirados das embalagens imediatamente
antes da montagem ou de serem utilizados.

e S06 o0 equipamento que apresentar os seus materiais de fecho ou selagem (fita adesiva de selagem) intactos
e nao abertos sera valido como novo. As embalagens tém de ser abertas apenas imediatamente antes da uti-
lizagdo do equipamento.

e A embalagem de cartdo da caixa para detetor cumpre os requisitos minimos de uma embalagem e é empi-
Ihavel até 10 vezes o seu peso.

e O transporte das embalagens do ASD 533 por correio postal ou comboio s6 é feito adequadamente mediante
restricoes.

e Para o transporte em zonas tropicais, transporte por barco, etc., ttm de ser tomadas as respetivas providén-
cias (embalagens especiais, por parte do expeditor).
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4 Planeamento do projeto

4.1 Informagoes gerais sobre o projeto

411 Normas, prescricdes, diretivas, homologagoées

O presente capitulo 4, «Planeamento do projeto», consiste numa diretiva relativa ao planeamento de projeto do detetor de
fumo por aspiragdo ASD 533. Esta diretiva tem apenas aplicacédo direta se for necessaria para cumprir a norma EN 54-20 e
obter um funcionamento tecnicamente correto.

Notas

e A aplicagdo de sistemas especiais de detegao de incéndios — como o ASD 533 — esta, em parte, sujeito as
prescri¢cdes e diretivas especificas do pais/regido e, por isso, antes da sua execugdo, tém de ser obtidas as
autorizagdes dos organismos (seguros) e das autoridades competentes.

o Existem diretivas para o planeamento de projetos, exemplos de aplicagdo, bem como regulamentos e normas
em vigor que sao especificos do pais, do sistema e da aplicagao.

o Estes documentos podem ser pedidos ao fabricante do sistema ASD 533 ou aos organismos e autoridades
competentes.

e Em geral, para a utilizagéo, planeamento do projeto e aplicagdo do detetor de fumo por aspiragdo ASD 533,
aplicam-se as prescrigcdes e diretivas especificas do pais/regido. Em qualquer caso, as indicagdes para pla-
neamento do projeto a seguir indicadas tém de estar subordinadas as indica¢des especificas do pais/regido.

O detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 estd em conformidade com a norma europeia EN 54-20, da classe A & C. Aqui,
aplica-se o seguinte:

e EN 54-20, classe A altamente sensivel

e EN 54-20, classe B sensivel

e EN 54-20, classe C standard

4.2 Area de aplicagdo

Para que a configuracdo do sistema fique em conformidade com o exigido, o ASD 533 pode ser conectado, de forma quase
ilimitada, a todas as instala¢des de detecao de incéndios convencionais através do seu contacto inversor livre de potencial ou
por meio da utilizagdo de modulos em linha especificos da central (p. ex., XLM 35 / ML-SFD / SLM 35). Os fatores a seguir in-
fluenciam na decis&o quanto a configuracado util e a que deve ser aplicada:

e leis, prescrigdes, normas e diretivas;

e requisitos do cliente;

o tipo de instalagéo e area de aplicagao;

e condig¢des do edificio;

e sistema novo, substituicdo do sistema existente, ampliagéo;
¢ relagdo custo/beneficio.
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4.21 Limites do sistema

Para a utilizagdo de um detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 sao aplicaveis os limites de sistema a seguir indicados, ga-
rantindo a conformidade com a norma EN 54-20. De acordo com o processo do projeto, aplicam-se adicionalmente os limites

de sistema de acordo com os cap. 4.4 e 4.5.

Classe A Classe B Classe C
Comprimento total max.. da rede de conqutas d(::A aspiragao por sensor de fumo 200 m 200 m 200 m
(incl. eventual recirculagéo do ar)
Comprimento max. desde o ASD até ao orificio de aspiragcdo mais afastado 80 m 80 m 80 m
Numero maximo de orificios de aspiracdo por sensor de fumo 16 50 50

4.2.2 Materiais acessorios aplicaveis a conduta de aspiragao

Consoante o método escolhido para o planeamento do projeto — com o calculo do «ASD PipeFlow», conforme o cap. 4.3.1, ou
sem o calculo do «ASD PipeFlow», conforme o cap. 4.3.2 — podem aplicar-se os seguintes materiais acessorios a conduta de
aspiracao (os materiais homologados para a conduta de aspiracéo sao listados na totalidade no Documento T 131 194):

ASD 533

% Planeamento do projeto = sem «ASD PipeFlow» com «ASD PipeFlow»

& Configuragéo através do 2 EasyConfig ou «ASD Config» «ASD Config»
Filtro

FBS 25 PC (usar apenas abaixo de 0 °C) v v

DFU 911 v v
Trampa para polvo / separador de polvo / separador de agua

DTB 25 PC x v

DRB 25 x v

WR 25/ WRB 25 v v
Tubo capilar de aspiragao

TU 6 PVC | x | v

Acessorios de aquecimento

Todos os acessorios de aquecimento | x | x

Protegoes contra detonagao

DFA 25-1/ DFA 25-2 / DFA 25-3 | * | *
Dispositivos de purga automaticos

ADB 1000 / ADB 2000 x v

ADB 500 (sem aprovagao da VdS) * v
Box para detetor

REK 511 | v v

@ SECURITON ASD 533, Descrigéo técnica, T 140 287 g pt 35/133



Planeamento do projeto

4.3 Ferramentas para o planeamento do projeto

4.31 Planeamento do projeto com o calculo do «ASD PipeFlow»

Para o planeamento do projeto da rede de condutas de aspiragao esta disponivel o software de calculo «<ASD PipeFlow». Por
este meio, podem construir-se numa area de desenho as estruturas de tubos necessarias para a implementagdo de um sis-
tema e incluir os orificios de aspiragao. No software de calculo «ASD PipeFlow» estao disponiveis para selegdo os diferentes
materiais de tubo, pegas acessorias e acessorios (unidade de filiragem de pd, separador de condensagéo, etc.). Como resul-
tado final, o software de calculo fornece os parametros necessarios para que todo o desencadeamento seja realizado de
acordo com a norma EN 54-20, classe A a C, a serem programados depois no ASD 533.

Através do software de calculo «ASD PipeFlow», podem ser projetadas e instaladas redes de condutas de aspiracdo assimé-
tricas. No software de calculo estdo definidos limites do sistema para um desencadeamento em conformidade com a norma
EN 54-20.

O material inserido no software de calculo «<ASD PipeFlow» para a conduta de aspiragdo — assim como o proprio software de
calculo «ASD PipeFlow» — estdo incluidos na homologagéo VdS relativa a aparelhos. Existe uma lista com os materiais dis-
poniveis para a conduta de aspiragao num documento separado (T 131 194).

- g PR — g——— —— [ : - - @‘EEGUHIWH

1
I'l,
3

Fig. 6 Interface do programa «ASD PipeFlow»

Na renovagéao de sistemas existentes (outros detetores de fumo por aspiragdo para além do ASD 533), a rede de
condutas de aspiragéo existente tem de ser novamente calculada pelo software de calculo «<ASD PipeFlow». An-
tes da colocagédo em funcionamento, a conduta de aspiragao existente tem de ser limpa e inspecionada (controlo
de danos).

0 Nota relativa a renovagao de sistemas ligados ao ASD 533
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4.3.2 Planeamento do projeto sem o calculo do «<ASD PipeFlow»

Se o planeamento do projeto for efetuado sem o «ASD PipeFlow», no ASD 533 existem varias posi¢cdes de comutagdo a dis-
posigéo, as quais tém valores predefinidos, que sdo necessarios para um desencadeamento em conformidade com a norma
EN 54-20: classe A-C (ver também o cap. 4.4.4.3).

Nota relativa ao planeamento do projeto sem o calculo do «ASD PipeFlow»

e A rede de condutas de aspiragdo tem de ser disposta de forma simétrica (incl. os orificios de aspiragéo).
Nesse caso, tem de ser respeitada uma variagdo da simetria de no max. £10 %.

e Os comprimentos de tubo maximos indicados no cap. 4.4.4.3 e a quantidade de orificios de aspiragdo nao
podem ser excedidos.

e S06 podem ser utilizados os materiais para tubos listados no documento T 131 194 com & 25 mm (incl. man-
gueira flexivel).

e Por conduta de aspiragdo podem ser aplicados no maximo dois joelhos de 90°. As restantes mudangas de
direcdo necessarias na conduta de aspiragao tém de ser realizadas com curvas de 90°.

e Por rede de tubos podem ser utilizados no maximo os seguintes acessorios:
= uma unidade de filtragem de p6 DFU 911 e duas caixas para detetor (REK), individuais ou combinadas
= uma unidade de filiragem de pé DFU 911 e um separador de condensagdo (WRB), sempre em combina-

¢d0, mas sem caixas para detetor (REK).

e Na utilizagdo de outros segmentos de tubos ou acessérios (p. ex., mais de dois joelhos de 90°, tubos flexi-
veis, separador de pd) é impreterivel utilizar o software de calculo «ASD PipeFlow».

e Os dispositivos de monitorizagdo de equipamentos devem ser projetados com base no software de calculo
«ASD PipeFlow».

e Nas aplicagdes com recirculagao do ar, tem de ser utilizado o software de calculo «<ASD PipeFlow».

44 Vigilancia volumétrica

441 Aplicagdes da vigilancia volumétrica

O detetor de fumo por aspiracdo ASD 533 pode ser utilizado para as seguintes aplicagdes:

o Em areas de dificil acesso para montar detetores pontuais, p. ex.:
- chaos com cablagem, tuneis de cabos, tetos falsos, chaos falsos
- parques industriais, naves de produgao
- areas de baixa e alta tensao
- areas com equipamento informatico, areas higienizadas
¢ Nas areas onde, devido a razdes de ordem estética, ndo se possam montar detetores pontuais, p. ex.:
- protecéo de bens culturais
- museus
o Em areas onde os detetores pontuais se possam danificar, p. ex.:
- celas prisionais
- passagens publicas
e Em areas com emissao pontual de fumo, p. ex.:
- armazéns com empilhadoras a diesel
e Em areas com elevada produgéo de poeiras e/ou elevada humidade no ar

Nota
As aplicagdes em areas com elevada produgéo de poeiras e/ou elevada humidade no ar requerem, sob orienta-
¢ao do fabricante, o uso de acessoérios, tais como: unidade de filtragem de pd, separador de pd, separador de
condensacgao ou valvula de esfera de trés vias para limpeza esporadica da conduta de aspiragdo com ar com-
primido (ver a respeito também o cap. 5.5.12).
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4.4.2

Principios basicos da vigilancia volumétrica

&b

Para a vigilancia volumétrica, aplicam-se os seguintes principios basicos:

Notas

A quantidade e disposi¢ao do(s) ASD 533 dependem do tamanho da é&rea.

Aplicam-se em geral as areas de monitorizagéo para detetores de fumo pontuais. E necessario considerar as
diretivas com aplicagéo especifica no objeto.

As redes de condutas de aspiracdo devem ser dispostas de forma que possam detetar em fase inicial todos
os focos de incéndio previstos.

Os detetores de fumo por aspiracao devem ser dispostos de forma que evitem alarmes falsos.

Nos projetos sem o calculo por «ASD PipeFlow», as redes de condutas de aspiragdo devem ser dispostas de
forma simétrica (incl. os orificios de aspiracdo). Nesse caso, tem de ser respeitada uma variagcdo da simetria
de no max. £10 %.

Nos projetos sem o célculo «ASD PipeFlow», os comprimentos maximos dos tubos e a quantidade de orifi-
cios de aspiragéo indicados no cap. 4.4.4.3 ndo podem ser excedidos.

Em caso de mudangas de diregédo é preferivel aplicar curvas de 90° em vez de joelhos de 90°. Se houver
muitas mudancgas de direcéo, o tempo de detecéo é substancialmente afetado.

Nos projetos sem o calculo do «ASD PipeFlow» podem ser utilizados por conduta de aspiragdo, no maximo,
2 joelhos de 90°. As restantes mudancgas de diregdo necessérias na conduta de aspiragédo tém de ser reali-
zadas com curvas de 90°.

O limite minimo de comprimento do tubo da conduta de aspira¢édo para todas as aplicagdes é de 1 m.

Por cada detetor de fumo de aspiragcéo, s6 podem ser monitorizadas varias areas, se a horma corresponden-
te o permitir (p. ex., DIN VDE 0833-2 na Alemanha, VKF na Suiga).

E possivel monitorizar areas diferentes com as duas condutas de aspiragéo | e I, mas s6 se elas se encon-
trarem na mesma zona climatica. Para isso, é necessario respeitar as diretivas especificas do pais (p. ex.,
DIN VDE 0833-2 na Alemanha, VKF na Suiga).

A maioria das diretrizes de utilizagdo nacionais especificam alturas maximas para a vigilancia volumétrica de
espacos com pé direito alto. Se ndo forem apresentados limites, podem aplicar-se os limites da tabela 3 do
«FIA Code of Practice».
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Tipos de configuragcdo da conduta de aspiragao na vigiladncia volumétrica

Os tipos de configuragdo tipicos na vigilancia volumétrica consistem nas redes de condutas de aspiragdo com formato «I»,
«U», «T», «H» ou «E». Ao utilizar o software de calculo «ASD PipeFlow», podem projetar-se formatos arbitrarios para a con-

duta de aspiragao (Fig. 7).

Rede de tubos |

Fig.

Orificio de aspiragdo ———»(
mais afastado

Orificio de aspiragdo ———» ¢
mais afastado

Rede de tubos |

Rede de tubos 11

7 Exemplos de planeamento do projeto com o calculo «<ASD PipeFlow»

Em caso de projeto sem o célculo do «ASD PipeFlow», as redes de condutas de aspiragdo tém de ser montadas simetrica-
mente (max. variagdo da simetria de +10 %). Isto diz respeito ao percurso da tubulagéo e também as distancias entre os orifi-

cios de aspiragao (Fig. 8).

Orificio de aspiracdo

mais afastado

22
J

Orificios de aspiragéo

ASD 533-1

]

Formato |

Rede de tubos |
Rede de tubos |

Exemplo de
2 redes de tubos

Q\(A@ J

Rede de tubos |
Rede de tubos |
Rede de tubos |

2x

Formato E Formato U/IT

Rede de tubos Il

Formato U/T Formato H

Fig. 8 Exemplos de projeto sem o calculo do «ASD PipeFlow»
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44.4 Limites de sistema para a vigiladncia volumétrica sem o calculo do «ASD PipeFlow»

Os limites de sistema indicados neste capitulo aplicam-se ao planeamento do projeto sem utilizagao do software de calculo
«ASD PipeFlow». A estes limites, atribuem-se posigdes de comutagdo com valores predefinidos. Existem duas variagdes com
0 seguinte significado:

e Limites de sistema normativos segundo a EN 54-20, da classe A a C, posigdes de comutagdo de A11 a C32;

e Limites de sistema nao normativos, posi¢cdes de comutacdo de W01 a W48.

A Fig. 9 a seguir mostra as possiveis redes de condutas de aspiracdo com as defini¢cdes relativas aos comprimentos de tubo
de acordo com o indicado. Os comprimentos de tubo maximos e a quantidade de orificios de aspiragao tém de ser consulta-

dos quanto a classe de resposta na tabela do cap. 4.4.4.3.
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Fig. 9 Definicdes da conduta de aspiracdo

4441 Limites de sistema normativos para a vigilancia volumétrica sem o calculo do «ASD PipeFlow»

As posicdes de comutagcdo de A17 a C32 sado valores predefinidos, necesséarios ao cumprimento da norma EN 54-20, da
classe A a C, no que diz respeito a sensibilidade de resposta ao alarme e a monitorizacdo da corrente de ar. A identificacdo
da posicéo de comutagao pode ser decifrada como se segue:

o 1.°digito Classe de resposta A, b, C (A = altamente sensivel, b = sensivel, C = standard)

e 2.°digito Limite de sistema 1, 2, 3 (comprimento da rede de tubos, quantidade de orificios de aspiracao)

e 3.°digito Rede de tubos 1, 2, (quantidade de redes de condutas de aspiracdo no ASD 533)

Exemplo: b21  classe de resposta b / limite de sistema 2/ 1 rede de condutas de aspiragao.

44.4.2 Limites de sistema ndo normativos para vigilancia volumétrica sem o calculo do «ASD PipeFlow»

As posicdes de comutacdo de W01 a W48 contém limites de sistema, os quais sé preenchem os requisitos de sensibilidade
de resposta do alarme de acordo com EN 54-20, da classe A a C, mas néo os limites normativos associados a monitorizagéo
da corrente de ar. Uma vez que as posi¢cdes de comutagdo W01 a W48 associadas a topologia de tubos (comprimento da re-
de de tubos, quantidade de orificios de aspiracdo) sao iguais as dos limites de sistema de A711 a C32, também se encontram
incluidas nas tabelas seguintes do cap. 4.4.4.3. Existem mais dados a respeito das posicbes de comutacdo de W07 a W48 re-
lativas ao numero de redes de tubos e a monitorizagao da corrente de ar no cap. 4.4.4.4.

Nota

As posicdes de comutagéo de W01 a W48 s6 podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os valores
predefinidos relativos a monitorizagao da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.
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4443 Tabela de limites de sistema para o planeamento do projeto sem o calculo do «ASD PipeFlow»
Conforme a EN 54-20, classe A (altamente sensivel)
: o g $8%, |, s8¢
9 © (] @9 © O & . —_
o & 833 | e3if E_ | 88z8 | 5858 (feste| Fgit
8 % oSE+ SEE2 oE | EoS8 | 5083 |58F%E8| gos2
5 S| F2g€= ZESC T2 | sgwe | ESSS |£25°%3| 2358
o2 gsgu £8gE 5 E%e® | Boos (55258 2535
E © °e8 E 6v°% | ERSE |g° ° E2g0
3 = g 3¢ = 38¢
1 tubo ! 2 tubos 1 tubo 2 tubos
| 1 A11 A12 W01 - W04 { W05 — W08 0,03 50 m 1-7 50 m
U/T 1 A11 A12 W01 - W04 { W05 — W08 0,03 1-20m 40 m 1-4 80 m
H 1 A11 A12 W01 - W04 { W05 — W08 0,03 1-20m 40 m 1-2 160 m
E 1 A11 A12 W01 - W04 | W05 - W08 0,03 1-20m 40 m 1-3 120 m
Conforme EN 54-20, classe B (sensivel)
| 1 b11 b12 W09 - W12 | W13 - W16 0,09 50 m 1-7 50 m
2 b21 b22 W17 — W20 | W21 - W24 0,06 70 m 5-9 70 m
U/T 1 b11 b12 W09 - W12 | W13 - W16 0,09 1-20m 40 m 1-3 80m
2 b21 b22 W17 — W20 | W21 - W24 0,06 1-20m 55 m 3-5 110 m
H 1 b11 b12 W09 - W12 | W13 -W16 0,09 1-20m 35m 1-2 140 m
2 b21 b22 W17 — W20 | W21 - W24 0,06 1-20m 45 m 2-3 180 m
E 1 b11 b12 W09 - W12 | W13 -W16 0,09 1-20m 40 m 1-2 120 m
2 b21 b22 W17 — W20 { W21 - W24 0,06 1—20m 50 m 2-3 150 m
Conforme EN 54-20, classe C (standard)
1 C11 C12 W25 - W28 | W29 — W32 0,8 - 40 m 1-5 40 m
2 C21 C22 W33 - W36 | W37 — W40 0,35 - 70 m 3-9 70m
3 C31 C32 W41 — W44 | W45 — W48 0,13 80 m 7-12 80 m
1 C11 C12 W25 - W28 | W29 — W32 0,8 1-20m 30m 1-3 60 m
u/tT 2 C21 C22 W33 - W36 | W37 — W40 0,35 1-20m 60 m 3-5 120 m
3 C31 C32 W41 — W44 | W45 — W48 0,13 1-20m 70 m 5-8 140 m
1 C11 C12 W25 - W28 | W29 — W32 0,8 1-25m 35m 1-2 140 m
H 2 C21 C22 W33 - W36 | W37 — W40 0,35 1-25m 45 m 2-3 180 m
3 C31 C32 W41 — W44 | W45 — W48 0,13 1—-25m 50 m 3-4 200 m
1 C11 C12 W25 - W28 | W29 — W32 0,8 1-20m 30m 1-2 90m
E 2 C21 C22 W33 - W36 | W37 — W40 0,35 1-20m 50 m 2-3 150 m
3 C31 C32 W41 — W44 | W45 — W48 0,13 1-20m 55 m 3-5 165 m
Notas

&

As posigdes de comutagdo de W01 a W48 s6 podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os valo-
res predefinidos relativos a monitorizagdo da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN (ver o cap. 4.4.4.4).
Os diametros do furo dos orificios de aspiragdo devem ser consultados na tabela do cap. 4.4.4.5.

As distancias entre os orificios de aspiragdo tém de ser fisicamente posicionadas de forma que as areas de
monitorizagédo dai resultantes cumpram as diretivas especificas do pais.

O comprimento total da conduta de aspiragcdo ndo pode exceder os limites de sistema indicados no
cap.4.2.1.

As especificagdes aplicam-se a uma e a duas redes de tubos. As entradas de tubo | e Il estdo ocupadas,
ambas simétricas e montadas de forma idéntica (desvio +10 %, também se aplica as distancias entre os orifi-
cios de aspiragao).

Os dados aplicam-se quer nos casos com, quer nos casos sem box para detetor (REK, maximo 2 unidades),
unidade de filtragem de pé DFU 911 e separador de condensagédo (WRB). Para a montagem e combinagéo
destes acessorios, ver o cap. 4.3.2.

A unidade de filtragem de p6 e o separador de condensagdo tém de ser montados sempre dentro dos primei-
ros 2 m a partir do ASD 533.
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4444 Tabela de limites de sistema nao normativos para o planeamento de projeto sem o calculo do
«ASD PipeFlow»

A tabela a seguir mostra os parametros das posi¢coes de comutacao de W01 a W48 relativas a monitorizagdo da corrente de
ar, os quais se desviam da norma EN 54-20. Pode ver-se também a atribuicdo destas posi¢cdes de comutagao relativamente a
quantidade de redes de tubos. Os dados a respeito da topologia de tubos (comprimento da rede de tubos, quantidade de ori-
ficios de aspiragéo) tém de ser consultados nas tabelas do cap. 4.4.4.3.

Nota
As posicdes de comutagédo de W01 a W48 s6 podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os valores
predefinidos relativos a monitorizagao da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.
Emisséao de alarme Monitorizagao da corrente de ar
conforme a EN 54-20 |Limite de sistema| Quant. redes de tubos | Tempo de atraso Variacao Posicdo de comutagao
_ A 1 1 10 min +20% WO01
2 A 1 1 60 min +20 % W02
e A 1 1 10 min +50 % W03
g A 1 1 60 min + 50 % W04
‘g A 1 2 10 min +20 % W05
g A 1 2 60 min +20% W06
Z A 1 2 10 min +50 % Wo7
A 1 2 60 min + 50 % W08
B 1 1 10 min +20 % W09
B 1 1 60 min +20 % W10
B 1 1 10 min +50 % W11
B 1 1 60 min + 50 % W12
B 1 2 10 min +20% W13
B 1 2 60 min +20 % W14
5 B 1 2 10 min + 50 % W15
% B 1 2 60 min + 50 % W16
5 B 2 1 10 min +20% W17
® B 2 1 60 min +20 % w18
B 2 1 10 min + 50 % W19
B 2 1 60 min + 50 % W20
B 2 2 10 min +20% W21
B 2 2 60 min +20% W22
B 2 2 10 min + 50 % W23
B 2 2 60 min + 50 % W24
C 1 1 10 min +20 % W25
C 1 1 60 min +20 % W26
C 1 1 10 min +50 % W27
C 1 1 60 min + 50 % W28
C 1 2 10 min +20% W29
C 1 2 60 min +20 % W30
C 1 2 10 min + 50 % W31
C 1 2 60 min + 50 % W32
C 2 1 10 min +20% W33
C 2 1 60 min +20 % W34
- C 2 1 10 min + 50 % W35
ks c 2 1 60 min + 50 % W36
IS C 2 2 10 min +20% w37
@ C 2 2 60 min +20 % w38
C 2 2 10 min + 50 % W39
C 2 2 60 min + 50 % W40
C 3 1 10 min +20 % W41
C 3 1 60 min +20% W42
C 3 1 10 min +50 % W43
C 3 1 60 min + 50 % W44
C 3 2 10 min +20 % W45
C 3 2 60 min +20% W46
C 3 2 10 min +50 % W47
C 3 2 60 min + 50 % W48
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4445 Orificios de aspiragao para planeamento do projeto sem o calculo do «ASD PipeFlow»

Para que seja aspirada a mesma quantidade de ar em todos os orificios de aspiragdo, estes tém de ser executados com dia-
metros tanto maiores quanto maior a distancia em relagéo a caixa para detetor.

——— —— — — —r— —— —
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Fig. 10 Tamanho dos orificios de aspiragao

Dependendo da quantidade de orificios de aspiragcdo por ramo de aspiracdo, os didmetros dos furos correspondentes aos
numeros apresentados na Fig. 10 tém de ser consultados nas tabelas a seguir (também se aplica a armazéns com estruturas
de prateleiras altas).

Se necessario, os orificios de aspiragdo também podem ser executados por meio dos «clips para orificios de aspiragdo» es-
pecificamente previstos para o efeito. Os clips para os orificios de aspiragédo estdo disponiveis em diversos tamanhos (com os
diametros de furo incluidos na tabela acima, 2,0/2,5/3,0/3,5/4,0/45/5/55/6/6,5/7 mm). Para tal, ver também o
cap. 5.5.9.

Conduta de aspiragdao com formato |
Quant. orificios de | Diametros do furo em mm correspondentes ao numero de orificio de aspiragao a partir da caixa para detetor:

aspiragdo no ramo | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
de aspiracao
1 5.0
2 4,0 50
3 4,0 4,0 5.0
4 35 35 4,0 50
5 3,5 3,5 35 4,0 5,0
6 25 25 25 25 3,0 5.0
7 25 25 25 25 25 25 50
8 25 25 25 25 25 25 25 5,0
9 25 25 25 25 25 25 25 25 50
10 2.0 2.0 2.0 25 25 25 25 25 3,0 7.0
11 2.0 2.0 2.0 2.0 25 25 25 25 25 4,0 7.0
12 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 25 25 25 25 4,0 7.0

Conduta de aspiracdo com formato U/T

Quant. orificios de | Diametros do furo em mm correspondentes ao numero de orificio de aspiragao a partir da caixa para detetor:
aspiragao por ramo
pde zspi':agéo U 2 E o o & u E
1 5,0
2 4,0 5,0
3 4,0 4,0 5,0
4 4,0 4,0 4,0 5,0
5 4,0 4,0 4,5 5,0 6,5
6 3,0 3,0 3,5 3,5 4,0 6,5
7 2,5 3,0 3,0 3,6 3,6 4,0 6,5
8 2,5 2,5 3,0 3,0 3,56 3,56 3,5 7,0
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Conduta de aspiragao com formato H/E
Quant. orificios de | Diametros do furo em mm correspondentes ao nimero de orificio de aspiragao a partir da caixa para detetor:
asp(ijragéo por ramo 1 2 3 4 5 (s6 formato E)
e aspiragao
1 5,0
2 4,0 5,0
3 4,0 4,0 55
4 3,0 3,0 3,5 5,5
5 (s6 formato E) 2,5 3,0 3,0 3,0 6,0

4446 Orificio de aspiragdo para controlo

Em caso de aplicagbes com orificios de aspiragédo de dificil acesso, se necessario, podera executar-se, imediatamente a se-
guir a caixa para detetor, um orificio de aspiragao para controlo na conduta de aspiragdo. O orificio de aspiragdo para controlo
tem de ser perfurado com um diametro de 3,5 mm. A distancia a caixa para detetor tem de ser de, pelo menos, 0,5 m.

Se necessario, o orificio de aspiragao para controlo pode ser executado com o «clip de controlo» especialmente previsto para

o efeito (clip sem furo). Para tal, ver também o cap. 5.5.9.

Devem ser consideradas as seguintes indicagdes:

plo, os orificios de aspiragdo normais se encontrem dificilmente acessiveis.

com fita adesiva ou, se existir, com o «clip de controlo».

com o orificio de aspiragao para controlo vedado.

Notas
Para executar o orificio de aspiragédo para controlo, aplicam-se os seguintes principios basicos:
e O orificio de aspiragédo para controlo sé tem de ser executado em caso de necessidade, quando, por exem-

e O orificio de aspiragéo para controlo ndo esta incluido nos calculos descritos nos cap. 4.4.4.3a4.4.4.4.
e O orificio de aspiragéo para controlo sé serve para testar o alarme do ASD 533 em trabalhos de manutengao.

e Durante o funcionamento normal (sem manutengao), o orificio de aspiragao para controlo tem de ser vedado

e Todos os trabalhos de manutengdo na monitorizagdo da corrente de ar (reset inicial) ttém de ser realizados
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4.5 Monitorizagcao de equipamentos

4.5.1 Aplicagbées da monitorizagao de equipamentos

As monitorizagdes de equipamentos com o ASD 533 sdao monitorizagdes adicionais a uma vigilancia volumétrica. Na monitori-
zacao de equipamentos, vigia-se diretamente um objeto (maquina, aparelho ou equipamento). Os seguintes objetos podem
ser monitorizados com o ASD 533:

e armarios elétricos com ou sem ventilagédo forgada;

e equipamentos informaticos de PED, armarios de PED com ou sem ventilagao;

e aparelhos ou maquinas da tecnologia de produgao;

e sistemas de emissao / sistemas de transmissio;

e camaras de vacuo na industria quimica (recirculagdo de ar), apenas sob consulta com o fabricante.

4.5.2 Principios basicos da monitorizagdao de equipamentos

o Para a monitorizagdo de equipamentos aplicam-se os seguintes principios basicos:

Notas

Em geral, devem ser consideradas as diretivas de aplicagdo especificas do pais.

Na monitorizagdo de equipamentos, devem aplicar-se sobretudo as classes A e B, conforme a EN 54-20.

As monitorizagdes de equipamentos com o ASD 533 s&do operagdes adicionais a uma vigilancia volumétrica.
O planeamento do projeto deve ser executado preferencialmente com o software de calculo «ASD Pipe-
Flow». Desta forma, por um lado, garante-se um 6timo desempenho de detegdo e, por outro, os limites de
sistema técnicos sdo aproveitados de forma ideal. Se, por qualquer razéo, o calculo com o «ASD PipeFlow»
nao for possivel, ttm de respeitar-se obrigatoriamente os valores limite referidos no cap. 4.5.4.

N&o é necessario manter uma simetria na monitorizagdo de equipamentos.

Ao contrario da vigilancia volumétrica, em que se utilizam orificios de aspiragéo individuais, na monitorizagao
de equipamentos usam-se dispositivos de aspiragao com varios orificios de aspiragao.

O dispositivo de aspiragao é definido como um pequeno tubo com formato «I», «U», «T», «H» ou outro,
normalmente com 2 a 4 orificios de aspiragao.

Os dispositivos de aspiragdo tém de ser dispostos no objeto de forma que sejam abrangidos pelo ar que sai
(orificio de ventilagado, grelha de ventilagéo). O ideal é que os orificios de aspiragdo por dispositivo de aspira-
¢ao sejam distribuidos de forma simétrica ao longo de toda a area de orificio / grelha.

No caso dos objetos com caudal de ar alto (ventilagdo mais forte), os orificios de aspiragdo podem ser reves-
tidos de funis de aspiragdo SF ABS para maior alcance do fumo.

Os sistemas tém de ser dispostos de forma que evitem alarmes falsos.
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453 Exemplos de disposi¢do da conduta de aspiragdo na monitorizagao de equipamentos

Percurso da tubulagao pelo chéo falso Percurso da tubulagéo a partir da parede ou teto
Dispositivo de aspiragdo Tubulagéo mestre| Ramo de
com orificios de aspiragdo Tubulagdo mestre a'spiragéo

Unidade de computador no chao falso A rigido ou

(vista por tras) Orificios de ventilagao \ ASD 533 flexivel “~

/ \ . -
// Orificios de ventilagdo
Ramo due Dispositivo de
aspiragao aspiragéo com
flexivel orificios de aspiragéa
ya
/

Montagem direta sobre armarios de PED ventilados Montagem direta sobre armarios elétricos sem ventilagao

Ramo de aspiracdo

B _ flexivel ., /
Dispositivo de aspiragdo \ L L
com orificios de aspiragéo Ramificagéo de aspiragdo
\ com orificio de

. aspiragdo na tampa .4 7
Orificios de ventilagao.
Tubulagdo mestre
/I
4
— Exemplo:
- i NUmero méximo de armérios de servidores
% no calculo com ASD PipeFlow
- (com 2 orificios de aspiragd@o por armario):
e ‘ Formato da conduta de aspiragad:
3 Formato | Formato U/T/H
ASD 533 ASD 533 (como ilustrado)
2 Classe A 8 8
Classe B 15 25
1 Classe C 25 25

Fig. 11 Variantes de disposi¢dao da monitorizagdao de equipamentos (exemplos)

454 Limites de sistema para a monitorizagdao de equipamentos sem o calculo do «ASD PipeFlow»

Se for inevitavel implementar um projeto sem antes realizar um calculo «ASD PipeFlow» (p ex., em caso de renovagao da ins-
talagéo), é obrigatdrio respeitar os seguintes valores de limite por entrada de tubo / sensor de fumo:

Ponto de aspiracéo mais afastado 60 m
Comprimento minimo da conduta de aspiragédo 1m
Comprimento maximo da conduta de aspiragdo (total) 80m
& do tubo, tubulagdo mestre (interior/exterior) 20/25 mm
Diametro minimo (&) do tubo, ramo de aspiragao flexivel (interior/exterior) 16 /21 mm
Comprimento maximo por ramo de aspiracdo 3m
Quantidade de orificios de aspiragéo por dispositivo de aspiracdo 2-4
Quantidade minima de orificios de aspiracao 4
Quantidade maxima de orificios de aspiracao (total) 24
Nota
Os valores da tabela acima tém de ser absolutamente respeitados. S6 se podem aplicar outros valores apds
consulta com o fabricante.
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4541 Limiares de alarme para a monitorizagcao de equipamentos por meio de dispositivos de aspiracio sem o
calculo ASD PipeFlow

No planeamento do projeto sem o calculo ASD PipeFlow conforme o cap. 4.5.4, dependendo do numero total de orificios de

aspiragdo em todos os dispositivos de aspiragao (DA) no ASD, os limiares de alarme indicados a seguir devem ser defini-

dos por meio do software de configuragdo «ASD Config» (guardar nas posi¢cdes de comutagdo X071, X02 ou X03):

Em caso de aplicacdo sem unidade de filtragem FBL/DFU:

Limiar de alarme (%/m) para numero total de orificios de aspiragdao (sem FBL/DFU)
Classe de resposta 4 5-8 9-12 13-16 17 - 20 21-24
(1 DA) (2 DA) (3 DA) (4 DA) (5 DA) (6 DA)
seg. a EN 54-20, classe A 0,1 0,05 0,033 0,024 0,02
seg. a EN 54-20, classe B 0,29 0,14 0,095 0,07 0,055 0,045
seg. a EN 54-20, classe C ® 1,67 0,83 0,55 0,4 0,32 0,25

® Na monitorizagao de equipamentos, devem ser preferencialmente aplicadas as classes A e B, conforme a EN 54-20.

Em caso de aplicacdo com unidade de filtragem FBL/DFU:

Limiar de alarme (%/m) para namero total de orificios de aspiragao (com FBL/DFU)
Classe de resposta 4 5-8 9-12 13-16 17 - 20 21-24
(1 DA) (2 DA) (3 DA) (4 DA) (5 DA) (6 DA)
seg. a EN 54-20, classe A 0,1 0,05 0,033 0,024 0,02
seg. a EN 54-20, classe B 0,29 0,14 0,095 0,07 0,055 0,045
seg. a EN 54-20, classe C ® 1,67 0,83 0,55 0,4 0,32 0,25

® Na monitorizagao de equipamentos, devem ser preferencialmente aplicadas as classes A e B, conforme a EN 54-20.
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4.5.5

Dispositivos e orificios de aspiragao na monitorizagao de equipamentos

O tamanho e a quantidade de orificios de aspiragdo num dispositivo de aspiragdo dependem da dimensdo do orificio de
ventilagdo do objeto. Aplicam-se aqui os seguintes valores de referéncia:

Dimensao do orificio de ventilagdo | Formato do dispositivo | Quant. orificios Diametro do furo
(comp. x largura em cm) de aspiracao de aspiragao (mm)

<20 x <15 Formato «I» 2 4.5

<30 x <15 Formato «I» 3 4

<40 x <15 Formato «I» ou «T» 4 3,5 Ol{ lcolnforme °
<80 x <20 Formato «T» 4 3,5 ) ::sup?p?:o:v»
<40 x <40 Formato «U» 4 3,5

>40 x >40 Formato «H» 4 3,5

&n .

Notas

Os dispositivos de aspiragéo e respetivos orificios de aspiracao tém de estar localizados diretamente na cor-
rente de ar do objeto.
e Os orificios de aspiragéo tém de estar orientados contra o ar que sai.
e No caso dos objetos com caudal de ar alto (ventilagdo mais forte), os orificios de aspiragdo deveréo estar re-
vestidos de funis de aspiragcdo SF ABS para maior alcance do fumo.
e Nao é necessario manter uma simetria no dispositivo de aspiracéo.

A seguir, apresentam-se os limites de sistema num percurso de tubulagao direto sobre armarios elétricos ou de servidores
conforme a Fig. 11. A excecdo dos diametros de furo indicados a seguir na parte superior da tabela (p. ex., no caso de reno-
vacdo da instalagdo), para a determinacdo do diametro de furo e limiar de alarme, deve ser realizado um calculo com o

«ASD PipeFlow»:

Monitorizagao do armario Formato da Quant. de A
o e Quant. de Diametro do furo
elétrico conduta de orificios de .
. L . armarios (mm)
(conforme a Fig. 11) aspiracao aspiracao
4x3,5
com divisérias internas Formato «I» 12 6 4x4,0
ou conforme o
4x4.5 calculo com o
8x35/8x4,0 .
’ ’ ASD PipeFlI
sem divisodrias internas Formato «I» 24 12 8 x 4,5 (apenas ¢ Iperiow»
possivel classe C)
Formato
seg. a EN 54-20, classe A «I»/«Un/«Tr»/«H» 16 8
Formato «I» 30 15
seg. a EN 54-20, classe B Formato Calculo com «ASD PipeFlow»
50 25
«U»/«Tr»/«H»
Formato
seg. a EN 54-20, classe C «In/«Un/«Tr/«H» 50 25
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4.6 Dependéncia de 2 detetores

A criagdo de uma dependéncia de 2 detetores requer um sistema de 2 sensores de fumo, utilizando o ASD 533-2. As redes
de condutas de aspiragdo podem ter uma configuragao simples ou dupla. Numa monitorizagdo com apenas uma rede de tu-
bos, é necessario fazer uma jungdo na entrada dos tubos | e Il a montante da entrada na caixa para detetor. Os dois sensores
de fumo do ASD 533 tém de ser analisados independentemente um do outro (ver também o cap. 6.6.4.1). Atengao: A monito-
rizagdo de areas de extingao requer que as redes de condutas de aspiragdo tenham uma configuragao dupla, sendo obri-
gatorio respeitar as diretivas especificas do pais.

4.7 Recirculagao do ar

Nas aplicagdes em que os orificios de aspiragdo e a caixa para detetor se encontrem em diferentes zonas climaticas, é ne-
cessario o retorno do ar aspirado para a zona climatica dos orificios de aspiragdo. Para calcular a conduta de aspiragao é in-
dispensavel aplicar o software de calculo «ASD PipeFlow».

i - - T
R |
: ecirulaggo do ar PODEa do tubo aberta Orificios de aspiragdo Tampa

. \ .
1 & N

i | . 5 | Rede de tubo Il ,/ AN Ao
! k) 1
1

1 ! 1
! 1
' :
: Zona climatica A Zona climatica B 1

ZSD 5332 | Rede de tubos |
1
1
____________ g |

Fig. 12 Recirculacado do ar em caso de zonas climaticas diferentes
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4.8

Ajustes

Dependendo do processo de planeamento do projeto — com ou sem software de calculo «<ASD PipeFlow» — & necessario rea-
lizar o seguinte processo de ajuste:

sim Aplicacéo de nao
«ASD PipeFlow» |
EasyConfig
Criar e calcular projeto = .

no «ASD Pipegloglv» $elegao do Imp!te de

2 sistema especifico do
Resultado conforme projeto conforme o

EN 54-20 Cap.4.443

Insergdo do resultado no
software de configuragdo
«ASD Config»

Monitorizagao da
corrente de ar
conforme EN 54-20

Selecdo da posicédo
de comutacéo Selegdo da respetiva Selecéo da respetiva
X01, X02ou X03no posigdo de comutagao de posigdo de comutagao de
ASD para guardar A11a C32no ASD W01 a W48 no ASD
o resultado

Fig. 13 Processo de programacao e ajuste afeto ao projeto

As posicdes de comutagéo de W01 a W48 s6 podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os valores
predefinidos relativos a monitorizagao da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.

Nota

A circunscrigéo das posi¢des predefinidas e da estrutura de operador pode ser consultada nos cap.4.4.4.3,4.4.44,72.1 e

8.3.

Dependendo da aplicagdo do ASD 533, podera ser necessario realizar ajustes da monitorizagdo da corrente de ar por meio
do software de configuragdo «ASD Config». Estes ajustes abrangem somente a dimensao da janela de monitorizagéo (rutura
no tubo/obstrugao) e o tempo de atraso de avaria (tempo até que a ultrapassagem da janela de monitorizagéo seja assinalada
como avaria). A este respeito, tém de ser consideradas e respeitadas as seguintes indicagoes:

Notas
O aumento dos valores LS-U — > %20 % / > 300 s — resulta num desvio da norma EN 54-20 e s6 pode ser
aplicado ap6s consulta com o fabricante.
Em geral, a dimenséao de +20 % da janela ndo pode ser excedida. S6 se podem ajustar dimensdes de ja-
nela mais pequenas se, simultaneamente, o tempo de atraso da monitorizagdo da corrente de ar for aumen-
tado para um minimo de 10 min. Devido a sensibilidade muito alta da monitorizagdo da corrente de ar em ja-
nelas com dimensao entre +20 %, com tempo de atraso < 300 s, corre-se um risco acrescido de falsos alar-
mes de avaria ha monitorizagéo da corrente de ar.
Nas aplicagbes com elevada turbuléncia do ar, € necessario, em certas circunstancias, um aumento do tem-
po de atraso, bem como da dimenséo da janela acima de +20 %. Importante: esta situagédo resulta num des-
vio da norma EN 54-20 e s6 pode ser levada a cabo apds consulta com o fabricante.
A alteracgdo a configuragao «obstrugao da corrente de ar/rutura no tubo On/Off» significa uma aplicagédo
em condigdes especiais e s pode ser realizada apés consulta com o fabricante.
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4.9 Instalacao elétrica

4.9.1 Requisitos para os cabos da instalagao
A linha de alimentagao da CDI para a caixa para detetor € definida pela tecnologia de linhas ou de CDI utilizada.

Em geral, tém de ser utilizados cabos de pares entrangados. No que respeita aos cabos com 4 ou mais condutores, tém de
ser utilizados cabos entrangados aos pares ou a quatro.

A orientagdo paralela da tensdo de alimentagao e da linha num cabo é permitida.
Para a alimentagdo do ASD 533 com tenséo, tem de ser utilizado um par de condutores em separado.

A instalacéo elétrica sucede, regra geral, com base na instalagdo de cabos normais disponiveis no mercado. Dependendo do
pais de aplicagdo, as autoridades competentes poderéo, em parte, exigir a utilizagdo de cabos especificos para sistemas de
alarme de detecdo de incéndio. Os tipos de cabos requeridos tém de ser, por isso, consultados, caso a caso, junto das autori-
dades competentes no pais em especifico.

O cabo de instalagéo tem de ter um condutor com um didmetro minimo de 0,8 mm (0,5 mm?2). Para determinar com rigor o
comprimento maximo e a necessaria secgao transversal dos cabos, tem de fazer-se o calculo de acordo com o des-
crito no cap. 4.9.2

Notas

e Por razdes de seguranga (EN 54), tém de ser utilizadas linhas de alimentagdo e de retorno das tecnologias
de circuito fechado.

e Além disso, as indicacdes do fabricante relativas a CDI, designadamente sobre o maximo comprimento
de linha, tipo de cabo, blindagem, etc., da tecnologia de circuito fechado utilizada, tém de ser tidas em
comsideracéao.

e Para a separagao de cabos e tipo de instalacéo, aplicam-se adicionalmente as prescrigdes e as diretivas es-
pecificas do pais.

e Atencao, utilizagao conforme a UL: para a monitorizagdo do sistema n&o se pode ligar nenhum cabo em
loop aos terminais de ligagcdo «Alarme» e «Avaria». O cabo em loop tem de ser interrompido para permitir a
monitorizagao das ligagdes.

e A instalagdo elétrica do ASD 533, normalmente, ndo requer blindagem. A instalagdo do circuito fechado Se-
curiFire / Integral num XLM 35 / ML-SFD tem de ser realizada com blindagem. A blindagem é necessaria
onde se espere que ocorram efeitos de CEM. Nos ambientes a seguir descritos, sdo de esperar estes efeitos,
pelo que é necessario executar a instalagdo com blindagem:

e Dentro e em redor de instalagdes de transmissao e de radio. Na area de instalagées de comutagao de alta e
baixa tensdo com alta energia. Em areas com intensidades de campos de CEM superiores a 10V/m. Em ca-
minhos de cabos e travessias na vertical em conjunto com cabos de alta energia. Em areas com aparelhos e
equipamentos com alta energia (sistemas de transformacgao, centrais de energia, sistemas ferroviarios, equi-
pamentos de raios-X, etc.). No exterior de edificios.

o No caso de blindagem, deve-se providenciar uma abragadeira adicional para a blindagem do cabo existente
no ASD 533. A blindagem nao pode estar em contacto com o terminal negativo (-) ou Ground da AMB 33.
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4.9.2

Determinagéo do corte transversal de cabos

&b

Notas
A determinacdo do corte transversal de cabos tem de ser sempre executada e registada em protocolo. Os
cortes transversais de cabos mal medidos podem ter como consequéncia falhas no funcionamento do detetor
de fumo por aspiragao.
Para a determinacdo do necessario corte transversal de cabos, além do consumo de corrente do ASD 533,
devem ser também considerados os dados de limite e a tecnologia da CDI.
Por regra, o corte transversal de cabos necessério para a alimentacdo do ASD é também suficiente para a li-
nha. No entanto, também é importante realizar o calculo do corte transversal de cabos minimo para a linha
com os dados de limite especificos da CDI (consumo de corrente/queda de tens&o).
Os terminais de ligacdo do ASD 533 estéo projetados para um maximo de 2,5 mm?2. Por conseguinte, para
continuar a linha de alimentagao para um ASD vizinho, pode ser necessério atribuir terminais de distribuigéo
ou de apoio.
A necessidade de corrente dos respetivos consumidores, 0s quais s&o operados nas saidas de coletor aber-
to, também deve ser incluida no célculo de corrente.

Para se garantir o bom funcionamento do ASD 533, o corte transversal de cabos tem de ser medido de forma que no final da
instalagéo elétrica — portanto, no ASD 533 — ainda esteja disponivel o consumo de corrente maximo necessario.

Para a determinagéo do corte transversal de cabos, &, por isso, relevante o maior consumo de corrente possivel do ASD 533
durante o funcionamento normal (depois de ligar). Gragas a sua estrutura técnica de circuitos, o ASD 533 tem o maior con-
sumo de corrente a minima tenséo de alimentagao, portanto a 10,5 VDC.

A sequir, apresentam-se os valores padrdo do ASD 533 para o corte transversal de cabos:

e Diametro minimo do condutor: 0,8 mm (0,5 mm?)

A operar com 12 VDC A operar com 24 VDC

e Maximo consumo de corrente a: 10,5 VDC 18 VDC
- ASD 533-1, ASD em alarme (Al I) 340 mA 210 mA
- ASD 533-2, ASD em alarme (Al | + Al Il) 450 mA 270 mA
- Adicionalmente com RIM 35 15 mA 10 mA
(todos os relés desencadeados, com 2 RIM 35 = x 2)
- Adicionalmente com XLM 35, ML-SFD ou SLM 35 20 mA 10 mA
- Adicionalmente com MCM 35 25 mA 15 mA
- Adicionalmente com SIM 35 20 mA 10 mA
e Maxima queda de tensdo admissivel na instalagéo: 1,5VDC 6 VDC
Calculo: _ IxLx2 I = Cons. corrente (em A) L = Comp. simples conduta (em m)
yX AU 2 = Fator para retorno y = Condutividade Cu (57)
AU = Queda de tenséo (em V)
Exemplo 1, ASD 533-1, comprimento do cabo 100 m, a operar com 12 VDC:
Calculo: A= 0,340 x 100 x 2 = 0,79 mm?2 > 1,0 mm?

57x1,5

Exemplo 2, ASD 533-1 com XLM 35, comprimento do cabo 300 m, a operar com 24 VDC:

Calculo:

A= 0,22 x 300 x 2 = 0,38 mm? > 0,5 mm?
57 x6
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410 Restrigoes

0 Para a utilizacdo e aplicacdo do ASD 533 aplicam-se as seguintes restricdes. Quaisquer outras solugdes tém de
ser analisadas com o fabricante.

Informagoes gerais e vigilancia volumétrica:

Monitorizacao de equipamentos (adicional):
Ver o cap. 4.5

Notas

Os orificios de aspiragdo de ambas as redes de tubos e da caixa para detetor tém de se encontrar na mesma
zona climatica (zona de pressao/temperatura) — eventual recirculagdo do ar aspirado para a outra zona clima-
tica. Nao sdo permitidas diferencas de presséo entre a caixa para detetor e a conduta de aspiragéo (orificios
de aspiragao).

Se for necessario conduzir ar aquecido a temperatura ambiente para a condutas de aspiracdo em areas onde
a temperatura possa descer abaixo dos 4 °C, os segmentos de tubo nestas dreas tém de ser instalados de
forma especial (isolar, eventualmente, a conduta de aspiragdo, com base nas indicagbes do fabricante).

As aplicacdes em areas com elevada produgéo de poeiras e/ou elevada humidade no ar requerem, sob ori-
entacao do fabricante, o uso de acessoérios, tais como: unidade de filtragem de pd, separador de po, separa-
dor de condensacao ou valvula de esfera manual para limpeza esporadica da conduta de aspiragdo com ar
comprimido (ver a respeito também o cap. 11).

O comprimento méaximo indicado para os tubos nao pode ser excedido.

Por detetor de fumo de aspiragédo, s6 podem ser monitorizadas varias areas, se a norma correspondente o
permitir (p. ex., DIN VDE 0833-2 na Alemanha, VKF na Suiga).

E possivel monitorizar areas diferentes com as duas condutas de aspiraggo | e Il, mas s6 se elas se encon-
trarem na mesma zona climatica. Para isso, € necessario respeitar as diretivas especificas do pais (p. ex.,
DIN VDE 0833-2 na Alemanha, VKF na Suiga).

Antes de se implementar vigildncias volumétricas em areas com mais de 16 m de altura, tem de se esclare-
cer a situagédo com o fabricante, as seguradoras e, possivelmente, o corpo de bombeiros (em casos isolados,
€ possivel considerar areas maiores ou mais altas para monitorizagéo).

Os orificios de aspiracdo tém de estar acessiveis para a limpeza em caso de emergéncia (eventual limpeza
da caixa para detetor com ar comprimido, designadamente abaixo de 0 °C, com nitrogénio).

O ventilador gera um nivel de pressao sonora (eventual montagem da caixa para detetor num armario isolado
acusticamente — p. ex., ASD com caixa a prova de som — ou em compartimento anexo, ver para tal o
cap. 5.4).

Nas areas com fortes oscilacdes de temperatura, superiores a 20 °C, tanto na conduta de aspiragdo como na
caixa para detetor, tém de se fazer os ajustes especiais (janela de corrente de ar maior, maior tempo de atra-
so, etc.) de acordo com o caso.

Nas areas com elevadas temperaturas ambiente > 50 °C e/ou uma humidade relativa do ar > 80 %, conside-
rar eventual implementagéo de linhas de arrefecimento na conduta de aspiragéo.

Na instalagao, s6 pode utilizar-se o material aprovado e listado pelo fabricante (faz parte da homologagédo em
conformidade com a EN 54-20). Outro material sé poderd ser utilizado se for aprovado por escrito pelo fabri-
cante.

As zonas Ex ndo podem ser monitorizadas com o ASD 533.

E necessario ter em conta as influéncias ambientais enumeradas no cap. 4.11.
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411 Influéncias ambientais

Notas
e Gragas aos testes realizados, o ASD 533 pode ser utilizado num ambiente que se enquadre dentro dos tes-
tes tipo documentados. Além disso, as condigbes ambientais tém de ser respeitadas de conforme as indica-
¢oes do cap. 13. O seu incumprimento pode prejudicar o funcionamento do ASD 533.
e Para aplicagdes especiais, p. ex., num clima artico ou tropical, em barcos, em ambientes com elevada CEM,
elevadas cargas de choque, etc., poder-se-a pedir ao fabricante do ASD 533 os dados empiricos ou as direti-
vas de aplicacéo especiais.

412  Utilizagao conforme a UL 268 7" Ed e ULC-S529 4*"Ed

A utilizagdo conforme a UL 268 7t Ed e ULC-S529 4t Ed exige que se mantenham no ASD 533 os intervalos de sensibilida-
de de alarme apresentados de seguida para os sensores de fumo utilizados.

Nota

@ A sensibilidade e o tempo de transporte de todos os orificios de aspiragao tém de ser calculados
conforme as especificagdes da tabela seguinte. O calculo tem de ser feito com o0 «ASD PipeFlow».

4121 Utilizagdo nos EUA segundo a UL 268 7" Ed
A utilizagado nos EUA segue as especificagdes seguintes e a versao da norma UL apresentada:

Special applications, segundo a UL 268 7" Ed
Intervalo de sensibilidade do orificio de aspiragdo @ 0,02 — 0,8 %/m 0,0061 — 0,24 %/ft
Intervalo de velocidades do ar 0—-20m/s 0 — 4000 ft/min
Tempo de transporte maximo @ 57s
Orificios de aspiracdo / Configuracdo da conduta de aspiracdo conforme definidos no «ASD PipeFlowy» @
Open area protection, segundo a UL 268 7'" Ed
Intervalo de sensibilidade do orificio de aspiragdo @ 5,14 — 5,92 %/m 1,6 — 1,84 %l/ft
Intervalo de velocidades do ar 0-20m/s 0 — 4000 ft/min
Tempo de transporte maximo @ 5s
Orificios de aspiragdo / Configuracdo da conduta de aspiragao conforme definidos no «ASD PipeFlowy @

4.12.2 Utilizagdo no Canada segundo a ULC-S529 4t Ed
A utilizagao no Canada segue as especificagdes seguintes e a versao da norma ULC apresentada:

Special applications, segundo a ULC-S529 4™ Ed
Intervalo de sensibilidade do orificio de aspiragdo @ 0,02 — 10 %/m 0,0061 — 3,16 %/ft
Intervalo de velocidades do ar 0—-20mi/s 0 — 4000 ft/min
Tempo de transporte maximo @ 48 s
Orificios de aspiragéo / Configuracdo da conduta de aspiragcéo conforme definidos no «<ASD PipeFlowy» ©
Open area protection, segundo a ULC-S529 4" Ed
Intervalo de sensibilidade do orificio de aspiragdo @ 1,63 — 5,96 %/m 0,5 — 1,86 %l/ft
Intervalo de velocidades do ar 0-20m/s 0 — 4000 ft/min
Tempo de transporte maximo © 48 s
Orificios de aspiragao / Configuracdo da conduta de aspiragao conforme definidos no «ASD PipeFlowy» @
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5 Montagem

5.1 Diretivas de montagem

Notas
Materiais e produtos; na instalagdo, s6 podem utilizar-se os seguintes materiais fornecidos, homologados e lis-
tados pelo fabricante:
e caixa para detetor, sensor de fumo, mdédulos adicionais;
o material de tubo e pecas acessaérias para a conduta de aspiragdo, materiais acessorios, abragadeiras de fixa-
¢éo (conforme o T 131 194).

Nenhum outro material corresponde & homologacéo conforme a EN 54-20, pelo que s6 pode ser utilizado medi-
ante autorizagao escrita do fabricante.

Os materiais de instalagdo, tais como cabos, distribuidores provisérios e materiais de fixagdo séo, regra geral,
fornecidos pelo cliente.

Ferramentas para o manuseio da caixa para detetor; para a montagem e instalagdo sao necessarias as fer-
ramentas a seguir indicadas (ordenadas de acordo com o emprego neste documento):

e Abertura da caixa para detetor Chave de fendas n.° 5 (8 mm)
e Remocédo do tampao do tubo Chave de fendas n.° 2 (4 mm)
e Fixacao da caixa para detetor Chave de fendas Torx T20
e Suporte para modulos adicionais Chave de fendas Torx T15
e Terminais de ligagédo Chave de fendas n.° 1 (3,5 mm)
e Substituicdo das placas de circuito impresso AMB, ACB, BCB Chave de fendas Torx T10
e Substituicdo da unidade de ventilagdo por aspiragdo Chave de fendas TorxT15
5.2 Desenho cotado / Plano de furos da caixa para detetor
27 Posicéo da unido roscada para
S Mo T4 Posicioda ,, e aparafusamento de cabos M25
L L ',/ saida de ar > e saida de ar
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Fig. 14 Desenho cotado, plano de furos da caixa para detetor
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5.3 Material para a conduta de aspiragao

o O material do tubo e as pegas acessorias tém de estar classificados como pertencendo no minimo a classe 1131
da norma EN 61386-1. O material listado no documento T 131 194 estd em conformidade com esta norma e esta
incluido na homologagéo segundo a EN 54-20 do ASD 533.

Nenhum outro material corresponde a homologagao conforme a EN 54-20, pelo que s6 pode ser utilizado medi-
ante autorizagdo escrita do fabricante e quando esteja cumprido o seguinte requisito:

Notas

Resisténcia a compressao =min. 125 N (EN 61386-1)

Resisténcia a choque = min. 0,5 kg, altura de queda de 100 mm (EN 61386-1)
Intervalo de temperaturas =min. —15 °C até +60 °C (EN 61386-1)

Diametro interno do tubo =de 19a22 mm

Raio de curvatura da curva = min. 30 mm.

O material do tubo esta disponivel em diferentes plasticos e metais. A maioria dos segmentos de tubo de plastico individuais &
colada. O material do tubo flexivel é conectavel para a monitorizagdo de equipamentos. Os tubos de metal sdo unidos por li-
gacao de compressao.

Os tubos de plastico rigido podem ser deformados por aquecimento. Os tubos podem ser pintados noutra cor. No entanto,
tem de se ter em atengdo a tolerancia quimica do tubo em relagéo as tintas.

Estao disponiveis os seguintes materiais:

Material Uniao

PVC (Policloreto de vinilo, com halogéneo) colar

ABS (Acrilonitrila butadieno estireno, sem halogéneo) colar

PA (Poliamida, sem halogéneo) unido por encaixe
Cobre ligacdo de compressao
Aco inoxidavel ligagdo de compressao

€h .

Notas (ver também o cap. 9.5.1)

Ambos os materiais de unido por cola — PVC e ABS — ndo podem ser combinados, uma vez que sao utiliza-
das colas diferentes para a unio.

Transicdes de PVC ou ABS para materiais PA (segmentos de tubo flexiveis) sdo possiveis com pegas de
unido especial por cola e rosca.

O material — PVC — desenvolve gases corrosivos e toxicos quando queimado e descartado incorretamente. A
utilizagdo de materiais em PVC deve, por isso, ser limitada, na medida em que o detentor da instalagéo o
permita expressamente. Nas aplicagdes em que sejam prescritos plasticos sem halogéneo, tém de ser utili-
zados materiais em ABS ou PA para a instalagdo da conduta de aspiragao. Tém de considerar-se as prescri-
¢Oes e diretivas especificas do pais.

As colas e os produtos de limpeza utilizados na unido de segmentos de tubo de PVC e ABS contém solven-
tes e sao inflamaveis. Por isso, antes de iniciar o processo, & imprescindivel ter em consideragdo as instru-
¢Oes de seguranga e os dados do fornecedor do material de colagem.

O material para a conduta de aspiragao (tubos, pegas acessorias, etc.) disponivel para o ASD 533 vem listado hum docu-
mento em separado; T 131 194.
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54 Montagem da caixa para detetor

Notas

e Os trabalhos de montagem na caixa para detetor devem ser preferencialmente realizados sem os sensores
de fumo montados.

e Os sensores de fumo s6 podem ser retirados da embalagem e instalados de forma definitiva na caixa para
detetor no momento da colocagéo do ASD 533 em funcionamento (ver a respeito o cap. 6.3).

e Consoante a circunstancia — p. ex., no caso de longos periodos de tempo entre a montagem e a colocagao
em funcionamento, ou no caso de ambientes extremamente poeirentos (fase de construgdo) — a tampa da
caixa deve ser novamente fechada até a colocagao do aparelho em funcionamento.

A caixa para detetor deve ser sempre colocada na drea a ser monitorizada. Se isto ndo for possivel, tem de se garantir que a
caixa para detetor se encontra numa area que apresente a mesma pressao de ar ou — em espacos climatizados — a mesma
zona climatica e de presséo. Nas aplicagées em que a conduta de aspiracdo e a caixa para detetor estejam montadas em zo-
nas climaticas diferentes, é necessario realizar um retorno da conduta de aspiragdo para a area de monitorizagéo. A recircu-
lagdo pode ser adaptada depois de se remover o tampao do tubo de saida de ar na caixa do ASD 533. Ver a este respeito
também os cap. 5.4.2 e 5.4.3.

Nas areas com fortes oscilagdes de temperatura, superiores a 20 °C, tanto na conduta de aspiragdo como na caixa para dete-
tor, ttm de se fazer os ajustes especiais (janela de corrente de ar maior, maior tempo de atraso, etc.) de acordo com o caso.
Isto também se aplica no caso de diferengas de temperatura superiores a 20 °C entre a conduta de aspiragédo e a caixa para
detetor.

Para a montagem tem de escolher-se um local de facil acesso, para que se possa trabalhar na caixa para detetor sem o uso
de meios auxiliares (escadote, andaime). A altura ideal para montagem da caixa para detetor é aprox. 1,6 m a partir do nivel
do chao (aresta superior da caixa para detetor).

No lado de entrada da conduta de aspiracao, deve haver uma distadncia minima de 20 cm em relagédo aos objetos que possam
existir no local para a fixagdo desfasada da tampa (ver também Fig. 14). No lado de entrada do cabo de ligagdo, basta con-
servar uma distancia de 10 cm.

Quanto ao local de colocagdo da caixa para detetor, tem de se ter em consideragdo que os ruidos produzidos pelo ventilador,
dependendo das condigdes, podem ser prejudiciais. Se ndo houver um local ideal para colocar a caixa para detetor, podera
ser necessario coloca-la num armario isolado acusticamente (p. ex., ASD com caixa a prova de som). Se for necessaria uma
recirculagao do ar na mesma zona climatica das condutas de aspiragéo, isto pode ser feito através de um segmento do tubo a
partir do armario isolado acusticamente. A execugéo deste segmento do tubo a partir do armario isolado acusticamente (pas-
sagem) deve ser vedada de forma profissional. Ao utilizar o ASD com caixa a prova de som, esta passagem é feita através de
uma unido roscada para aparafusamento de cabos M32. Outras informagdes acerca do ASD com caixa a prova de som tém
de ser solicitadas ao fabricante.
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5.4.1 Abertura e fecho da caixa para detetor

0 Notas relativas a abertura e fecho

Para abrir a caixa para detetor deve ser utilizada uma chave de fendas n.° 5 (8 mm). As chaves de fendas
mais pequenas podem causar danos ao material dos fechos giratérios.

e Para manipular os fechos giratérios, estes tém de ser pressionados com forca em diregdo a base da cai-
xa com uma chave de fendas e, em seguida, girados 90°. A posicdo da fenda dos fechos indica o respetivo
estado (ver também a Fig. 15):
= com uma inclinagéo de aprox. 45° contra a esquina da caixa para detetor = fechado;
= com uma inclinagdo de aprox. 45° contra a borda da caixa para detetor = aberto.

Os fechos giratérios tém de engatar na posi¢do correspondente.

e A tampa (unidade de operagéo) tem de ser ligada a placa principal por meio de um cabo de fita plana. Tem

de garantir-se que este ndo é danificado ao levantar-se a tampa.

abrir / fechar fixar I =2 mm

A
fechado fechado
==
o —e
aberto| \ aberto
Ea N
e
o] [@s)
¥J
aberto| aberto A
7] [

| |
fechado LL' umu fechado

Fig. 15 Abertura, fecho e fixagdo da caixa para detetor

Depois de abrir a caixa para detetor, os quatro furos de montagem na base da caixa ficam acessiveis. Par facilitar os traba-
Ihos de montagem, a tampa da caixa para detetor (incl. a unidade de operagao) tem de ser totalmente removida do aparelho.
Para isso, tem de desligar-se o cabo de fita plana com 10 polos da placa principal AMB 33.

A fixagéo da caixa para detetor é feita por meio dos quatro parafusos para madeira Torx fornecidos com & 4,5 x 35 mm ¢ as
4 anilhas com @ 4,3/12 x 1 mm, «A». Para introduzir e apertar os parafusos, &€ necessario utilizar uma chave Torx T20.

As posigbes dos furos de montagem estao ilustradas no desenho cotado da Fig. 14. Para a fixagdo na parede, tém de ser uti-
lizadas as buchas S6 fornecidas.

Nota
Para a montagem de varios ASD 533 lado a lado, deve assegurar-se uma perfuragao exata dos furos para fixa-
¢ao. O aparelho pode ser ajustado para corrigir a posigao de montagem, no maximo, 2 mm no sentido horizon-
tal e vertical. Pode ainda ser corrigido fazendo uma rotagéo de aprox. 5 mm.
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5.4.2 Posi¢cdo de montagem da caixa para detetor

A montagem da caixa para detetor pode ser realizada, em principio, no eixo X, Y ou Z. Devido a rotulagem dos elementos de
display, é, no entanto, conveniente a montagem no eixo Y (formato alto, unidade de operagdo em cima). As condutas de aspi-
ragdo, em geral, sdo inseridas na caixa para detetor por baixo. Isto facilita o percurso da tubulagdo em diregdo aos acessorios
como a unidade de filtragem de p6 e separador de condensacgao, os quais, por razdes fisicas, devem ficar sempre por baixo
da caixa para detetor ASD. Se a inser¢do das condutas de aspiragdo na caixa para detetor for inevitavel a partir de cima, a
caixa para detetor pode ser montada, girando-a 180° (a unidade de operacgao fica virada para baixo). Para que os rétulos da
unidade de operagao nédo fiquem virados ao contrario, as barras rotuladas da unidade de operagdo também devem ser gira-
das (ver também o cap. 5.4.4).

A atribuicdo das redes de tubos as devidas posi¢des na caixa para detetor esta predefinida e pode ver-se no rétulo de identifi-
cacgao (nervura) em cada entrada de conduta (I e Il). Para evitar a entrada de sujidade, no momento da entrega, a caixa para
detetor possui um tampao no tubo (entrada das redes de tubos | e Il). Do mesmo modo, todas as unides roscadas para apara-
fusamento dos cabos estdo tapadas. Consoante o modelo do aparelho, é necessario remover o tampao do tubo da entrada |
(ASD 533-1) e o tampé&o do tubo da entrada Il (ASD 533-2). No ASD 533-1 com apenas uma rede de tubos, tem de se deixar
colocado o tampao do tubo na entrada Il. Caso se faga um retorno da conduta de aspiragao para as areas monitorizadas, esta
pode ser diretamente ligada a caixa para detetor em vez do tamp&ao do tubo de saida de ar.

condutas de condutas de insercao do tubo recirculacédo da
aspiracao aspiragao a partir de cima conduta de aspiragdo
vindas de cima vindas de baixo = remover —
1L
o o) ‘
=2 ¢ N 2 remover
g Vs T
2 f 3
¢ ¢ 9] \ Q *
A =y=| \ =)= o x 29 .
2 ® —je = © —je © o © —e
s} Q e
2 = E & =
o ® =
he] o @ S o o o =]
[0] ~_ © ~ — N~
3 3 P
m M D: M Z: M
S
%) ) o o @ﬂ o} ) [
— = 58 — =
/ 0 1) » 1)
! ] ] ] ]
{ o Q . Qo Q
E 3 girar barras rotuladas 3 3
v ol v ? o o? Ao
E o° B ke o° he)
[0} (0] (O] [0
E ° O ° e
(6] (5] Q (0]
remover X remover o x
Fig. 16 Local de montagem e inser¢des de tubo na caixa para detetor
Notas relativas as insergoes de tubos
e As aberturas para insergdo na caixa para detetor foram executadas de forma que a conduta de aspiragdo s6

tenha de ser encaixada (aberturas conicas). A colagem da conduta de aspiragcéo sé é possivel em casos ex-
cecionais — apds consulta com o fabricante.

o No ASD 533-1, tem de se deixar colocado o tamp&o do tubo na entrada Il.

e O tampéo do tubo de saida de ar (com orificios) s6 pode estar colocado no orificio de saida de ar.

e Os tampdes de tubo ndo podem ser colados a caixa do ASD (unido por encaixe).
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5.4.3

A lamina de uma chave de fendas n.° 2 (4 mm) deve
ser inserida num dos recessos laterais do tampao do
tubo de saida de ar. Com um leve movimento de ala-
vancagem em diregdo a caixa do ASD, pode soltar-se
o tampé&o do tubo.

5.4.4

Para girar as barras rotuladas, é necessario abrir a
caixa para detetor e retirar totalmente a tampa do apa-
relho (desligar o cabo de fita plana).

Como girar as barras rotuladas

A barra rotulada pode ser puxada pelas suas abas pa-
ra fora da unidade de operagao e colocada no respeti-
vo compartimento depois de girada para o lado correto.

Remocgéao do tampao do tubo de saida de ar

- (TS COrl A e TR i

sanbido da sola -

Fig. 17 Remocao do tampao do tubo de saida de ar

Lias . oyl i 1 -
w LA BT 28 1BMEE Barras roluladss
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Fig. 18 Como girar a barra rotulada
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5.5 Montagem da conduta de aspiragao

5.5.1 Informagdes gerais

A montagem e a instalagdo devem ser realizadas com base no capitulo «Planeamento do projeto» deste documento. Uma va-
riacdo no dimensionamento da conduta de aspiragdo e dos orificios de aspiragdo — também fora dos limites calculados pelo
«ASD PipeFlow» — s6 pode ocorrer com o acordo do fabricante.

A conduta de aspiracao pode ser executada em PVC rigido ou em ABS sem halogéneo, consoante a necessidade. Em apli-
cacdes especiais — tais como ambientes sob extrema corrosdo — também podem ser empregados outros materiais para tubos
mediante cumprimento das indicag¢des incluidas no cap. 5.3.

5.5.2 Montagem com tubos e pecgas acessérias em PVC

Regra geral, se o utilizador da instalagdo ndo exigir nenhuma instalagdo sem halogéneo, podera ser executada uma conduta
de aspiragcdo com tubo em PVC rigido. Durante a instalagédo de tubos de PVC, os segmentos podem ser unidos com cola es-
pecial para PVC (p. ex., Tangit para PVC). Neste caso, tem de proceder-se de acordo com as instrugdes do fabricante da co-
la. As areas de colagem tém de ser previamente limpas de residuos de p6 e de gorduras, usando para tal um papel de rolo de
cozinha (nunca usar panos téxteis). Se os segmentos de tubo estiverem muito sujos, pode ser necessario utilizar o produto de
limpeza indicado pelo fabricante de cola.

Notas
e As colas e os produtos de limpeza utilizados na unido de segmento de tubo de PVC contém solventes e sao
inflamaveis. Por iss1§0, antes de iniciar o processo, é imprescindivel ter em consideragéo as instrugdes de
seguranca e os dados do fornecedor do material de colagem.
e Ambos os materiais de unido por cola — ABS e PVC — ndo podem ser combinados, uma vez que sdo utiliza-
das colas diferentes para a unido.

5.5.3 Montagem de tubos e pegas acessoérias de ABS

Se necessario, a conduta de aspiragao pode ser feita em ABS sem halogéneo. Na instalagdo de tubos de ABS, os segmentos
individuais sdo unidos com cola especial para ABS (p. ex., Tangit para ABS). Neste caso, tem de proceder-se de acordo com
as instrugdes do fabricante da cola. As areas de colagem tém de ser previamente limpas de residuos de pé e de gorduras,
usando para tal um papel de rolo de cozinha (nunca usar panos téxteis). Se os segmentos de tubo estiverem muito sujos, po-
de ser necessario utilizar o produto de limpeza indicado pelo fabricante de cola.

Notas
e As colas e os produtos de limpeza utilizados na unido de segmentos de tubo de ABS contém solventes e sédo
inflamaveis. Por isso, antes de iniciar o processo, € imprescindivel ter em consideracao as instrugées de se-
guranca e os dados do fornecedor do material de colagem.
e Ambos os materiais de unido por cola — ABS e PVC — ndo podem ser combinados, uma vez que sé&o utiliza-
das colas diferentes para a unido.

554 Montagem com tubos e pegas acessoérias em metal

Os tubos de metal (cobre, ago inoxidavel) sdo unidos por meio de ligagcdo de compressao de acordo com as instrugdes do fa-
bricante. Para o efeito, podem ser usados alicates de prensar radiais disponiveis no mercado (p. ex. prensas radiais REMS)
em conjunto com os perfis de prensar em V adequados.
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5.5.5 Dilatagao linear

Condicionada pelos grandes coeficientes de expansdo térmica linear dos plasticos, a dilatagéo linear (dilatagbes e contra-
¢Oes) dos tubos de aspiragdo merece uma atengdo especial. O aumento da temperatura provoca a dilatagdo do tubo e a di-
minui¢cdo da temperatura provoca a sua contragdo. Quanto maiores forem as variagdes térmicas da conduta de aspiragdo no
momento da montagem em relagdo a temperatura de trabalho habitual, maior atengao se tem de dar a dilatagao linear.

A dilatacao linear pode ser calculada da seguinte forma:

Calculo: AL= LxATxa AL = Dilatagao linear em mm
L = Comprimento da conduta de aspiragédo entre dois pontos fixos em m
AT = Variagdo térmicaem °C
a = Coeficiente de dilatagéo linear em mm/m°C

para PVC = 0,08
para ABS = 0,10

Exemplo; comprimento da conduta de aspiracdo de 20 m, variagao térmica esperada de 10 °C, material PVC:
Calculo: AL= 20x10x0,08 = 16 mm

Nota
Se a instalagéo for em linha reta, a dilatacao linear pode atingir, ao longo de todo o comprimento da conduta de
aspiragéo (110 m), dentro da variagéo térmica admissivel (20 °C), até 176 mm. Por isso, é indispensavel garantir
que a conduta de aspiragcdo pode «trabalhar» (deslizar) dentro das bragadeiras de fixagdo. Por isso, do ultimo
bracadeira de fixagéo até a tampa da extremidade tem de se guardar uma distancia de 200 mm (0,2 m).
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5.5.6 Montagem da conduta de aspiragao

Nota
Para a montagem da conduta de aspiracédo, tém
de ser considerados e respeitados os seguintes
pontos (ver também o cap. 5.5.5):

A fixagdo da conduta de aspiragdo sucede por meio de
bragadeiras de fixagdo com distancia de 1 m entre si.

Os tubos tém de ser cortados com o comprimento neces-
sario mediante um cortador de tubos. Aqui € necessario
assegurar que se faz um corte perpendicular ao eixo do
tubo. Eventuais «aparas» existentes tém de ser removi-
das, Fig. 19.

As extremidades de cada segmento de tubo tém de ser
chanfradas com uma leve inclinagéo (bisel) mediante fer-
ramentas adequadas, p.ex., chanfradora de tubos,
Fig. 19.

Os segmentos individuais de tubo sédo unidos por meio de
pecas acessorias. Neste caso, dependendo do material de
tubo utilizado, aplica-se o processo de colagem de acordo
com os cap. 5.5.2 e 5.5.3 ou o processo de compressao
de acordo com o cap. 5.5.4. Os tubos tém de ser desliza-
dos para dentro das pegas acessoérias até ao batente,
Fig. 20.

E impreterivel que os pontos de unido estejam bem uni-
dos, para evitar a entrada acidental de ar.

Ao dispor a conduta de aspiragdo ou as suas pegas na
vertical (p. ex., tubo de subida ou no armazém de pratelei-
ras altas) tem de se assegurar que os tubos ndo podem
deslizar para baixo (colocagéo de bragadeiras de fixagéo
diretamente por baixo das pegas acessorias, conforme a
Fig. 21).

A conduta de aspiragdo tem de ser apertada de forma que
o tubo possa «trabalhar» dentro das bragadeiras de fixa-
¢ao (dilatagao linear, ver também o cap. 5.5.5).

A partir dos pontos de ramificagdo da conduta de aspira-
¢do, a partir da peca em T até as bracadeiras de fixagéo
tem de haver um espago minimo de 0,2 m, Fig. 22.

Para mudancas de diregdo nas vigilancias volumétricas
devem ser preferencialmente utilizadas curvas de 90° em
vez de joelhos de 90°, Fig. 22 (ver também o cap. 4.4.2).
Na montagem embutida e em tetos falsos, tem de se ga-
rantir que os tubos n&o possam vibrar por si préprios.

A colocagéo correta e definitiva dos tubos — em especial
na montagem embutida — tem de ser registada com as di-
mensdes nos planos de instalagéo.

Montagem
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5.5.7 Montagem para a monitorizagao de equipamentos

Na montagem para a monitorizagdo de equipamentos (equipamento de PED, armarios elétricos, etc.) devem ser utilizados
fundamentalmente tubos de plastico. Além disso, aplicam-se as mesmas diretivas, tal como descritas no cap. 5.5.6.

Na monitorizacdo de equipamentos, todos os orificios de saida de ar dos aparelhos a monitorizar tém de ser abrangidos. Tem
de se ter em atengao que um ASD 533 sé pode ser equipado, no maximo, com 6 dispositivos de aspiragao.

A conduta de aspiragao e a caixa para detetor, dentro do possivel, séo fixadas diretamente no objeto a ser monitorizado.

5.5.71 Fixagcao da conduta de aspiracdo sem aparafusar

Em caso de fixagcdo das pegas da conduta de aspiragao (dispositivos de aspiracdo) sem aparafusar, tém de ser utilizadas as
abragadeiras clip para tubos. Estas possibilitam uma remocgao rapida do dispositivo de aspiragdo ou da conduta de aspiragéo
nos trabalhos de manuteng&o nos objetos monitorizados.

As abragadeiras clip para tubos sdo aparafusadas por meio de chapas roscadas sobre calhas de suporte.

Tanto quanto possivel, as calhas de suporte tém de ser fixadas na perpendicular em relagdo ao eixo do tubo, para que se
possa realizar um posicionamento exato da conduta de aspiragao (dispositivo de aspiragao).

A fixagcdo das calhas de suporte na posicao desejada no objeto é feita com uma fita adesiva de dupla face, Fig. 23.

Antes de colocar a fita adesiva dupla face, as superficies de colagem tém de ser limpas com um produto de limpeza nao
agressivo, p. ex., dgua e sab&o ou similar.

Também é possivel a fixagdo com abragadeiras para cabos em vez da fita adesiva de dupla face.

Detalhe A

J Detalhe A
i I-""'l: Tubo - Abracadeira clip para fubos
| ||I — . - _E.:.'"H._ .
| e -
1 | W
H N
| I L] [ Fir | Deslize do tubo dentro da
J 1 i abracsdea Cip pars ks
LLEE i .-/ Calhu die suporta
& | s Fila aulocolanie
11 : — : dupla 1eoa
= = Daslize pela
calha da suports
L
Cirificio da wantilacho TR
Armiirio go PED Diespasilivo de aspiracho = CIVPA e somca M
Fig. 23 Fixag¢ao de um dispositivo de aspiragdo sem aparafusar
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5.5.7.2 Transicao para tubo flexivel

A transigdo de tubo rigido para tubo flexivel pode ser realizada, em monitorizagdes de equipamentos, fundamentalmente a
partir de qualquer peca acessoria. A este respeito, sdo empregadas as pegas ilustradas na Fig. 24.

No caso de uma conduta de aspiracao rigida em PVC, na extremidade da peca acessodria é colado um anel roscado em PVC
com rosca interna M20. No anel roscado, é apertado o acoplamento de fecho rapido M20 para o tubo flexivel.

Se a conduta de aspiragao rigida for em ABS sem halogéneo, o processo ¢ idéntico ao do PVC. Em vez do anel roscado em
PVC, deve utilizar-se o respetivo anel roscado em ABS.

O tubo flexivel pode ser facilmente encaixado no acoplamento de fecho rapido ou dele removido para trabalhos de manuten-
¢ao no objeto.

Notas
e Os pontos de corte no tubo flexivel ttm de ser executados impreterivelmente de forma «limpa», para que o
anel de vedacgéo nao seja danificado no acoplamento de fecho rapido.
e Ao acoplar o tubo flexivel, tem de se prestar atencao para que o tubo e o acoplamento de fecho rapido sejam
bem comprimidos, de forma que nao haja ar aspirado acidentalmente.

Nas transi¢cbes do tubo flexivel para os dispositivos de aspiragéo, deve proceder-se pela ordem contraria a descrita.

Transigio do pecas acossorias em PYE ou ABS para tubo flexivel

Poca g T Al roscEdo gm
oaaihiD oo FCoou ARG Acoplamanio oo fecho Tubo i
Acoptameanic LT ] LD régeda W20 a .!:i | .I:-

1 2 e 3
iy L * q .[_.l. E .: . * W

'1: = e [ools pars PYCoou paen ABS)
2 & Aparah e
3 L= a0 ]

Fig. 24 Transicao de pegas acessodrias para o tubo flexivel
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5.5.8 Execucgao dos orificios de aspiragao

Os diametros dos orificios de aspiragdo tém de ser determina-
dos e executados no local da instalagdo de acordo com o

cap.4.4.4.5 e os dados do software de calculo «ASD Pipe- Aparas *-.u . Y
Flow» ou conforme o cap. 4.5.4.1. P da presal ; I '
Os orificios de aspiragao tém de ser perfurados de forma lim- h wase ¥ INCOMTELO iy

pa, para que ndo se formem aparas nem pontos de pressao.
Tém de ser utilizadas brocas «novas» com o bisel correto
(Fig. 25). : vy
Ruidos como assobios séo sinal de orificios que ndo foram ; e . C':lrretﬂ
executados de forma limpa. Os furos tém de ser desbastados e

e/ou rebarbados.

ayy gl S T 1IN ELE
Fig. 25 Execucgao dos orificios de aspiragao
Nas vigilancias volumétricas, € impreterivel respeitar a ordem

dos diametros dos furos de acordo com o cap. 4.4.4.5 e/ou

dados do software de calculo «ASD PipeFlow».

Se necessario, os orificios de aspiragdo também podem ser executados por meio dos «clips para orificios de aspiragao» es-
pecificamente previstos para o efeito (ver o cap. 5.5.9).

Nas monitorizagées de equipamentos, os orificios de aspiracdo sdo perfurados no dispositivo de aspiragdo. Os orificios de
aspiracéo tém de ser perfurados na diregdo da saida do ar do objeto. Os orificios de aspiragdo podem ser revestidos de funis
de aspiracéo, se necessario (cap. 5.5.10).

559 Montagem dos clips para orificios de aspiragéo e controlo
S6 é possivel nos tubos de plastico (PVC/ABS)!!

Na conduta de aspiracdo tem de ser executado um furo no lo- o .__ﬂ.-f" s T

cal necessario com @ 8,5 mm (J uniforme). Os furos tém de '"1. #|  anpican [ "-2_ z 1

ser executados em angulo reto, no centro do eixo do tubo bl a :._ o

(conforme a Fig. 25). s b e - } i,
Os clips para os orificios de aspiragdo estdo disponiveis em o el g 3 -

diversos tamanhos (@ 2,0/2,5/3,0/3,5/4,0/45/5,0/55/ o e : = ' ;

6,0/6,5/7,0 mm). A determinagao dos clips necessarios para { § =_“ ": e et A i

os orificios de aspiragéo é feita de acordo com o cap. 4.4.4.5 e et T e

os dados do software de calculo «ASD PipeFlow» ou conforme Fig. 26 Montagem -do.s clips

ocap.4.54.1.

Os clips para os orificios de aspiragao e o clip de controlo sdo
encaixados no tubo de aspiragdo e engatados no furo de
8,5 mm, Fig. 26.

5.5.10 Montagem dos funis de aspiragao

S6 é possivel nos tubos de plastico (PVC/ABS)!! e
No caso de objetos monitorizados com caudal de ar alto (venti-
lacdo mais forte), os orificios de aspiragdo podem ser revesti-
dos de funis para maior alcance do fumo. s T ¥
Nos compartimentos e no caso de equipamentos com ventila- B
¢ao forgada, a utilizagédo de funis de aspiragao é obrigatéria. ) . oprai ; ) oy sl

Os funis de aspiragédo sdo apertados sobre o tubo do dispositi-
vo de aspiragdo e ajustados nos orificios de aspiragdo de
acordo com o cap. 4.5.4.1, Fig. 27. -

Fig. 27 Aplicacao de funis de aspiragao
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5.5.11 Montagem de ramificagdes de aspiragdo para a transig¢ao no teto

S6 é possivel nos tubos de plastico (PVC/ABS)!!
As pecgas necessarias de uma ramificagdo de aspiragdo para
a transigao no teto estdo ilustradas na Fig. 28.

Na conduta de aspiragédo tem de ser aplicada uma pegcaem T
no local necessario.

A ordem dos passos de montagem tem de ser feita pela nu-
meragao de 1a 8.

A dimensao do orificio de aspiragao (8) deve ser selecionada
de acordo com o cap. 4.4.4.5 e/ou dados do software de cal-
culo «ASD PipeFlow».

Notas
e Os pontos de corte no tubo flexivel tém de

ser executados impreterivelmente de forma
«limpay, para que o anel de vedagéo nao se-
ja danificado no acoplamento de fecho rapi-
do.

e Ao acoplar o tubo flexivel, tem de se prestar
atencao para que o tubo e o acoplamento de
fecho rapido sejam bem comprimidos, de
forma que ndo haja ar aspirado acidental-
mente.

e O comprimento do tubo flexivel ndo pode ex-
ceder 1,5 m.

Tits e
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Fig. 28 Montagem da transig¢ao no teto
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5.512 Montagem da unidade de filtragem de p6, separador de pd, separador ciclénico, separador de
condensagao

As aplicagdes com extrema acumulagéo de pé ou sujidade, com intervalos de temperatura e/ou a humidade do ar fora dos va-
lores de limite fornecidos, requerem, sob consulta com o fabricante, a aplicagdo de acessorios, tais como:

e Unidade de filiragem de p¢;

e Separador de po;

e Separador ciclénico;

e Separador de condensagao;

e Valvula de esfera manual para limpeza esporadica da conduta de aspiragdo com ar comprimido;

e Dispositivo de purga automatico.

Notas

As seguintes regras tém de ser respeitadas na aplicagdo dos acessorios:

e E possivel utilizar uma unidade de filtragem de p6 individualmente.

e O separador de condensacgéo, separador de pd e o separador ciclénico devem ser utilizados sempre em
combinagdo com uma unidade de filtragem de p6.

e O dispositivo de purga automéatico deve ser utilizado em combinagdo com um separador de pé ou um sepa-
rador ciclonico e uma unidade de filtragem de p6.

e A unidade de filtragem de po6, separador de pd, separador ciclonico e separador de condensacéo tém de ser
sempre dispostos por baixo da caixa para detetor. O separador de condensacéo e/ou separador ciclénico tem
de se encontrar na posicdo mais inferior possivel (escoamento de agua). As medidas minimas indicadas
(0,5 m) tém de ser respeitadas

e Os locais de montagem do separador de condensagéo, separador de p6 e separador ciclénico estao ilustra-

dos na Fig. 29.
Valvula de ASD 533 Valvula de ASD 533 Valvula de ASD 533
esfera S esfera S esfera S B
manual manual manual
MV 25\ MV 25\\ MV 25,
‘q g L
s 5 T T I
2.8 e ‘ ‘ o @ o S ‘ ‘ S
5079 Unidade de T Unidade de Unidade de
255 filtragem S 20 filtragem filtragem
o=g DFU 911~ SEN DFU 911~ DFU 911~
oW E - @5 m “ o
fx 8 “ e 385 “ e “
EEH o a° o
[=) - (=}
2 1
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28 i 5 " Separador de p6
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S6 joelho
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Fig. 29 Montagem dos acessorios
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6 Instalacao

6.1 Prescrigcoes

Notas
e Ainstalagdo elétrica tem de ser realizada de acordo com as prescrigdes, normas e diretivas em vigor e espe-
cificas do pais. As especificacdes adicionais locais também tém de ser tidas em consideracéo.
e A par das prescrigbes e diretivas especificas do pais, tém de ser consideradas e respeitadas as indicacbes
relativas aos requisitos para cabos de instalagao e corte transversal de cabos de conforme o cap. 4.9.

6.2 Insercao de cabos

Para facilitar os trabalhos de instalagcao, a tampa da caixa para detetor (incl. a unidade de operagao) tem de ser totalmente
removida do aparelho. Para isso, tem de desligar-se o cabo de fita plana com 10 polos da placa principal AMB 33.

Nota

Todos os trabalhos de ligagéo e de cablagem no ASD 533 s6 podem ser realizados com este no seu estado livre
de tensdo.

Para efetuar a ligagdo elétrica, existem na caixa para detetor trés unides roscadas para aparafusamento de cabos M20. Se
necessario, existem dois furos de reserva (tampdes cegos) para a instalagdo de mais duas unibes roscadas para aparafusa-
mento de cabos (1 x M20, 1 x M25).

As unides roscadas para o aparafusamento de cabos sdo préprias para cabos com um didmetro externo entre 5 e 12 mm
(M20), ou entre 9 e 18 mm (M25), respetivamente.

Notas

o No momento da entrega do aparelho, as unides roscadas para aparafusamento de cabos estdo fechadas
com uma protecao contra o pd, a qual tem de ser retirada antes de se inserir os cabos. Esta protecéo contra
0 po serve apenas para minimizar a entrada de poeiras e sujidade durante a montagem do aparelho e nédo
oferece qualquer protecdo mecanica. As unides roscadas para aparafusamento de cabos n&o utilizadas tém
de ser substituidas por tampas (incluidas no equipamento de montagem) durante o funcionamento por forma
que cumpram a classe de protegéo IP 54.

e Utilizagdo conforme a UL 268: Para utilizar o ASD 533 conforme a UL 268 tém de ser empregadas unides
roscadas especiais para aparafusamento dos cabos de 1/2" e 3/4" (no local da instalagéo). Para que estas
possam ser incorporadas na caixa do ASD, é necessario remover as unides roscadas M20 e M25 existentes
e substitui-las pelos adaptadores M20 para 1/2" e M25 para 3/4". Os adaptadores podem ser obtidos junto do
fabricante na gama de acessérios AD US M-Inch.
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6.3 Encaixe do sensor de fumo

No momento da entrega do ASD 533, os sensores de fumo ja estdo montados. Na instalagao do ASD, eles tém de ser remo-
vidos da caixa para detetor (soltar dois grampos de reten¢do por sensor de fumo); contudo, tém de permanecer acondiciona-
dos até a colocagdao em funcionamento definitiva. A montagem definitiva decorre como a seguir se descreve.

o Os sensores de fumo s6 devem ser retirados da sua embalagem de protegdo na caixa para detetor sempre e
s6 imediatamente antes de ser definitivamente instalado.

e Consoante a circunstancia — p. ex., no caso de longos periodos de tempo entre a montagem € a colocagéo
em funcionamento, ou no caso de ambientes extremamente poeirentos (fase de construgdo) — os sensores
de fumo s6 devem ser retirados da embalagem protetora e instalados definitivamente na caixa para detetor
quando o ASD 533 for colocado em funcionamento.

e Antes da inser¢do dos sensores de fumo, deve verificar-se se as redes de protegédo contra insetos na entrada
e saida de ar na cAmara do sensor de fumo estéo corretamente instaladas.

e A camara do sensor de fumo tem de estar absolutamente livre de sujidade e poeira. Quaisquer residuos re-
sultantes da montagem da caixa para detetor tém de ser removidos.

o Notas relativas ao encaixe do sensor de fumo

A posicao de encaixe dos sensores de fumo depende da camara do respetivo sensor de fumo (I ou Il). A posicdo de encaixe é
sempre de modo que os conectores de ligagdo dos sensores de fumo estejam direcionados para o exterior da caixa do ASD.
A incorreta posicdo de encaixe é impedida pela nervura antirrotagdo existente na caixa do sensor de fumo.

Os sensores de fumo sao fixados com os dois grampos de retengdo na caixa do ASD. O cabo de fita plana fornecido com o
sensor de fumo tem de ser inserido no sensor de fumo (ficha de cabo de fita plana grande) e na placa principal AMB 33 (ficha
de cabo de fita plana pequena).

No ASD 533-1 (com apenas um sensor de fumo), as redes de protegado contra insetos e os grampos de retengdo na camara
do sensor de fumo nao estdo montados. Em vez das redes de protegao contra insetos, os canais de ar estdo fechados. A ca-
mara |l do sensor de fumo permanece aberta para a operagao.

Sensor de fumo | Ficha de cabo de fita
SSD 533 Sensor de fumo Il plana grande

SSD 533

— AMB 33

Ligagé&o para
sensor de
[ fumo |

_ Ligag@o para

sensor de
fumo 1l
\ e
N\ \ Yy ﬂ%ﬂy__i"l
N Z =
N \\
o .
§ ~_
Rede de
protecéo
— contra
|~ insetos

Camara do | Camara do

sensor de ‘ sensor de

fumo | fumo Il

Grampds de retengo

Fig. 30 Encaixe do sensor de fumo
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6.4 Montagem dos médulos adicionais

Existem quatro posigcdes de montagem na caixa para detetor para fixar os modulos adicionais opcionais. Com base no forma-
to especifico da ligagéo existente na placa principal AMB 33 para a respetiva ficha de cabo de fita plana do mdédulo (ver tam-
bém a este respeito o cap. 3.2, Fig. 5), recomenda-se respeitar a disposigdo ilustrada na Fig. 31.

O conjunto do respetivo médulo inclui suporte para modulo, parafuso de montagem e cabo de ligagdo (cabo de fita plana) pa-
ra ligagdo a AMB 33. Para apertar o parafuso de montagem, é necessario utilizar uma chave de fendas Torx T15. Para a
montagem na caixa para detetor e ligagao posterior da instalagao elétrica, 0 médulo pode ser retirado do suporte para modu-
lo.

Cabo de fita plana

Médulo

Suporte para
médulo

Parafuso de
montagem

Parafuso de
montagem

2 x RIM 35 na
Option3,
em cascata

Suporte para moédulo

MCM 35
(ou SIM 35, UIM 35)
na Option2

XLM 35, ML-SFD, SLM 35
(ou SIM 35, UIM 35)
na Option1

dulos adicionais

[«}

Fig. 31 Montagem de m

Nota
Os moddulos adicionais s&o reconhecidos automaticamente quando o aparelho é ligado, ficando prontos a traba-
Ihar e sendo monitorizados a partir de entdo. O MCM 35 comega a gravagéo dos dados assim que o SD memory
card estiver inserido (aprox. apds 10 s, sinalizado pelo LED vermelho intermitente no MCM). Para ler o SD me-
mory card, ou em caso de desmontagem posterior de um médulo adicional — p. ex., porque deixou de ser utiliza-
do —, tem de se fazer anteriormente, através dos elementos de operacado da placa principal AMB 33, o encerra-
mento dos mddulos adicionais (posicdo de comutacao o, ver também o cap. 7.3.7).

Para montar outros médulos, tais como XLM, ML-SFD, SLM, RIM, MCM, SIM ou UIM, esta disponivel o suporte para modulo
universal UMS 35. Este é fixado na caixa para detetor no lugar do suporte para médulo descrito atras e ocupa duas posigoes
de montagem sobrepostas (imediatamente ao lado da AMB 33). O UMS 35 é composto por uma placa de metal curvada com
diferentes opgdes de montagem para médulos adicionais.

0 Nota, montagem do XLM 35, ML-SFD

Com a montagem e aplicagdo de um XLM 35 ou ML-SFD, o ASD 533 cumpre os requisitos da EN 54-17 (isola-
mento de curto-circuito). Para que a identificagado exigida pela EN 54-17 seja percetivel, é necessario que, du-
rante a montagem do XLM 35 resp. ML-SFD, o rétulo de identificagdo que acompanha o modelo seja colado
no lado de fora da caixa do ASD, em local bem visivel, muito préximo da placa de identificagdo do modelo (do
mesmo lado).
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6.5 Ligagao elétrica

A ligacao elétrica é feita por terminais de encaixe com parafuso. Para apertar os parafusos dos terminais de encaixe tem de
ser utilizada uma chave de fendas n.° 1 (3,5 mm).

Nota

Na parte interna da caixa para detetor, as linhas tém de ser guiadas pelo caminho mais curto aos terminais de li-
gacgdo. Nao podem ficar restos de fios sobre a placa principal (CEM).

6.5.1 Ocupacao dos terminais da placa principal AMB 33

Terminal AMB Sinal Cablagem
1 +10,5a +30 VDC (UL/FM = 12,4 a 27) Linha de alimentagao principal da CDI
2 oV ou externa conforme a Fig. 32
3 +10,5a +30 VDC (UL/FM = 12,4 a 27) Linha de alimentagéo redundante da CDI
4 oV ou externa conforme a Fig. 32
5 + Alimentacéo Li 50 d
6 Saida Avaria, OC (todas as ocorréncias de avaria) . !gagao ©
- sinais de retorno
7 Saida Alarme, OC .
— conforme a Fig. 39

8 Programagéo livre, OC
9 nao utilizado
10 Rel. 1 («NO») @
1 Rel. 1 («NC») Avaria
12 Rel. 1 « COM» @ o )
13 Rel. 2 «<NO» ¢ ngagla:(-) dzgnhla:_ 37
14 Rel. 2 «NC» Alarme | coniorme a rig. 35 © 1g. 37,

bem como as especificagdes
15 Rel. 2 «COM» . .

da linha utilizada
16 Rel. 3 «<NO» Al i
17 Rel. 3 «NC» arme ®
ou programagao livre
18 Rel. 3 «COM»
19 Ent. Reset Externo + (entrada de acoplador 6tico) Ligagcdo
20 Ent. Reset Externo — (entrada de acoplador 6tico) conforme a Fig. 33 e Fig. 35
21-26 nao utilizado (ndo montado no ASD 533-2)

Nota
o ® O relé «Avaria» € ativado no estado de repouso = contacto te. 12/10 fechado, 12/11 aberto (ASD 533 sob
tens&o; sem ocorréncia de avaria).

Ligacoes internas da AMB 33

Terminal AMB Sinal Cablagem

MOT / M- Ventilador - Ventilador, condutor preto

MOT/T Sinal taquimétrico do ventilador Ventilador, condutor branco
MOT / M+ Ventilador + Ventilador, condutor vermelho
OEM1/ Al- Entradas de acoplador 6tico para OEM1 L
OEM1/Al+ «OEM1 / St» pode também ser usada para ativar o co- bigagao

) ) o o . semelhante a da Fig. 33

OEM1 / St- mando dia/noite (prlorltarlo.em relacdo a emisséo de (ver também cap. 2.2.8)
OEM1 / St+ avaria).

Notas
e Em determinadas circunstancias, as ativagdes através das entradas OEM nao correspondem aos requisitos
da EN 54-20 e, por conseguinte, s6 podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante.
e As entradas OEM néo séo incluidas na monitorizagao da linha.
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6.5.2 Ocupacgao dos terminais do médulo SecuriLine XLM 35/ ML-SFD / SLM 35
XLM 1;:;':;‘ SLM Sinal Cablagem
L1 P1 T Data A Circuito fechado
C1 N1 U GND A conforme a Fig. 35 ou Fig. 38
G1 S1 \' Blindagem (ver também cap. 8.5.4)
L2 P2 X Data B Circuito fechado
C2 N2 Y GND B conforme a Fig. 35 ou Fig. 38
G2 S2 4 Blindagem (ver também cap. 8.5.4)
6.5.3 Ocupacgao dos terminais, médulo de interface do relé RIM 35
Terminal RIM Sinal ©® Cablagem
1 <NO» Pré-sinal 1
2 Rel. 1 «NC» ou programacao livre
3 «COM»
4 «NO» L
5  Rel.2 | «NC» Pré-sinal 2
ou programagao livre
6 «COM»
! <NO» Pré-sinal 3 Informagéo local ou
8 Rel. 3 «NC» ou programagao livre ligagdo a egntrada da CDI
9 «COM»
10 «NO» B
1 Rel. 4 «NCo» Sujidade Sensor~de.fumo
ou programagao livre
12 «COM»
13 «NO» . L
14 Rel. 5 «NC» Obstrugdo Conduta fje gsplrag:ao
15 «COM» ou programacao livre
o Nota
® Os critérios (sinais) definidos na entrega podem ser alterados no software de configuragcdo «ASD Config».
Se forem utilizados no ASD 533 dois RIM 35, os relés do 2.° RIM 35 ndo devem ser providos de critérios pre-
definidos. A programacao necessaria deve ser realizada através do software de configuracdo «ASD Config».

6.5.4 Ocupacao dos terminais, médulo de interfaces serial SIM 35
Terminal SIM Sinal Cablagem / Instalagao (ver também o cap. 8.5.6)
1 GND 5 1.° Condutor do par 2
2 D+ =3 1.° Condutor do par 1 ,
£ torcid
3 D— 2.° Condutor do par 1 oredo
4 GND 5 1.° Condutor do par 2
[oN
5 D + 5 1.° Condutor do par 1 .
torcid
6 D - o 2.° Condutor do par 1 oreido
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6.6 Variantes de ligagao

cedores da instalagdo de deteg¢ao de incéndios.

cada pais, p. ex. conforme EN 54-4).

Nota

o As variantes de ligagdo sdo determinadas pelas tecnologias de linhas e de CDI. Pode solicitar-se mais dados
sobre a ligacdo de sensores de alarme, elementos de monitorizagdo em linha, etc., ao fabricante ou aos forne-

A alimentagédo do ASD 533 tem de ser sempre fornecida com corrente de emergéncia (requisito especifico de

6.6.1 Alimentagao

A alimentagdo do ASD 533 tem de ser sempre fornecida com
corrente de emergéncia. Dependendo da corrente de saida
disponivel na central do detetor de incéndios (CDI) e da quan-
tidade de ASD 533 a serem ligados, a alimentagcao pode su-
ceder através da CDI ou tem de ser garantida por uma fonte
de alimentacédo de corrente adicional.

A alimentacéo é feita pelos terminais 1 e 2. Nas aplicagdes
onde seja requerida uma linha de alimentagdo redundante
(requisito especifico do pais), esta é adicionalmente conduzi-
da pelos terminais 3 e 4, Fig. 32.

Notas
e As entradas de alimentagdo nao estéo asso-

ciadas internamente no ASD, pelo que nao
podem ser utilizadas para a prossecucéao di-
reta de sistemas vizinhos.

e Os terminais de ligagdo do ASD 533 estdo
projetados para um maximo de 2,5 mm?2. Pa-
ra continuar a linha de alimentagdo para um
ASD vizinho é, por conseguinte e sob certas
circunstancias, necessario dispor de termi-
nais de distribuicdo ou de apoio adicionais.

e Utilizagdo no mercado chinés: Em cada
ASD 533, & necessario montar um porta-
fusiveis com um fusivel fino de 1,6 A (incluido
no conjunto de montagem) a montante do
terminal de alimentacao 1 (+) da AMB 33.

6.6.2 Entrada de Reset

A entrada de Reset esta livre de potencial (acoplador 6tico) e
pode ser ativada tanto pelo lado positivo «+» como negativo
«-», Fig. 33. A entrada trabalha dentro do intervalo de 5 a
30VDC e com uma largura de banda de impulso de
0,5a10s. Gragas ao constante consumo de corrente de
aprox. 3 mA em toda a area de trabalho, a ativagao pode ser
diretamente realizada por uma saida de coletor aberto.

Ao criar um sinal continuo mais prolongado que 20s, o
ASD 533 ¢ inativo, o relé de avaria, ativado (dispara), e o ven-
tilador, desligado. Ao desligar o sinal continuo, o ASD é no-
vamente armado. A comutagao para o estado inativo pela en-
trada «Reset Externo» sé funciona se ndo houver nenhum
XLM 35, ML-SFD ou SLM 35 montado no ASD 533.

ASD 533 ‘RS0 533 [ASD 533
Lo e -L.'-."-. .."..
Albmesraacio a partir da G0
A5D 533 A5D 533 [ASD 533 ASD 533
T P "-:.'- .'.'l. p e "' “ 'l-\.."'-. iy Sy "'-'.1-
= .- oy ?\I

1k

Albmentngio kol rchedual Mimesniac o local, em grupa

1] Linha de abmeningo redundants (opoonal, especifion do pais)

Fig. 32 Tipos de alimentagao

Nota
Para a determinagcdo da alimentagdo de

corrente necessaria e do corte transversal
dos cabos, tém de ser realizados calculos
para cada caso de acordo com o
cap. 4.9.2. Na aplicagdo com alimentagao
redundante, tém de ser realizados calculos
individuais para ambas as linhas de alimen-

tacéo.
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Fig. 33 Entrada de Reset
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Os ASD 533 ligados a uma CDI tém de ser comandados por meio dos estados da CDI «Grupo On/Off» e «Reset», de acordo
com a subordinagao a grupos de detetores. Aqui, existem duas possibilidades a disposi¢ao:

o Comando através da tens&o de alimentacgéo (relé auxiliar na linha de alimentagéo do ASD);

e Comando através da entrada «Reset Externo».

6.6.3.1 Comando através da tensao de alimentacao por meio do relé auxiliar

Dependendo da localizagdo da alimentagdo do ASD, o relé
auxiliar pode ser colocado na CDI ou diretamente no
ASD 533.

A ativacdo do relé auxiliar pode decorrer da seguinte forma
(ver a Fig. 34):

A. polo positivo ou negativo da linha;

B. saida SW da CDiI;

C. saida SW ou fungdo de um mdédulo de comando.

Os tipos de funcionamento acima indicados s&o definidos pela
tecnologia utilizada na CDI, tendo esta informacéo de ser ob-
tida junto do fabricante e/ou do fornecedor da CDI antes da
execugao.

Notas

e Os elementos de protegdo CEM na entrada
do sistema eletrénico do ASD causam um pi-
co de corrente durante um curto periodo ao
aplicar-se tensdo de alimentacdo (5 A/1 ms).
Isto pode levar a aglutinagéo de contactos de
relé ao utilizar o relé auxiliar com uma capa-
cidade de carga de 1 A. Por isso, é funda-
mental utilizar relés auxiliares com uma ca-
pacidade de carga superior a 1 A — p. ex,,
relé do semicondutor PMR 81 (ver a Fig. 34
C)).

e O caminho de alimentacdo do ASD conduzi-
do pelo contacto de relé auxiliar tem de estar
protegido contra curto-circuito ou ser condu-
zido por um elemento de segurancga (cartdo
de seguranga).

e Ao utilizar-se um relé do semicondutor
PMR 81 é necessario, em certos casos, in-
verter o sinal de controlo (PMR sé tem a fun-
¢ao de fazer contacto).

e Para garantir a integralidade da propriedade
de funcionamento de emergéncia, a ligagcao
tem de decorrer, em qualquer caso, de forma
que, em caso de avaria do computador da
CDI, seja assegurado o funcionamento do
ASD (entrada do Reset nao ativada).

A) A partir do positivo / negativo da linha, relé na CDI

¥
Alimentacédo |-

ASD 533

ou +

o !

CDI

T
Linha

Resisténcias

= ‘
|
#
|
+ou-

especificas da
linha ou sensor

A)

A partir do positivo / negativo da linha, relé no ASD
Alimentagéo+

¥
Alimentacao

-ou+

local

de alarme

CDI

Linha

especificas da
linha ou sensor

B)

A partir da saida SW da CDI, relé na CDI

¥
Alimentacéo

de alarme

gl

Saida CA

Linha

Resisténcias

especificas da
linha ou sensor

B)

A partir da saida SW da CDI, relé no ASD

5

de alarme

¥
Alimentagao

Alimentag&o+
local

g

Saida CA

CDI

Linha

Resisténcias

especificas da
linha ou sensor

de alarme

C) A partir da fungdo SW do médulo de comando, alimentagao a partir

da CDI ou local

CDI

Linha

1
+ [
Médulo 3 Sensor de
i de comando alame

Fig. 34 Comando através da alimentagdo com relé
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6.6.3.2

Comando através da entrada «Reset Externo»

Para o comando através da entrada do Reset, existem as se-
guintes possibilidades (ver a Fig. 35):

A.

B.

Comando através do relé auxiliar a partir do polo positivo
da linha;

Comando através do relé auxiliar ou relé do semicondutor
(PMR 81) a partir da saida de comando (coletor aberto);
Comando sem relé auxiliar, diretamente a partir da saida
de comando (contacto de relé ou coletor aberto);

. Comando através do circuito fechado pelo emprego de

XLM 35 / ML-SFD / SLM 35. O comando nao é feito pela
entrada do Reset, mas sim diretamente pela introdugéo da
respetiva ordem de comando por meio do XLM 35 / ML-
SFD / SLM 35 no ASD 533.

Os tipos de funcionamento acima indicados s&o definidos pela
tecnologia utilizada na CDI, tendo esta informacao de ser ob-
tida junto do fabricante e/ou do fornecedor da CDI antes da

A) A partir do positivo da linha, alimentagéo a partir da CDI

Alimentagéo *[~———

Resisténcias
especificas da
linha ou sensor
de alarme

1) Contacto de relé:
posicéo ilustrada = «Grupo Off / Reset»

A) A partir do positivo da linha, alimentagao local

Alimentagéo+

local -
Resisténcias

! especificas da

1) Contacto de relé:
posicéo ilustrada = «Grupo Off / Reset»

linha ou sensor
de alarme

B) dA pgg:r da saida CA através do relé (ou PMR 81), alimentacao a partir
a

Alimentagéot
1)
Saida CA — fi“
. Resisténcias
Linha - especificas da
CDI

H linha ou sensor {
1) Contacto de relé: ' de alarme

execucgao.
posigao ilustrada = «Grupo On»
B) A partir da saida CA através de PMR 81 (ou relé), alimentacao local
Notas | Alimentaggo+ 1+ ASD
L . . ! local 2 533
e Ao utilizar-se um relé do semicondutor |
]
PMR 81 é necessario, em certos casos, in-
. . Resisténcias
verter o sinal de controlo (PMR sé tem a fun- cspociicas da
3 1) Contacto de rol6: €D linha ou sensor
cao de fazer contacto). G e e Grupo O de alamme
e Para garantir a integralidade da propriedade
. PO . = A partir do contacto de relé do médulo de comando, alimentagao a partir
de funcionamento de emergéncia, a ligagcao C) de CDI ou local +
tem de decorrer, em qualquer caso, de for- Alimentagéo
ma que, em caso de avaria do computador __CDI 19+ Reset
. . Linha/  +/— 0 — b
da CDI, seja assegurado o funcionamento do circuito  +/— o <? z
- . ulo Sensor df
ASD (entrada do Reset nao ativada). 1) Contacto de relé: % e LY ] soms
At ~ . N d d t . d posigéo ilustrada = «Grupo On»
° encao: 0 caso de comando atraves da C) A partir da saida CA do médulo de comando, alimentagao a partir da CDI
entrada do «Reset Externo», o ASD 533 - — |
i 3 - Alimentago ~ | !
também esta sob tensdo mesmo com o grupo T [
(CDI) desligado. Por conseguinte, no caso de Cinha/  +— [
. ~ ircuit —
eventuais trabalhos de reparagdo no apare- creutto_+# Moo &
. . - 1) Saida CAliga-se ! alarme
lho, a linha de alimentagédo tem de ser des- 1o caso de «Grupo Off / Resetr
conectada do ASD (p ex.. retirando os termi- C) A partir da saida CA do médulo de comando, alimentagéo Tocal
. . 1 ASD
nais 1 e 2 no ASD; e ainda os 3 e 4, no caso zf 5§3
de alimentacao redundante). 19 + Reset 3
20 — m
_I s T et %
j ) _ Médulo de [ Sensor de - Al
1) ﬁglg:sg/:eh%?:ripo Off / Reset» ! dame E Al
D) A partir do circuito fechado com XLM / ML-SFD / SLM, | TASD533
alimentagao local | |
] |l
| - )
SecuriFire/ | ' st ‘Etl
SecuriPro Integral
SCB B5-DXI2 W :
DataA T| - L1 SECE K
GNDA Ul c1 IQciNi I
SHLD V|--4 G1 1 |
DataB X | - L2 !
GNDB Y| - c2 1 QcNy |l
SHLD z[ - G2 ! \
Fig. 35 Comando através da entrada «Reset Exter-
no»
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6.6.4

Ligagao da linha da CDI

Instalagao

Nos exemplos a seguir, é apresentado o comando pela entrada do Reset conforme o cap. 6.6.3.2. Se for necessario efetuar a
ligagdo com comando através da tenséo de alimentagao, o circuito de comando das figuras a seguir também pode ser reali-
zado conforme o cap. 6.6.3.1.

6.6.4.1

Na ligacéo as linhas de identificacdo de grupo, regra geral,
a ativagado do relé de comando pode decorrer a partir do
polo positivo da linha. No entanto, existe a condigdo de o
polo positivo comutar com «grupo On/Off» e «Reset» (ver
excecao abaixo na Fig. 36, C)).
A ligacao conforme a Fig. 36, B) so é utilizada se a linha
CDl tiver de funcionar na dependéncia de 2 detetores (V-
Al / H-Al) a partir dos sensores de fumo | e Il. Para este
efeito, a linha CDI tem de ser programada na dependéncia
de 2 detetores. Nesse caso, o ASD tem duas condutas de
aspiragdo a cobrir a mesma area de monitorizagao ou
apenas uma, em que se da uma jung¢ao na entrada dos
tubos | e Il a montante do ASD (ver também o cap. 4.6.
Ao fazer-se uma ligagédo de acordo com a Fig. 36, C) o Al |
e Al Il podem ser avaliados na CDI como grupos indepen-
dentes de duas areas de monitorizagdo independentes.
No entanto, também se pode programar na CDI uma de-
pendéncia de 2 linhas. Mas neste caso, aplica-se o
mesmo que em B): as duas as condutas de aspiragdo de
uma area de monitorizacdo ou a juncédo de uma conduta
de aspiragédo na entrada dos tubos | e Il, de acordo com o
cap. 4.6.
O sinal de controlo para a entrada de reset ja ndo pode
ser retirado do polo positivo da linha ao fazer-se a ligagéo
de acordo com a Fig. 36, C) — em vez disso, tem de se
criar uma saida SW com a seguinte programagao:
A saida comuta com:

Linha/Grupo A ou B «Reset»
ou:

Linha/Grupo A e B «Off»

Ligacao ao identificador do grupo através do relé Al / St

A) ASD 533 com um sensor de fumo, ligado a uma linha

ASD 533-1
st Al

Reset
1 21920101112131415
% % %

Alimentagéo de | ASD 533-1

corrente local

ASD 533-2

St Al'l Alll

p e [79 [ [

1.21920101112131415161718
% 0% ¢

Quando se usar uma alimentagédo de corrente local: ver ponto A)

C) ASD 533 com dois sensores de fumo, ligados a duas linhas

CDI ASD 533-2

St Al'l Alll

o e [T [0 [

1.219201011121314151617 18
% % %

Linha Linha

| Saida SW

Quando se usar uma alimentagéo de corrente local: ver ponto A)
E = Resisténcia final

(sé no ultimo ASD)
A= Resisténcia do alarme

1) Asaida liga-se no caso de: «Linha/Grupo A ou B Reset»
ou: «Linha/Grupo A e B Off»

2) A partir do cartdo de seguranga, se nao houver protegéo
contra curto-circuito

Fig. 36 Ligacao ao identificador de grupo
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Instalagao

6.6.4.2

No caso de tecnologias de linhas como, por exemplo, li-
nhas de identificagdo individual e circuitos fechados, a ati-
vacgao do relé de comando tem de ser realizada a partir de
uma saida controlada pelo software (cartdo de saida ou
modulo de comando). A saida tem de ser programada pe-
lo software da CDI com a fungéo «Grupo Off» e «Reset».
Se o0 Al |l e o Al ll forem avaliados como grupos individuais
na CDI (também dependéncia de 2 linhas), a saida SW
tem de ser programada como se segue:

Grupo A ou B «Reset»
ou:

Grupo A e B «Off»

Como relé de comando, pode ser empregue um relé normal
ou um relé do semicondutor PMR 81.

6.6.4.3

Na ligagédo ao circuito fechado SecuriPro / SecuriFire / In-
tegral a partir do XLM 35, ML-SFD ou SLM 35, nédo é ne-
cessario nenhum relé de comando adicional. De igual for-
ma, os relés Al e St do ASD 533 ndo sdo utilizados. A
consulta sobre o estado, bem como o comando do
ASD 533 decorrem diretamente entre o XLM 35, ML-SFD
ou SLM 35 e o circuito fechado.

Ao utilizar-se um ASD 533-2 com dois sensores de fumo e
XLM 35 / ML-SFD / SLM 35, pode programar-se na CDI
uma dependéncia de 2 detetores (V-Al / H-Al). Também é
possivel uma avaliagdo como grupos individuais (All e
Al Il) na CDI.

No SLM 35, o interrutor S2 tem de ser colocado na posi-
¢do «I» ou na posicdo «l + ll», consoante o tipo de ASD
(numero de sensores de fumo).

maximo de XLM 35/ ML-SFD / SLM 35 conectaveis:
(ver também nota a seguir)

Ligacao ao identificador individual ou circuito fechado através do relé Al / St

ASD 533-2

St All Alll
Reset

219201011121314151617 18

+
1

[N
entradas

Sensor de
alarme

1) Asaida liga-se no caso de «Grupo Off» e «Reset»
2) A partir do cartdo de seguranga, se ndo houver protegao contra curto-circuito

ASD 533-2

Alimentagao de

CDI PMR 81 au
corrente local

St Al'l Alll

e [ [ 77 [+

Linha |
N 1 219201011121314 15161718

entradas

Sensor de
] ] alarme

Fig. 37 Ligacao ao identificador individual ou circui-
to fechado

Ligacao ao circuito fechado SecuriPro / SecuriFire / Integral a partir do XLM 35/ ML-SFD / SLM 35

MCU SecuriPro Ali 4¢ ASD 533

corrente local [AMB 33 st, A Esmas

Alll
Reset

1) Protegido
2) Blindagem; se necessaria, conforme T 137 820

SecuriFire / Integral Ali s0 a4 ASD 533
corrente local( [ AMB 33 st, Al L XLM 35
Al 5=

Reset

- e ) — — — — — T
Fig. 38 Ligacao a partir do XLM 35 / ML-SFD /
SLM 35

por SecuriLine (s6 SLM 35) 50 unid.
por circuito fechado SecuriFire / Integral (XLM 35) 32 unid. ©®
por circuito fechado SecuriFire / Integral (ML-SFD) 28 unid. ®

® respeitar as prescrigdes e as diretivas especificas de cada pais.

b

Notas

No SLM 35, existem dois interruptores, S1 e S2, que tém de ser ajustados de forma diferente consoante a

utilizagado do ASD 533. A este respeito, ver cap. 8.5.4.

A ligagdo ou passagem do cabo entre o SLM 35 e a CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral tem de respeitar o

esquema da Fig. 38 (Xem X, Yem Y ou XemL2,Y em C2, etc.).

A instalagao do circuito fechado SecuriFire / Integral tem de ser realizada com blindagem.
A ligagédo ou passagem do cabo entre o XLM 35 / ML-SFD e a CDI SecuriFire ou Integral tem de respeitar o

esquema da Fig. 38 (L1 em L1, C1 em C1, etc.).

O rétulo de identificagao (EN 54-17) que acompanha o XLM 35 ou ML-SFD tem de ser colocado no lado de

fora do ASD (ao lado da placa de identificagdo do modelo do ASD).

78/133

ASD 533, Descrigéo técnica, T 140 287 g pt

78> SECURITON



6.6.5 Saidas coletor aberto

Os critérios «Alarme I», «Alarme Il» e «Avaria» (todas as
ocorréncias de avaria) do ASD estao disponiveis como saidas

de coletor aberto.

As saidas de coletor aberto podem ser ligadas sinalizagées
paralelas, de retorno ou outros consumidores (p. ex., relé).

ASD533 agp+ 5

<4 max.100m — p»

Instalagao

Avaria(-)

Alarme | (

St

6
5 7
5 8

Alarme |1 (

Fig. 39 Ligacédo das saidas CA

No ASD 533-1, a saida no borne 8 ndo é programavel como
«Alarme ll», mas sim de programacgao livre (sempre idéntica a

programacgao do relé 3 da AMB 33).

Notas

o e Ao ligar consumidores indutivos (p. ex., relé), o consumidor tem de ser equipado imediatamente com um dio-
do em roda livre, Fig. 39.

e As saidas tém uma tensao de 0 Volts e cada uma suporta uma carga max. de 100 mA. No seu todo, as sai-
das ndo podem ser sobrecarregadas com mais de 200 mA. A tenséo suportavel por saida é de 30 VDC. As
saidas sao resistentes a curto-circuito, mas néo estao livres de potencial. Uma ligagdo nas saidas influencia
o consumo total de corrente do ASD 533.
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Colocagao em funcionamento

7
7.1

Colocacao em funcionamento

Informagoes gerais

&

Os pontos a seguir tém de ser tidos em consideracdo na colocagéo do detetor de fumo por aspiracdo ASD 533
em funcionamento:

Notas

A colocacao do ASD 533 em funcionamento s6 pode ser efetuada por profissionais especializados.

Antes da colocacdo em funcionamento, tem de assegurar-se que toda a conduta de aspiracdo esta correta-
mente instalada (pontos de uniéo, orificios de aspiragéo).

Se esta dispuser de um orificio de aspiragéo para controlo, tal como descrito no cap. 4.4.4.6, este deve ser
vedado com fita adesiva ou com o clip de controlo.

Antes da colocagdo em funcionamento, tem de garantir-se, através de uma inspegao a montagem e a insta-
lagdo, que o ASD 533 nao ira sofrer qualquer dano ao ligar-se a alimentacgéo.

A instalacdo de cablagens no aparelho pode ser realizada apenas com este no seu estado livre de tenséo.
Excec¢édo: encerrar os médulos adicionais XLM, ML-SFD, SLM, RIM, MCM, SIM, UIM (ver o cap. 7.3.7).

Os sensores de fumo devem ser retirados da sua embalagem protetora, instalados e ligados de forma defini-
tiva na caixa para detetor (ver a respeito o cap. 6.3).

Antes de o ligar, ttm de montar-se quaisquer possiveis modulos adicionais na caixa para detetor e liga-los a
placa principal AMB 33 por meio do cabo de fita plana fornecido. A este respeito, ver cap. 6.4.

Antes de ligar a alimentagéo do ASD, tem de se assegurar que todos os controlos de incéndio, alarmes re-
motos a partir do ASD 533 estao bloqueados ou desligados.

Imediatamente antes de ligar o ASD 533 pela primeira vez, tém de se remover as tiras isolantes da pilha de
litio (AMB 33).

Para a colocagdo do ASD 533 em funcionamento, a caixa para detetor tem de ser aberta (ver a este respeito também o
cap. 5.4.1). Para que a tampa néo fique pendurada na ligagéo do cabo de fita plana a AMB 33, esta tem de ser fixada com os
fechos giratorios rapidos superiores as posi¢cdes de admisséo intermédias da base da caixa (Fig. 40).

Elementos de display
1 _— e de operagéo para o
) ajuste do dispositivo

Tecla Reset HW

_—— Interface USB,
ligac&o para PC

Tiras isolantes _———
pilha de litio

@)

Tampa fixa nas
77— posigdes de

admisséo

intermédias

Fig. 40 Caixa para detetor aberta para a colocagao em funcionamento
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Colocagao em funcionamento

7.2 Programacao

O ASD 533 dispde de varias posigdes de comutagdo, as quais possuem parametros atribuidos de forma especifica:

e Limites de sistema normativos segundo a EN 54-20, da classe A a C, posigdes de comutagio de A11 a C32;

¢ Limites de sistema nao normativos, posi¢cdes de comutacdo de W01 a W48;

e Posigdes de comutagao parametrizaveis para salvar os ajustes de acordo com a aplicagdo do «ASD PipeFlow» e/ou alte-
ragdo das configuragdes do aparelho pelo software de configuragdo «ASD Config» e CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral
(XLM 35, ML-SFD ou SLM 35), respetivamente, de X071 a X03.

Pode encontrar-se uma descri¢gdo detalhada de todas as posi¢gbes de comutagdo no cap. 8.3.

Se o ASD 533 for operado no processo EasyConfig, ou seja, dentro dos limites de sistema predefinidos de acordo com as
tabelas do cap. 4.4.4.3 e 4.4.4.4, s6 podem ser selecionadas as respetivas posicdes de comutagdo de A771 a C32 e de W01 a
W48 — néo é necessario utilizar o software de configuragdo «ASD Config».

Em caso de instalagdes, em que se tenha utilizado o software de calculo «<ASD PipeFlow» para o planeamento do projeto da
conduta de aspiragao, a sensibilidade de resposta do sensor de fumo calculada pelo «ASD PipeFlow» tem de ser programada
pelo «ASD Config» no ASD 533. A gravagdo no ASD 533 pode ser efetuada numa das posi¢des de comutagao livremente pa-
rametrizaveis de X017 a X03. A operagéo do ASD 533 é feita depois nas respetivas posigdes de comutagéo de X071 a X03.

As posicoes de comutagdo de X071 a X03 tém também valores predefinidos no momento em que o aparelho é fornecido. A
correspondéncia é a seguinte:

e A posigao X01 corresponde a posigdo A71 (para ASD 533-2 = A12);

e A posigao X02 corresponde a posigéo b11 (para ASD 533-2 = b12);

e A posicao X03 corresponde a posigdo C11 (para ASD 533-2 = C12).

Os seguintes parametros podem ser alterados pelo software de configuragdo «ASD Config» (ver também o cap. 7.2.1):
e Limiar de alarme do sensor de fumo;

e Limiares de desencadeamento para existéncia de poeira e sujidade (individualmente);

e Limiares de desencadeamento para pré-sinal 1, 2 e 3 (individualmente, por sensor de fumo);

e Tempos de atraso para existéncia de poeira/sujidade, pré-sinal, alarme e avaria (individualmente);
Sensibilidade e tempo de atraso da monitorizagédo da corrente de ar;

e Desativagao da autorretengdo para poeira/sujidade, pré-sinal, alarme e avaria (individualmente);

e Desativagao dos critérios (pré-sinais, poeira/sujidade, avarias);

¢ Data/hora;

¢ Autolearning (On/Off, duragéo);

e Operacgao dia/noite;

e Atribuicdo de relés (Relé 3 da AMB 33, RIM 35);

e Saida e de coletor aberto 3 (sempre como o relé 3 da AMB 33).

Nota
Os parametros vém configurados de fabrica com valores e definicdes predefinidos, de forma que cumpram com
os requisitos da EN 54-20 para a ativagdo. Qualquer alteragdo aos parametros pode, em certas circunstancias,
resultar na perda de conformidade com a EN 54-20. Quaisquer ajustes ou alteragcdes no ASD 533 através do
«ASD Config» s6 podem ser realizados pelo fabricante ou por pessoal técnico instruido e formado pelo fabrican-
te.

2625242322212015181716|51A131211’\09 8 7 6 5 4 3 21
; Joclocococoococloooclooeo]
‘o olo 000000 O olo o o olo ) olo o‘ - Elementos de dlsplay

O] ks

Tecla Reset HW— |

oo |

| —— Tecla de selegdo «UP»

N
/i

Interruptor S4—— | LOEE . E%@‘Lx\% 77— Tecla de confirmagao «OK»
o LED2 | T —
i — — Interface de USB
Display — OEM1 o
Watchdag Option1 Option2 SENSt SSD1 [o oo o] SENS2 SSD2 [o 0 o] —— Display de comunicagéo
[ 1 dpepel [ ] EEE por USB

Fig. 41 Elementos de comando e de display na AMB 33
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Colocagao em funcionamento

7.21 Possibilidades de configuragao

Tabela A: Tabela B: Tabela C:
Critérios: —» |Sensor de fumo / LS-0 Gerais Independente
: - Sensor de fumol | ;| - Sensor de fumoll - Autolearning - Resetinicial

Ajuste por -Ls-U1 8|-Lsul - Comando Dia/Noite - Datahora

defeito - Avaria geral - Ocupagao de relés
- Sensor de fumol |2 - Sensor de fumoll - Ventilador - Tecla de Reset
-Ls-U1 2|-Ls0n - Var - Var.

[

Alteragéo do
ajuste por defeito

Alteragéo do
ajuste por defeito

Alteracdo: —p

Gravagdo no nivel Grav_a(;éo no nivel dis-|

Grava(;éo: —p posicéo de comutagéo| g:smv_o (N"ag depen(tje

X01, X020u X03 a0 de comta

’ ¢aoA, B,C, Wou X)
‘ !
Opergdo doASD 533ng Opergdo doASD 533na
- Opergdo doASD 533na| posigao de comutacéo| posicao de comutacdo
Operagao: —» posicao de comutagaol| A11-C32 A11- C32 WO1- W48
X01, X020u X03 ou ou
wo1- w48 X01-X03

Fig. 42 Vista geral da configuracao

Tabela A: Os critérios a seguir apresentados sado ajustaveis por sensor de fumo/conduta de aspiragédo. Os critérios relativos a
um comando dia/noite também sao ajustaveis separadamente. Apds uma alteragio, a configuragao pode ser salva numa das
posigdes de comutagdo livremente parametrizaveis, respetivamente, de X071 a X03.

Setor Ajuste Emissao / Salvar
A e Intervalo : . =
o Parametro predefinido ciclo apos alteracado
Alarme 2
e Alarme 2 On/ Off Off Off / On X01—X03
e Sensibilidade (sempre min. 20 % acima do alarme) 1 %/m —10 %/m 0,0002 %/m X01 - X03
e Alarme 2 Atraso 2s 0s—60s 1s X01 - X03
o Alarme 2 Autorretengéo On On / Off X01—X03
e Tempo de espera para a comutagdo da faixa (de 20 10 — 250 1s X01 — X03
Al 2 para Al)
Alarme (EN 54-20)
e Limiar Alarme C11/C12 0,02 — 10 %/m 0,0002 %/m X01 - X03
e Calculo da média do nivel de fumo (quantidade) 4 1-10 1 X01—X03
e Atraso Alarme (UL/ULC max. 30 s) 2s 0s-60s 1s X01— X03
o Alarme com efeito de cascata Off Off / On X01 - X03
o Autorretencdo Alarme On On / Off X01 — X03
Pré-sinal
e Pré-sinal 1 On/ Off On On / Off X01 - X03
e Pré-sinal 2 On/ Off On On / Off X01—X03
e Pré-sinal 3 On/ Off On On / Off X01—X03
e Pré-sinal 1 (100 % = limiar de alarme) 30 % 10-90 % 10 % X01 - X03
e Pré-sinal 2 (100 % = limiar de alarme) 50 % VS1+10-90 % 10 % X01 - X03
e Pré-sinal 3 (100 % = limiar de alarme) 70 % VS2+10-90 % 10 % X01—X03
e Atraso pré-sinal (VS 1 -VS 3) 2s 0s-60s 1s X01 - X03
o Autorretencéo Pré-sinal Off Off / On X01— X03
Sensor de fumo com poeira / sujidade
e Sensor de fumo Poeira On / Off On On / Off X01 - X03
e Sensor de fumo Sujidade On / Off On On / Off X01 — X03
e Limiar Poeira (% de Al) 50 % 5-60 % 5% X01—X03
e Limiar Sujidade (% de Al) 75 % 65— 100 % 5% X01—X03
o Autorretencdo Poeira On On / Off X01 — X03
o Autorretencéo Sujidade On On / Off X01 - X03
e Sensor de fumo Atraso Avaria 30s 0s—60s 1s X01— X03
Monitorizacdo da corrente de ar
e LS-U Obstrugdo On / Off On On / Off X01—X03
e LS-U Rutura nos tubos On / Off On On / Off X01 - X03
e LS-U Sensibilidade (valido de A071a C32) © +20% © +1-%70% +1% X01 - X03
e LS-U Célculo da média (quantidade) 20 1-30 1 X01 — X03
e LS-U Atraso (valido desde A01 a C32) © 300s @ 10 s — 3600 s 1s X01— X03
Nota
® Nas posigdes de comutagcao de W01 a W48 estio predefinidos valores mais altos, os quais ndo estéo certifi-
cados pela EN (ver o cap. 4.4.4.4).
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Tabela B: Os critérios a seguir aplicam-se a todo o ASD 533. Apds uma alteragéo, a configuragdo também pode ser salva
numa das posigdes livremente parametrizaveis de X017 a X03 de acordo com os ajustes apresentados na Tabela A.

Setor Ajuste Emissao / Salvar
o Parametro predefinido IR ciclo apos alteragao
Autolearning
o Autolearning On / Off Off On X01 - X03
e Duracao do Autolearning 3 dias 1 min a 14 dias min, h, dias X01— X03
o Fator Autolearning (do limiar Al medido) 1,5 1,1-10x X01— X03
Comando dia/noite / Controlo semanal
. . Off / Reldgio / CDI /

e Comando dia/noite On / Off Off Entrada «<OEM1 / Sty X01 - X03
e Hora de inicio dia (apenas em «relégio») 06:00 horas 00:00 — 24:00 horas 1 min X01 - X03
e Hora de inicio noite (apenas em «reldgio») 20:00 horas 00:00 — 24:00 horas 1 min X01 - X03
e Controlo semanal (apenas em «reldgio») On seg —dom dias X01 - X03
Avarias em geral
o Avaria Pilha de litio / Relégio On On / Off X01 — X03
Ventilador
e Rotagéo do ventilador ASD 533-1 Nivel | Nivel | X01 — X03
o Rotagéo do ventilador ASD 533-2 Nivel Il Nivel Il e |
Desativar / desligar sensor
e Sensor de fumo | / Sensor de fumo I On / desativado / des-
e Desligar (planeamento parcial do projeto) apenas o On ligado (planeamento X01 - X03

sensor de fumo I parcial do projeto)

Tabela C: Configuragbes independentes. Estas sdo alteraveis independentemente da po

sicdo de comutagdo no ASD 533.

Setor

Parametro

Ajuste predefinido

Selegao

Relégio

Ano, més, dia, hora, minuto

Minutos — Ano

Relé / Saida CA / Tecla de Reset / Diversos

Relé 3 e saida CA 3, AMB 33

Alarme Il

conforme cap. 7.2.2

Relé 1, 1.°RIM 35

Pré-sinal 1 Sensor de fumo |

conforme cap. 7.2.2

Relé 2, 1.°RIM 35

Pré-sinal 2 Sensor de fumo |

conforme cap. 7.2.2

Relé 3, 1.°RIM 35

Pré-sinal 3 Sensor de fumo |

conforme cap. 7.2.2

Relé 4, 1.°RIM 35

Sujidade Sensor de fumo |

conforme cap. 7.2.2

Relé 5, 1.°RIM 35

Obstrucdo Conduta de aspiragéo |

conforme cap. 7.2.2

Relé 1, 2.°RIM 35

Pré-sinal 1 Sensor de fumo Il

conforme cap. 7.2.2

Relé 2, 2.°RIM 35

Pré-sinal 2 Sensor de fumo Il

conforme cap. 7.2.2

Relé 3, 2.°RIM 35

Pré-sinal 3 Sensor de fumo |l

conforme cap. 7.2.2

Relé 4, 2.° RIM 35

Sujidade Sensor de fumo |

conforme cap. 7.2.2

Relé 5, 2.° RIM 35

Obstrugdo Conduta de aspiracdo Il

conforme cap. 7.2.2

(sensor de fumo | / 1)

e Teclade Reset On/Off © On ® On / Off
e Comando do aquecimento, tempo de aquecimento 2 min 1 - 60 min
suplementar

o Ajuste do MCM, intervalo de gravagao 1s 1-120s

o Memodria dos valores de pico dos fumos Off Off / On

o Executar o reset inicial --- On / Off

e Modo operativo do sensor de fumo . .8.SD/DMB ou entradas OE.M I_

SSD/DMB (individualmente ou em combinagao)

® No mercado chinés, a tecla de reset do aparelho tem de ser desativada através do software de configuragédo

«ASD Config».

desligados
e Isolar o sensor de fumo (sensor de fumo | / 1) Funcionamento normal Isolar / Funcionamento normal
o Monitorizag&o do filtro (sensor de fumo | / II) Off Off / On
o Vida util do filtro 6 meses 1 — 24 meses
e Ler o tempo de operacao -—- Meses / Dias
o Substituicdo do filtro -—- Iniciar / Encerrar
Nota
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7.2.2 Atribuicao de relé

Os critérios a seguir sdo programaveis até ao max. de 11 relés (1 na AMB 33 para ASD 533-1, 5no 1.°RIM 35, 5 no

2.°RIM 35):

Sensor de fumo |/ LS-U |

Sensor de fumo Il / LS-U Il

No geral

Alarme Sensor de fumo |

Alarme Sensor de fumo Il

Avaria Ventilador

Pré-sinal 1 Sensor de fumo |

Pré-sinal 1 Sensor de fumo |l

Avaria Tensao de servico

Pré-sinal 2 Sensor de fumo |

Pré-sinal 2 Sensor de fumo Il

Avaria Reset inicial

Pré-sinal 3 Sensor de fumo |

Pré-sinal 3 Sensor de fumo Il

Avaria Pilha de litio / Relégio

Poeira Sensor de fumo |

Poeira Sensor de fumo Il

Sujidade Sensor de fumo |

Sujidade Sensor de fumo |l

Avaria Sensor de fumo |

Avaria Sensor de fumo Il

Obstrucdo Conduta de aspiragéo |

Obstrucdo Conduta de aspiragéo Il

Rutura tubo da Conduta de aspiragéo |

Rutura tubo da Conduta de aspiracéo Il

Comando do aquecimento Conduta de aspiragéo |

Comando do aquecimento Conduta de aspiragao |l

Alarme 2 Sensor de fumo |

Alarme 2 Sensor de fumo Il

Os critérios podem ser subdivididos na fungéo «OU» (exemplo, poeira ou sujidade no sensor de fumo juntos num relé).

7.3 Iniciagao
Para iniciar, os dados necessarios sobre os elementos de operagao e de display podem ser consultados na Fig. 41.
Nota
Antes de ligar o ASD 533, é impreterivel tomar todas as medidas necessarias para a sua operagéo conforme o
cap. 7.1.
7.31 Colocagao em funcionamento no processo EasyConfig

De seguida, pode ver-se um processo de colocagdo em funcionamento no EasyConfig (projeto sem o calculo
«ASD PipeFlow», sem o software de configuragdo «ASD Config»). Na montagem dos moédulos adicionais RIM 35, os relés
RIM reagem de acordo com os dados dos cap. 2.2.6 e 7.2.1, na Tabela C. Para todas as restantes definigbes, aplicam-se,
igualmente, os valores predefinidos de acordo com o cap. 7.2.1.

Posicdo de saida: sistema de tubos montad e ligado
ao ASD. Sensor de fumo utilizado no ASD. Posi¢édo de
comutacao determinada conf. sistema de tubos (p. ex. $22»).

v

Ligar a tensao de alimentagao (CDI). O ventilador funciona
por passos até atingir um numero de rotagdes definido
(duragé@o de aprox. 100 s). O processo seguinte pode ser,
todavia, imediatamente executado.

v

Selecionar a posicdo de comutagdo necessaria para a
operagéo conf. Cap. 4.4.4.3 (p. ex. $22»).

v

v

Apo6s um tempo de espera minimo de 5 min depois de ligar
=> executar o reset inicial

Sistema em funcionamento, colocagdo em funcionamento
concluida

Decurso do processo de colocagao
em funcionamento com EasyConfig

= Processo conforme Cap. 7.3.3

O sistema esta apto para alarme

’ Ajustar a data e a hora = Processo conforme Cap. 7.3.4

= Processo conforme Cap. 7.3.5

Fig. 43 Processo de colocagdo em funcionamento através de EasyConfig
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Colocagao em funcionamento com o software de configuragcao «ASD Config»

Apresenta-se em seguida o processo de colocagdo em funcionamento com emprego do software de configuragédo
«ASD Config». O software de configuragdo «ASD Config» s é necessario se tiverem de ser efetuadas alteragdes no perfil de
configuragdes predefinidas (cap. 7.2.1) ou apds utilizagdo do software de calculo «<ASD PipeFlow».

Decurso do processo de colocagao em
funcionamento com o software de
configuragdao «ASD Config»

Posicdo de saida: sistema de tubos montado e ligadoao ASD.
Sensor de fumo utilizado no ASD.

v

Posi¢do de comutagdo determinada conf. sistema de tubos
(p. ex. «b22») ou dados reconhecidos conf. «<ASD PipeFlow»
apos calculo.

Ligar a tensdo de alimentagéo (CDI). O ventilador funciona
por passos até atingir um nimero de rota¢des definido
(duragdo de aprox. 100 s). O processo seguinte pode ser,
todavia, imediatamente executado.

v

Ligar o PC, iniciar o «<ASD Config»

v

O sistema esta apto para alarme

Alteragao das
definicdes conforme a
tabelaAe B (Cap. 7.2.1)

v v

Selecionar a posicdo de comutacdo necessaria para a
operagdo conf. Cap. 4.4.4.3 (p. ex. ¥b22»).

Alterar, salvar e definir para a operacédo na posigao de
comutagdo X017, X02 ou X03.

7

Processo conforme Cap. 7.3.3

Alteragao das
definicdes conforme a
tabela C (Cap. 7.2.1)

v

Alterar e salvar no nivel Dispositivo (ndo depende da posigao
de comutagao A, b, C, W ou X).

v

Ajustar a data e a hora (PC assume)

v

Apds um tempo de espera minimo de 5 min depois de ligar
> executar o reset inicial

= Processo conforme Cap. 7.3.5

v

Sistema em funcionamento, colocagdo em funcionamento
concluida

Fig. 44 Processo de colocagdao em funcionamento com o software de configuracdo «ASD Config»
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7.3.3 Ajuste para a posi¢dao de comutacao predefinida de A11 a C32, de W01 a W48

O processo esta descrito no procedimento a seguir, se o ASD 533 tiver de ser ajustado para uma das posigdes de comutagéo
parametrizadas de forma fixa de A717 a C32 ou de W01 a W48.

Exemplo: O ASD 533 devera responder de acordo com a norma EN 54-20, classe B. A conduta de aspiracdo esta projetada
para o formato U, dentro do limite de sistema 2. Conforme o cap. 4.4.4.3, tem de ser selecionada a posi¢gdo de comutagio
b22.

Nota
As posicdes de comutagédo de W01 a W48 sé podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os valores
predefinidos relativos a monitorizagcao da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.
Medida Display Processo / Observacao
) @ Carregar na tecla intermitente, €32 « Display da configurago predefinida
(2) Carregar na tecla varias vezes | sequéncia A/ b ¢ Display do grupo de posi¢des de comutagao b
até ao display de Il
(3) @ Carregar na tecla b11 e Display da posigdo mais baixa possivel no grupo b
(4) @ Carregar na tecla até ao dis- | alterndncia b11/b12/ b21/ b22 o Display das posigcbes de comutacdo possiveis no
play de grupo b
(5) @ Carregar na tecla intermitente, b - - (aprox. 4 x) ¢ O novo ajuste esta programado
(6) @ Carregar na tecla, a alteragéo | intermitente, b22 ¢ Display do novo ajuste
pode ser controlada por esse
meio

734 Ajustar e consultar a data e a hora

A sequéncia seguinte descreve o processo de ajuste da data e hora (Exemplo: acerto para 10 de junho de 2016;
11:05:30 horas).

Medida Display Processo / Observagao
(1) @ Carregar na tecla intermitente, C32 ou outros o Display do ajuste Default ou da posigao de comu-
tagcéo esp. do sistema acordo com o cap. 4.4.4.3
(2) Carregar na tecla varias vezes | sequéncia A/ b/ C/d/E/F/I1/o/ T |e Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo T
até ao display de
(3) @ Carregar na tecla RE © e Display da data / hora, Modo de consulta ©®
(4) Carregar na tecla até ao dis- | sequéncia RE/ SE o Display Data / hora, Modo de introdugéo
play de
(5) @ Carregar na tecla Y13 e Display ano 2013 (exemplo)
(6) @ Carregar na tecla até Y76 Y16 ¢ Ano 2016 selecionado
(7) @ Carregar na tecla > Més Mo1 e Display Més janeiro
(8) @ Carregar na tecla até M06 MO06 e Més junho selecionado
(9) @ Carregar na tecla > Dia do1 e Display do primeiro dia do més
(10) @ Carregar na tecla até d10 d10 ¢ Dia 10 selecionado
(11) @ Carregar na tecla > Hora HOO0 e Display hora 00
(12) @ Carregar na tecla até H11 H11 e Hora 11 selecionada
(13) @ Carregar na tecla > Minuto M00 e Display minuto 00
(14) @ Carregar na tecla até M05 Mo5 ¢ Minuto 05 selecionado
(15) @ Carregar na tecla > Segundo | S00 e Display Segundo 00
(16) @ Carregar na tecla até S30 S30 e Segundo 30 selecionado
(17) Carregar na tecla, a data e a|intermitente, T - - (aprox. 4 x) e A data estd ajustada para 10.06.2016 e a hora
hora sdo programadas passa a contar a partir de 11:05:30
Nota
® Consultar a data e a hora:
Na posigcao de comutacdo T > RE e ao carregar depois na tecla «OK», sdo validadas a data e a hora do
ASD 533 atualmente ajustadas.
Exemplo: Em sequéncia Y16 > M06 > d10 > H11 > M05 > S57.
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Reset inicial

Na colocagao do ASD 533 em funcionamento, é necessario realizar um reset inicial. Ai, é feito um ajuste automatico da moni-
torizagdo da corrente de ar a(s) conduta(s) de aspiragao ligada(s).

&b

Notas

O reset inicial tem de decorrer fundamentalmente sob as «condigdes normais» dominantes na instalagao; ou
seja, ventilagdes, ares condicionados, etc., tém de estar ligados para o «modo de servigo normal».

Se esta dispuser de um orificio de aspiragdo para controlo, este deve ser vedado com fita adesiva ou com o
clip de controlo.

Nas monitorizagdes de equipamentos de objetos ventilados, o reset inicial tem de decorrer com a ventilagéo
normal em funcionamento.

Em caso de ampliagéo, reequipamento ou reparagao na conduta de aspiragéo, € obrigatorio realizar um novo
reset inicial.

No caso do ASD 533-2; apds qualquer alteragdo ao numero de rotagdes do ventilador, é obrigatério realizar
um novo reset inicial.

No caso de ocorrer um upgrade do Firmware s6 € necessario realizar um reset inicial posteriormente, se for
expressamente indicado na descrigdo do respetivo Firmware.

Antes de realizar um reset inicial — ou seja, depois de ligar o ASD 533 — é obrigatério aguardar um tempo de
espera de, pelo menos, 5 min.

Medida Display Processo / Observagao

1) @ Carregar na tecla intermitente, C32 ou outros e Display do ajuste predefinido ou da posigdo de
comutacdo especifica do sistema acordo com o
cap. 4.4.4.3.

(2) Carregar na tecla varias vezes |sequéncia A/ b/ C/d/E/F/1/ o/ T|e Display do grupo de posicées de comutagdo U

até ao display de U
(3) @g Carregar na tecla vo1 * Display Reset inicial On
(4) @q Carregar novamente na tecla intermitente U - - (de 5 ao max. de |e Reset inicial em curso
120 s)
(5) Aguardar ponto intermitente (display Watchdog) [ ¢ Reset inicial concluido
7.3.6 Display da versao de Firmware
No ASD 533, através da posi¢do de comutagao F, pode-se ver a versédo de firmware atualmente carregada.

Medida Display Processo / Observacao

1) @ Carregar na tecla intermitente, C32 ou outros e Display do ajuste predefinido ou da posicdo de
comutagao especifica do sistema acordo com o
cap.4.4.4.3

(2) Carregar na tecla varias vezes | sequénciaA/b/C/d/E/F o Display do grupo de posicdes de comutagéo F

até ao display de
3) @g Carregar na tecla apos piscar aprox. 2 s, o Display da versao de firmware, aqui: 01.08.00
p. ex., FO1 pausa F08 pausa F00

@ SECURITON ASD 533, Descrigéo técnica, T 140 287 g pt 87/133



Colocagao em funcionamento

7.3.7 Encerramento dos médulos adicionais

Os moédulos adicionais (XLM 35, ML-SFD, SLM 35, RIM 35, MCM 35, SIM 35, UIM 35) sao reconhecidos automaticamente ao
ligar-se o aparelho. A partir dai, sdo monitorizados e ficam operacionais. O MCM 35 comega a gravagao dos dados assim que
o SD memory card estiver inserido (sinalizado pelo LED vermelho intermitente no MCM). Para ler SD memory card, ou em
caso de desmontagem posterior de um mddulo adicional — p. ex., porque deixou de ser utilizado —, tem de se fazer, previa-
mente, o encerramento dos médulos adicionais através dos elementos de operagao da placa principal AMB 33.

Nota
O processo de encerramento tem um tempo de timeout atribuido (aprox. 15 s). Durante este tempo, os médulos
adicionais podem ser desligados eletricamente sem problemas da AMB 33 ou o0 SD memory card pode ser re-
movido do MCM. Se durante este tempo de timeout ndo se proceder a qualquer desmontagem (incl. remogao do
SD memory card), os médulos adicionais sdo novamente ativados e da-se prosseguimento a gravagdo no MCM.

Medida Display Processo / Observagao
(1) @ Carregar na tecla intermitente, C32 ou outros e Display do ajuste predefinido ou da posicdo de
comutagao especifica do sistema acordo com o
cap.4.4.4.3
(2) Carregar na tecla varias vezes | sequéncia A/b/C/d/E/F/1/o o Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo o
até ao display de [Pl
(3) @ Carregar na tecla 000 e Display encerrar o médulo adicional
(4) @ Carregar novamente na tecla | intermitente o - - (tempo de timeout de | e Inicio do processo de encerramento, duragdo de
aprox. 15 s) aprox. 15's
(5) Desligar eletricamente o respe- e Se 0 moédulo ndo for desligado eletricamente da
tivo modulo adicional da AMB 33 dentro dos 15s (incl. remogdo do SD
AMB 33 (cabo de fita plana) memory card), este volta a ser ativado e o proces-
dentro do periodo de tempo de so de gravagdo no MCM prossegue

encerramento (15s) ou remo-
ver o SD memory card do
MCM

7.4 Reprogramacao

Nota
Os parametros do ASD vém configurados de fabrica com valores e definigdes predefinidos, de forma que cum-
pram com os requisitos da EN 54-20 para a ativagdo. Uma reprogramagao pode, em certas circunstancias, resul-
tar na perda de conformidade com a norma EN 54-20. Quaisquer ajustes ou alteragées no ASD 533 através do
software de configuragdo «ASD Config» e através da interface do operador da CDI apenas podem ser efetuados
pelo fabricante ou por profissionais especializados formados pelo fabricante.

741 Reprogramacao no ASD 533

Se, dentro dos limites de sistema predefinidos, tiver de ser selecionada uma outra posi¢cdo de comutagéo (de A71 a C32 ou
de W01 a W48), a reprogramacgao decorre conforme o cap. 7.3.3.

7.4.2 Reprogramagao com o software de configuragdao «ASD Config»

Em caso de alteragdo dos parametros conforme o cap. 7.2.1 e o cap. 7.2.2, tem de ser utilizado o software de configuragédo
«ASD Config».
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7.4.3 Reprogramacgao com SLM 35 a partir da SecuriPro / SecuriFire / Integral

Na ativagdo da CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral através de um SLM 35, pode reprogramar-se o ASD 533 de forma restri-
ta a partir da interface do operador da CDI.

Notas

e Na ativagao a partir da CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral, tem de colocar-se, em todo o caso, o ASD 533
em funcionamento. Nao é possivel efetuar um reset inicial a partir da CDI.

e A reprogramacgao a partir da CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral sé € possivel quando o interruptor desli-
zante do SLM 35 estiver na posi¢cdo «BMZ». Se o interruptor estiver na posigdo «ASD», o ADS é dominante;
a partir da CDI s é possivel fazer uma consulta sobre o estado (ver também cap. 8.5.5.1).

e S0 se efetua uma reprogramagao a partir da CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral nas posigdes de comuta-
¢ao X01 a X03.

Os seguintes critérios podem ser alterados (ter em atengéo a posigdo de comutagdo no SLM 35):

Critério Nivel Corresponde ao valor no ASD ou (@ intervalo a partir da CDI)
alta 80% de «média»
Sensibilidade de resposta do sensor de fumo média corresp. a sensibilidade para A11 a W48, ou «ASD PipeFlow» (= 100 %)
baixa @ 120 % de «média»
0, 0,
geer;sribilidade da monitorizagdo da corrente ma(;t;ia 12013/2 p/:’a(ra®Ai;‘?aA)():32
baixa @ +50 % (® +30 — +70 %)
Tempo de atraso da monitorizagdo da corren- altq © 20 mif‘ (@©11-60 min)
te de ar médio @ 10 min (® 6 — 10 min)
baixo 300 s, para A11a C32 (® 10 s — 300 s)
Reposicao da definigdo de fabrica Predefinido Critérios referidos para valores predefinidos

| = Ajustes normativos segundo a EN 54-20

Notas
E possivel reprogramar o ASD posteriormente.

® Na configuragao do ASD, os niveis de sensibilidade da interface do operador da CDI incluem um valor prede-
finido e um intervalo determinado.
Exemplo: Apés a colocagdo em funcionamento do ASD 533, estabelece-se a sensibilidade da monitorizagdo
da corrente de ar em £20 % (valor predefinido, conforme a EN 54-20). Numa reprogramacao subsequente a
partir da CDI no nivel «baixo», a CDI altera a sua configuragao para +50 %. Caso, numa etapa posterior, se
reprograme o ADS através do software de configuragdo o «ASD Config» — p. ex., para £30 % — mantém-se o
nivel «baixo» numa consulta sobre o estado a partir da central do detetor de incéndios (para a CDI, +30 %
esta no mesmo intervalo que £50 %). Pelo contrario, uma alteragdo no ASD para £10 % resulta num display
de «alto» na CDI.

® Uma reprogramagcéo a partir da CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral pode, em certas circunstancias, resultar
na perda de conformidade com a norma EN 54-20. Quaisquer ajustes ou alteragdes no ASD 533 a partir da
CDI SecuriPro, SecuriFire ou Integral no nivel «baixo» sé podem ser efetuados pelo fabricante ou por profis-
sionais especializados formados pelo fabricante.

7.4.4 Reprogramacao a partir da SecuriFire / Integral com XLM 35/ ML-SFD

Na ativagéo através de um XLM 35 ou ML-SFD na CDI SecuriFire ou Integral, os comandos e as alteragdes a configuragéo do
aparelho ASD podem ser realizados diretamente a partir da CDI. Para tal, o software de configuracdo «ASD Config», a partir
do qual se pode proceder as alteragdes no ASD 533, ¢ iniciado através do software de utilizador da CDI «SecuriFire-Studio»
ou «Integral Application Center» para acesso aos ASD.
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7.5 Carregar novo Firmware no ASD 533

O Firmware esta alojado na Flash-PROM no ASD 533. Através da interface de USB da AMB 33, efetua-se um upgrade do FW
por meio do software de configuragdo «ASD Config». Ao selecionar-se o respetivo upgrade de FW no «ASD Config», o pro-
grama «Flasher Tool» é ativado. Para efetuar o upgrade de FW, tem de comutar-se o interruptor S4 da AMB 33 no ASD 533
para a posigao «P» e carregar na tecla «HW-reset» (ver também Fig. 41).

Nota
Carregar na tecla «HW-reset» na posigdo de comutagédo S4 «P» ativa o relé de avaria. Antes de efetuar o upgra-
de do FW no ASD 533, é imprescindivel desligar anteriormente os controlos de incéndio e os alarmes remo-
tos nos sistemas superordenados (CDI).

Medida Display Processo / Observagao
(1) Na AMB 33, comutar o interruptor S4 e Preparar o ASD para o upgrade de FW, o ASD
para a posigao «P». passa para Program-Mode.
(2) Na AMB 33, carregar de forma breve [O LED 2 acede de forma continua | ¢ Diplay «Watchdog parado»
na tecla «<HW-Reset». na AMB 33 e O ASD emite avaria
e O ventilador para
e O display de segmentos na AMB 33 tem um esta-
do aleatdrio sem significado
(3) Selecionar «descarregar FW» no| raicic @ | A janela da «Flasher Tool» abre-se com as confi-
«ASD Config». " guragdes de base.
(4) Selecionar a instrugdo «ASD detect» | i e Display das definicdes de comunicagdo necessa-
(«Start»): ; rias.
¢ Em «COM-Port», a USB Serial Port i —
é automaticamente configurada pa- i L
ra o ADS conectado; — C=] .=
e Confirmar a mensagem com «OK». :
- 0 =
=]
(5) e Através do «Browse», procurar a| oo r == | * Selegédo do novo FW.
pasta onde se encontra o novo FW; 1
e Selecionar o ficheiro do novo FW e e
confirmar com «abriry; = . = . . S
o Deixar a o visto de selegéo em «Ve- = = wil
rify» (predefinido);
o Carregar na tecla «Start».
=
(6) Inicio do da transferéncia para o -y | e Tempo de transferéncia aprox. 150 s
ASD 533. No final, surge a mensagem e Durante a transferéncia, os LED 5 e 6 na AMB 33
«Finish». Confirma-la com «OKb». piscam
e -
— ar.ryd 2 _——

2>
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(7) Na AMB 33, comutar o interruptor S4
para a posigao «R».

O ASD esta novamente em Run-Mode

(8) Na AMB 33, carregar de forma breve
na tecla «<HW-Reset».

O LED 2 na AMB 33 apaga-se. No
display de segmentos, a posi¢éo de
comutagdo anterior € exibida de
forma intermitente, piscando
4 vezes (p. ex., b22).

O ventilador arranca

A avaria é reposta

O ASD continua a trabalhar com as definicdes an-
teriores especificas do sistema

O upgrade do firmware esta concluido

(9) Apods um tempo de espera de, no mi-
nimo, 5 min a partir do ponto (7), deve
realizar-se um novo reset inicial. Aten-
¢ao: s6 é necessario se for expressa-
mente indicado na descricdo do Fir-
mware correspondente.

Conforme cap. 7.3.5

Ter em consideragdo a descricdo do Firmware a
ser carregado
Conforme cap. 7.3.5

7.6 Medicoes

A tensdo de alimentagdo do ASD nos terminais de ligacdo 1 e 2 tem de ser verificada (em caso de alimentagdo redundante,
também no 3 e 4). Na CDI, uma tensdo de alimentagdo (ndo em modo de corrente de emergéncia) bem configurada tem de
se situar no intervalo entre 12,3 e 13,8 VDC (a operar com 12 VDC) ou 21,6 e 27,6 VDC (a operar com 24 VDC). O valor de-
pende do comprimento da linha. O valor de tensdo medido deve ser registado no protocolo de colocagdo em funcionamento
de acordo com a colocagao em funcionamento sucedida (ver também o cap. 7.9).

Para o corte transversal definido e instalado conforme o cap. 4.9.2, este intervalo de tensdes ainda tem de estar disponivel no
final da instalacdo elétrica — portanto no ASD 533 — seja em que caso for, para assegurar o correto funcionamento do

ASD 533 (ver também o cap. 4.9.2).

Notas

o e Se o valor medido ficar fora do intervalo anteriormente mencionado, isto pode causar avarias no ASD 533 ou
danifica-lo (acima de 30 VDC).

o Valores de tensdo demasiado baixos podem resultar de cortes transversais mal dimensionados ou de uma

tensdo da CDI mal ajustada.
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7.6.1

Leitura da configuragao ajustada e da corrente de ar

A par da medicao da tensdo de alimentagdo no ASD 533, a configuragao ajustada (posigcdo de comutagéo selecionada na co-
locagdo em funcionamento de A7171 a C32, de W01 a W48 conforme o cap. 4.4.4.3 ou posigdo de comutagdo parametrizada
de X01 a X03) e os valores da corrente de ar (alteragao do fluxo a partir do momento do reset inicial) tém de ser determinados
e registados no protocolo de colocagao em funcionamento (ver também o cap. 7.9).

Medida

Display

Processo / Observagao

(1)

@ Carregar na tecla de forma
breve

intermitente, p. ex. b22 ou outros

Exibigcdo da posicdo de comutagéo selecionada na
colocagao em funcionamento de A171 a C32, Wo1
a W48, X01 a X03

()

Carregar novamente na tecla,
até ao display de

sequénciaA/b/C/d/E/F/llo/T
Iulv

Display do grupo de posi¢des de comutagéo V

@)

@ Carregar na tecla

vo1

Selegdo da medigdo do fluxo para a conduta de
aspiragéo |

(4)

@ Carregar novamente na tecla

apos piscar aprox. 2 s, p. ex., 099

Display Fluxo Conduta de aspiracdo = 99 % do

Reset inicial (Reset inicial = 100 %)

(5)

para ASD 533-2:
Carregar novamente na tecla,

até ao display de

sequénciaA/b/C/d/EI/F/Il/lol T
/ulv

Display do grupo de posi¢gdes de comutagéo V

@ Carregar na tecla

(6) @ Carregar na tecla vo1 e Selegdo da medigdo do fluxo para a conduta de
aspiragéo |
(7) Vo2 e Selegdo da medicdo do fluxo para a conduta de

aspiragéo |l

®)

@ Carregar na tecla

apos piscar aprox. 2 s, p. ex., 098

Display Fluxo Conduta de aspiragdo = 98 % do
Reset inicial (Reset inicial = 100 %)

Significado: Valor < 100 % = Sentido Obstrugéo / > 100 % = Sentido Rutura no tubo

&b

Nota

De acordo com EN 54-20, uma alteragéo da corrente de ar superior a £20 % tem de ser sinalizada como avaria.
No detetor de fumo por aspiragdo ASD 533, se a conduta de aspiragédo funcionar corretamente e estiver limpa,
apos o reset inicial, a corrente de ar é exibida como estando a 100 %. Nas posi¢bes de comutacdo de A11 a
C32, uma alteragao deste valor superior a +20 % — portanto, abaixo de 80 % ou acima de 120 % —, e apos de-
corrido o tempo de atraso LS-U de 300 s, desencadeia uma avaria.
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7.7 Teste, verificagdo e controlo

A par dos controlos da conduta de aspiragdo mencionados no cap. 7.1, deve-se controlar na CDI o correto funcionamento do
alarme (grupo/linha), desencadeando a avaria e o alarme no ASD 533. Estes testes tém de ser registados no protocolo de co-
locagdo em funcionamento (ver também o cap. 7.9).

Nota
Bloquear ou desligar, consoante o caso, o controlo de incéndio e o alarme remoto na CDI superordenada.
® Entre cada controlo individual, tem de ser realizado o respetivo restauro do ASD 533 (de preferéncia na CDI,
pois o reset no ASD néo repde a CDI). De igual forma, apos os testes, o estado original na conduta de aspi-
racdo tem de ser restaurado (abrir de novo os orificios de aspiragao selados, vedar o orificio de controlo).
@ No ASD 533-2, é necessario efetuar o controlo para ambas as condutas de aspiragao.

Em alternativa, este controlo pode ser feito através da fungédo «desencadeamento de teste» a partir do EasyCon-
fig (ver cap. 7.7.2).

Resultados dos testes Procedimento Acao

Controlo da monitorizagéo | Tapar (fita adesiva) os orificios de (e Sempre que a alteragéo do fluxo resultante tenha excedido +20 %
da corrente de ar aspiragé@o, cuja quantidade depende (também controlavel pela posicdo de comutagdo V, conforme o
O/ da configuragao dos tubos cap. 7.6.1), o LED «Fault» comega a piscar.

¢ Depois de ter decorrido o tempo de atraso da LS-U (300 s), o ASD
emite uma avaria = Avaria na CDI.

Verificar o desencadea- | Aplicar fumo no orificio de aspiragdo (e O ASD emite o alarme =» Alarme na CDI, controlo do

mento do alarme para controlo ou no orificio de aspira- funcionamento correto do alarme (emissdo de grupo/intervalo) na

/0 ¢ao, ver também o cap. 7.7.1 CDL.

o Em caso de pré-sinais, estes também sdo desencadeados

7.71 Verificagao do desencadeamento do alarme

Na colocacao em funcionamento e apds eventuais alteragdes (reparagdes) na conduta de aspiragdo, o desencadeamento
do alarme tem de ocorrer sempre a partir do ultimo orificio de aspiracédo por cada ramal da tubagem. Desta forma, é testa-
da a transitabilidade de toda a conduta de aspiracao.

Para verificar o desencadeamento do alarme durante os trabalhos de manutencéao e de conservacao regulares, o ASD 533
pode ser levado a responder através do orificio de aspiracdo de controlo. Como o funcionamento da conduta de aspiragcéo
é constantemente monitorizado, regra geral, ndo € necessario realizar um teste através da conduta de aspiragéo neste caso.
Depois de realizado o teste, o orificio de aspiragdo para controlo tem de ser novamente selado (com fita adesiva ou o clip de
controlo).

Se a verificagdo através do orificio de aspiragdo de controlo ndo for suficiente, pode-se proceder a verificagdo através da
conduta de aspiragdo como a seguir:

o Teste pontual aos orificios de aspiracéo; aplicar fumo diretamente num ou varios orificios de aspiracdao. Sao adequados
pauzinhos de incenso e de apicultor.

e Testes a area da conduta de aspiracédo; um teste a area da conduta de aspiracéo através de um ensaio de incéndio s6 &
relevante e realizavel em conformidade com a norma EN 54-20.

Nota
Se tiverem de ser realizados ensaios de incéndio reais, estes sé podem ser levados a cabo apds consulta
com as autoridades locais competentes (corpo de bombeiros) e por profissionais com formacgao especializada
(fabricante).
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7.7.2

Desencadeamento de teste

&b

A fungéo «Teste ao pré-sinal» e «Teste ao Alarme 2» pode também ser desencadeada pela ocorréncia ndo

parametrizada.

® Entre cada controlo individual, tem de ser realizado o respetivo restauro do ASD 533 (de preferéncia na CDI,

pois o reset no ASD nao repde a CDI).

@ No

Nota relativa a desencadeamentos de teste
O controlo de incéndio e o alarme remoto na CDI superordenada tém de ser bloqueados e desligados.

ASD 533-2, é necessario efetuar o controlo para ambos os sensores de fumo (canais). No ASD 533-1, as
etapas (5) a (8), (13) a (16), (21) a (24) e (29) a (32) ndo aparecem no procedimento.

Medida

Display

Processo / Observacao

(1)
()

@ Carregar na tecla

intermitente, C32 ou outros

Display do ajuste Default ou da posigdo de comu-
tacdo especifica da instalagéo

Teste ao Alarme canal |
@ Carregar novamente na tecla

até ao display de [l

sequénciaA/b/C/d/E/F/I

Display do grupo de posi¢gdes de comutagao /

@)

@ Carregar na tecla >

IA1 (selegéo possivel: IA1/1A2/ IF1/
IF2/1P1/1P2/1E1/IE2)

Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig»

(4)
(%)

[0l Teste ao Alarme canal ||

@ Carregar na tecla 3 x

intermitente IA1 (até ao reset)

O ASD 533 emite o alarme | = pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ©

Carregar na tecla varias vezes
até ao display de

sequénciaA/b/C/d/E/F]/I

Display do grupo de posi¢cdes de comutagao /

play de

(6) @ Carregar na tecla 1A1 o Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(7) @ Carregar na tecla, até ao dis- [ sequéncia IA1/1A2 e Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-

tir do EasyConfig» para Canal Il

®)

@ Carregar na tecla 3 x

intermitente IA2 (até ao reset)

O ASD 533 emite o alarme Il = pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ©®

©)

@ Teste a Avaria canal |
Carregar novamente na tecla
até ao display de

sequénciaA/b/C/d/E/FII

Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo /

(10) @ Carregar na tecla I1A1 e Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(11) Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/1A2/ IF1 e Display do modo de teste «Teste a Avaria a partir
até ao display de do EasyConfig» para Canal |
(12) @ Carregar na tecla 3 x intermitente IF1 (até ao reset) e O ASD 533 emite a avaria =» pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ®
(13) @ Teste a Avaria canal ll sequénciaA/b/C/d/E/F/I o Display do grupo de posicdes de comutagéo /
Carregar novamente na tecla
até ao display de
(14) @ Carregar na tecla I1A1 e Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(15) Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/1A2/IF1/ IF2 o Display do modo de teste «Teste a Avaria a partir
até ao display de do EasyConfig» para Canal Il
(16) @ Carregar na tecla 3 x intermitente IF2 (até ao reset) e O ASD 533 emite a avaria =» pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ©
>
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Medida Display Processo / Observacao
(17) Teste ao Pré-sinal canal | sequénciaA/b/C/d/E/F/I o Display do grupo de posi¢des de comutagéo /
Carregar novamente na tecla
até ao display de
(18) @q Carregar na tecla IA1 o Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(19) @ Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/1A2/IF1/IF2/ IP1 e Display do modo de teste «Teste ao Pré-sinal a
até ao display de partir do EasyConfig» para Canal |
(20) @q Carregar na tecla 3 x intermitente IP1 (até ao reset) e O ASD 533 emite o pré-sinal = pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ®
(21) Teste ao Pré-sinal canal Il sequénciaA/b/C/d/E/FII o Display do grupo de posigdes de comutagéo /
@ Carregar novamente na tecla
até ao display de
(22) @ Carregar na tecla I1A1 e Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(23) @ Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/ IA2 / IF1/IF2/ IP1/|e Display do modo de teste «Teste ao Pré-sinal a
até ao display de P2 partir do EasyConfig» para Canal Il
(24) @Q Carregar na tecla 3 x intermitente IP2 (até ao reset) e O ASD 533 emite o pré-sinal = pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ©
(25) Teste ao Alarme 2 canal | sequénciaA/b/C/d/E/F/I o Display do grupo de posicdes de comutagéo /
@ Carregar novamente na tecla
até ao display de
(26) @g Carregar na tecla IA1 o Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(27) @ Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/ 1A2 / IF1/ IF2/ IP1 /]| e Display do modo de teste «Teste ao Alarme 2 a
até ao display de IE1 partir do EasyConfig» para Canal |
(28) @q Carregar na tecla 3 x intermitente IE1 (até ao reset) e O ASD 533 emite o alarme 2 = pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ©
(29) Teste ao Alarme 2 canal Il sequénciaA/b/C/d/E/FII * Display do grupo de posigdes de comutagéo /
@ Carregar novamente na tecla
até ao display de
(30) @q Carregar na tecla IA1 o Display do modo de teste «Teste ao Alarme a par-
tir do EasyConfig» para Canal |
(31) @ Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/ 1A2 / IF1/ IF2/ IP1 /]| e Display do modo de teste «Teste ao Alarme 2 a
até ao display de IE1/ IE2 partir do EasyConfig» para Canal Il
(32) @ Carregar na tecla 3 x intermitente IE2 (até ao reset) e O ASD 533 emite o alarme 2 = pelo relé ou XLM /
ML-SFD até a CDI = Restauro a partir da CDI ®
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7.8

Elementos de comando da monitorizagao do filtro

O ASD 533 disponibiliza os seguintes elementos de comando (ver também o cap. 2.2.18):

Monitorizagao do filtro On/Off;
Alterar a vida util do filiro (em meses, 1 — 24) / ler a vida Util do filtro (a parametrizada e a terminada);
Iniciar a substituicao do filiro (também possivel através da tecla «Reset») / encerrar a substituicdo do filtro (tecla «Reset»).

Uma vez ativada a substituicdo do filtro, o detetor de fumo por aspiragédo passa para o estado «isolado» para evi-

tar alarmes falsos.

Nota

Medida

Display

Processo / Observagao

(1

Monitorizagao do filtro On/Off
Exemplo para o Canal | «On»
Carregar na tecla até ao display
de IEI

sequénciaA/b/C/d

Display do grupo de posi¢des de comutagéo d

i St

2 @ Carregar na tecla > RE « Display RE Modo de consulta
(3) @ Carregar na tecla até ao display | sequéncia RE / SE e Display SE Modo de introdugéo

(4)

Carregar na tecla > [}

K

on (opgdes possiveis: on/ T/ R/ oFF)

Display on Monitorizag&o do filtro «On»

(5)

Carregar na tecla > ] @

oK

b (opgdes possiveis: b/ ch1/ch2) ©

Display b «ambos os canais» (b e ch2 nao estdo
disponiveis para selecdo no ASD 533-1)

(6)

Carregar na tecla até ao display
de > ik

oK

sequénciab/ch1 ©

Display ch1 para o Canal |

@)

Carregar na tecla

intermitente - - - (aprox. 3 x)

Monitorizagéo do filtro ativada

(1)

oK
" Ler a vida atil do filtro
Carregar na tecla até ao display

@ de IR

sequénciaA/b/C/d

Display do grupo de posi¢des de comutagéo d

()

@ Carregar na tecla >

RE

Display RE Modo de consulta

@)

@ Carregar novamente na tecla

Em sequéncia:

Emisséo para o canal | ch1 Emissao para o canal |

on Monitorizagdo do filtro esta

«On»

T06 Vida util do filtro = 6 meses e 6 meses = predefinido, Intervalo = 1 — 24 meses

R Ultima substituigao do filtro

Y16  Ano de 2016

M10  Més de Outubro

d31 Dia 31

010  Tempo de operacdo em meses | e 0 —24, menor que 10 = arredondado ao 0,5 més
Emisséao para o canal Il ch2  Emisséo para o canal Il e Exemplo na monitorizagdo do filtro Canalll

oFF Monitorizacdo do filtro esta «Offy, caso contrario, o procedimento é o mes-

«Off»

mo que para o Canal |

(1

Alterar a vida util do filtro

Por exemplo 12 meses
Carregar na tecla até ao display
e d |

sequénciaA/b/C/d

Display do grupo de posi¢des de comutagéo d

()

@ Carregar na tecla > 5

RE

Display RE Modo de consulta

@)

Carregar na tecla até ao display

®de

sequéncia RE/ SE

Display SE Modo de introducao

(4)

Carregar na tecla >

on (opgdes possiveis: on/ T/ R/ oFF)

Display on Monitorizag&o do filtro «On»

(5)

Carregar na tecla até ao display

de [l

sequénciaon/ T

Display T Vida util do filtro

(6)

Carregar na tecla > [f] @

b (opgdes possiveis: b/ ch1/ ch2) ©

Display b monitorizagéo do filtro «xambos os ca-
nais»

@)

Carregar na tecla até ao display

de > 1

sequéncia b/ ch1 ©

Display ch1 para o Canal |

®)

Carregar na tecla >

T06

Display 6 meses (predefinido)

©)

Carregar na tecla até ao display
de

sequéncia T01 até T24

Display da vida util do filtro em meses

(10) @ Carregar na tecla, a nova vida

(til do filtro € programada

intermitente - - - (aprox. 3 x)

A vida util do filtro para o Canal | é programada
para 12 meses

® No ASD 533-1 (aparelho de 1 canal), b e ch2 nao estao disponiveis para selegdo.

2>
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Medida

Display

Processo / Observagao

()

Iniciar substituicdo do filtro
@
Carregar na tecla até ao display

sequénciaA/b/C/d

Display do grupo de posi¢des de comutagéo d

()

de
@q Carregar na tecla > 5

RE

Display RE Modo de consulta

(3)

@ Carregar na tecla até ao display
de

sequéncia RE/ SE

Display SE Modo de introdugéo

(4)

@ Carregar na tecla >

on (opgdes possiveis: on/ T/ R/ oFF)

Display on Monitorizagéo do filtro «ON»

®)

@ Carregar na tecla até ao display
de

sequénciaon/ T/ R

Display R Substituicao do filtro

(6)

@ Carregar na tecla > ] @

b (opgbes possiveis: b/ ch1/ch2) ©

Display b monitorizagédo do filtro «kambos os ca-
nais»

(@)

Carregar na tecla até ao display

de > P40

sequéncia b/ ch1 ©®

Display ch1 para o Canal |

(8)

@ Carregar na tecla >

intermitente .Fr

Display .Fr «Substitui¢cdo do filtro iniciada»
Sensor de fumo | do ASD passa a «isolado»
O ASD emite avaria

LED «Fault» acende

A vida util do filtro é fixada em «O»

(©)

Abrir a unidade de filtragem de
po e substituir o elemento de fil-
tragem sujo por um elemento
de filtragem de substituico
limpo. De seguida, voltar a fe-
char a unidade de filtragem de
po.

intermitente .Fr

Ao realizar o protocolo de colocagdo em funcio-
namento, a data da substituicdo tem de ser re-
gistada no novo elemento de filtragem de substi-
tuicao

(10)

Carregar na tecla «Reset» no
ASD

Display .Fr termina

A substituicdo do filtro esta terminada
A avaria é reposta
O isolamento é anulado

® No ASD 533-1 (aparelho de 1 canal), b e ch2 nao estao disponiveis para selegao.
@ A fungéo «lIniciar substituicdo do filtro» também pode ser ativada com a caixa do ASD 533 fechada, através da tecla «Re-

7.9

Na

set». Para isso, tem de se pressionar a tecla mais de 15 s (Atencao: teste de lampada apds 10 s). A substituigdo do filtro
€ iniciada apds 15 s e evidenciada através da comutagéo para o estado «isolado» (Avaria e LED «Fault»). Num ASD 533-
2 (aparelho de 2 canais), isto inicia a substituicdo do filtro para ambos os sensores de fumo em simulténeo (sé se a moni-
torizagao do filtro também estiver ativa para ambos os canais/sensores de fumo). A substituicao do filtro tem de ser encer-
rada carregando novamente na tecla «Reset». A fungdo «Iniciar substituigdo do filtro» ndo esta acessivel quando a tecla
«Reset» é desativada (através do «ASD Config»).

Protocolo de colocacao em funcionamento

entrega do ASD 533, encontra-se na embalagem um protocolo de colocagdo em funcionamento (desdobravel). Todas as

medigdes e testes realizados na colocagdo em funcionamento e na manutengéo tém de ser registados no protocolo, devendo
este ser assinado.

0.

Notas
Com base no protocolo de colocagdo em funcionamento, nos trabalhos de manutengéo ou apés outros even-
tos, podem tirar-se conclusbes sobre o estado da colocacdo do ASD 533 em funcionamento. O protocolo €,
além disso, um tipo de CV do ASD 533.
e O protocolo de colocagdo em funcionamento deve ser preenchido de forma consciente e integral e tem de
ser, depois, guardado no ASD 533. Se necessario, pode ser feita uma copia para guardar no dossier de ar-
quivo de documentos.
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8 Operacao

8.1 Elementos de operacgao e de display

TeclaHW-Reset

Interruptor S4
Display

Watchdog

Sensor de fumo
Poeira/Sujidade

Display do
sensor de fumol

Na unidade de operacao, encontra-se a tecla «Reset», com a qual as ocorréncias desencadeadas (alarme/avaria) podem ser
repostas diretamente no ASD 533. Ao carregar na tecla «Reset» mais de 10 s, todos os displays da unidade de operagéo séo

2019 18 1716 15 1413121110 0 B 7.6 5 43 2 1
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Option3

ﬂ

HW-Reset

\U\ Aavess [ 1]

[ L1zl
‘ P
RN CH uﬁ)

OEM1
— Option1 opngnQSEV\S1 SSD1 mm SENS2 ssD2 m
@ [] )

DEBUG

LED6 =l ¢\

—_—
MOT

Ceeleel [ 1]
© S

Reset

D ty
Det. dirty

~ Display de segmentos

Tecla de selegdo«UP»

Tecla de confirmagédo«OK»

InterfaceUSB

Display de comunicagéo
de USB

Em funcionamento

Alarme
Avaria

Display do
sensor de fumoll
(apenas no ASD 533-2)

Tecla Reset

Fig. 45 Vista geral dos elementos de operagao e de display

ativados em conjunto, de forma intermitente, em modo «teste de lampada».

Dentro do aparelho, na placa principal AMB 33, estdo instalados um display alfanumérico e dois displays de 7 segmentos,

bem como duas teclas («UP» / «OK»).
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Operagao

8.2 Func¢oes do processo de operagao

A operagdo do detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 no modo normal de funcionamento (apds a colocagdo em funciona-
mento) limita-se a ligar/desligar ou a restaurar em caso de sinalizagdo de uma ocorréncia (alarme/avaria). A operagao decor-
re, regra geral, pela CDI, introduzindo as fungdes «Grupo On/Off» e «Reset» (na entrada «Reset Externo» do ASD 533).

Com a tecla «Reset» existente na unidade de comando, ou ativando durante pouco tempo a entrada «Reset Externoy», as
ocorréncias sinalizadas no ASD 533 podem ser repostas localmente. O restauro sé pode ser feito quando a ocorréncia sinali-
zada ja nao existir (p. ex., o sensor de fumo ja ndo tem fumo). A geragdo de um sinal continuo na entrada «Reset Externo»
inativa (desliga) o ASD 533 (ver a respeito os cap. 2.2.8 € 6.6.2).

Nota

O restauro realizado localmente n&o executa a reposicao de uma CDI superordenada. Além disso, existe a pos-
sibilidade de a linha superordenada da CDI emitir uma avaria devido ao processo de Reset no ASD 533.

Para a colocacdo do ASD 533 em funcionamento, estao instalados dentro do aparelho, na placa principal AMB 33, um display
alfanumérico e dois displays de 7 segmentos, bem como duas teclas («UP» / «OK»). Com estes elementos, é possivel um ti-
po de funcdo de botéo giratério, ou seja, podem suceder displays e posi¢ées no intervalo de A00 a Z299.

Através destes elementos, pode ser efetuada a colocagdo do ASD 533 em funcionamento. Também podem ser recuperadas
definicdes do aparelho para os limites predefinidos do sistema — EasyConfig. Estas posi¢cdes predefinidas estdo, por um la-
do, ocupadas com valores normativos a respeito da sensibilidade de resposta, monitorizagdo da corrente de ar (LS-U) e con-
figuragdo dos tubos. Por outro lado, também estao incluidas posigbes que permitem desvios dos limites normativos para a
monitorizagdo da corrente de ar. O processo EasyConfig possibilita uma colocagdo do aparelho em funcionamento sem o
software de configuragdo «ASD Config». Caso tenham de ser realizadas programagdes especificas da instalagdo — p. ex.,
apos um calculo com «ASD PipeFlow» ou em programagdes do RIM 35 — tem de ser utilizado o software de configuragdo
«ASD Config».
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8.3 Posicoes de comutagao

Em seguida, apresentam-se as posi¢des de comutagdo que podem ser acedidas pelo display de segmentos e pelas teclas
«UP» / «OK» na AMB 33. Através das posigdes de comutagdo, tanto se podem ativar entradas (A/b/C/d/1/o/ T/U/ W/
X) como realizar consultas (E/ F/ V).

O procedimento através do bot&o giratorio tem um tempo de timeout atribuido (aprox. 5 s). Se, dentro deste periodo de tem-
po, ndo continuar a decorrer ou nido for executado nenhum processo, o procedimento sera interrompido e o display de seg-
mentos volta automaticamente para a posigdo de repouso (ponto a piscar).

Pos. | Area/ Display Finalidade Significado / Procedimento @
A |A11]/ A12 Limites de sistema normativos seg. a EN 54-20, classe A Ver os cap. 4.4.4.3e7.3.3
b [b11/b12/ b21/ b22 Limites de sistema normativos seg. a EN 54-20, classe B Ver os cap. 44.4.3e7.3.3
C |C11/C12/C21/C22/ C31/C32 |Limites de sistema normativos seg. a EN 54-20, classe C Veros cap. 4.4.4.3e7.3.3
d [ Consulta (Read = RE) on = On/ oFF = Off Verocap. 7.8

Ajuste (Set = SE) T = Vida util do filtro (Time, filter service life)
Y on/ T/R/oFF R = Substituigao do filtro (Filter Replacement)
ch1 = Canal |
E |(de EO1aE99 Memoria de ocorréncias, 99 ocorréncias (E01 = ultima ocor- | Ver o cap. 8.5.3
% G00a G99 réncia)
% Grupo de ocorréncias de G00 a G99
F | de FOO0 a F99 (3 x) Display da versao de Firmware Ver o cap. 7.3.6
1 I1A1/1A2 Desencadeamento (Initiate); Verocap. 7.7.2
IF1/1F2 Teste ao Alarme (IA1), até a CDI
IP1/1P2 Teste a Avaria (IF1), até a CDI
IE1 /] IE2 Teste Pré-sinal (IP1), até a CDI
Teste Alarme 2 (IE1), até a CDI
Sensor de fumo | (..7), sensor de fumo |l (..2)
o | o000 Encerrar modulos adicionais (médulos opcionais) (todos em | Ver o cap. 7.3.7
simulténeo)
T |[de Y10a Y99/ de M01a M12 Consulta (Read = RE), Ajuste (Set = SE) da data e hora Verocap. 7.3.4
de d01 a d31/de H00 a H23
MO00 a M59
U |uo1 Executar o reset inicial Ver o cap. 7.3.5
V_ | V01/ V02, de 000 a 255 Emissao fluxo em % tubo | (=V01), tubo Il (=V02) Ver o cap. 7.6.1
W | Wo1a W48 Limites de sistema ndo normativos Veros cap.4.4.44e7.3.3
X | X01aX03 Posicdes de comutacdo parametrizaveis Ver o cap.7.2.1

Nota
® A tabela mostra somente uma lista das posi¢cdes de comutagéo existentes. Pode encontrar-se uma descricéo
exata das funcdes do operador (processo de introdug&o) no respetivo capitulo (coluna «Significado/Procedi-
mento»).

8.4 Restauro

O restauro do ASD 533 depois de uma ocorréncia desencadeada pode decorrer através da
e ativacao da tecla «Reset» no ASD no local ou
e através da ativacdo durante curto tempo da entrada «Reset Externo»

no ASD.

Notas

e O restauro s6 pode ser ativado apds uma ocorréncia, mas s6 quando o critério que levou a ativagao da ocor-
réncia voltar a sua posigao de repouso (p. ex., quando o nivel de fumo no sensor de fumo estiver novamente
abaixo do limiar de desencadeamento ou a ocorréncia da avaria estiver resolvida). Através do restauro, o
ASD 533 continua a funcionar «normalmente» e o ventilador ndo para.

e O restauro realizado localmente (tecla «Reset») ndo executa a reposicdo de uma CDI superordenada. Além
disso, existe a possibilidade de a linha superordenada da CDI emitir uma avaria devido ao processo de Reset
no ASD 533.
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8.5 Displays

8.5.1 Displays na unidade de operagao

Operagao

Na unidade de operagao, existem varios LED a indicar o estado operacional atualizado do ASD 533. A tabela seguinte lista
apenas os estados para o ASD 533-1 (um sensor de fumo / uma conduta de aspiragdo). No caso de um ASD 533-2, os dis-
plays — exceto o display de operacgéo — sao incluidos duas vezes (I e ll, ver também Fig. 45).

Fungao / Estado

Sistema Off (sem tensdo)

Sistema inativo (Reset Externo)

Sensor de fumo Off (a partir da CDI)

Estado de repouso

Obstrugdo/rutura no tubo, atraso em curso @

Obstrugdo/rutura no tubo, avaria emitida

Sinal taquimétrico, ventilador em falta

Avaria emitida

Pré-sinal 1

Pré-sinal 2

Pré-sinal 3

Alarme

Avaria no filtro do sensor de fumo

Poeira no sensor de fumo

Sujidade no sensor de fumo

Avaria no sensor de fumo

Teste de lampada (carregar 10 s na tecla «Reset»)

Funcionamento

Display
Det. dusty
Alarme Fault Det. dirty
vermelho amarelo amarelo
Yos T
Yos T
1sT
On
On
On
2sT
1sT
Y2s T
On
1sT 1sT

Nota

o ® Nao foi emitida qualquer avaria (sé é emitida apds decorrido o tempo de atraso = a partir do indicador LED
«Fault» com luz continua).
T = display intermitente; ciclo de 2 s /ciclode 1 s/ciclode 2 s
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8.5.2 Displays na placa principal AMB 33

Na placa principal AMB 33, a par do display de segmentos, existem varios LED auxiliares, os quais tém o seguinte significado

(ver também a Fig. 45):

e ponto a piscar no display de segmentos esquerdo = Display Watchdog (processador em funcionamento);

¢ no display de segmentos intermitentes, ponto e AL = Autolearning em curso;

¢ No display de segmentos intermitentes, ponto e Fr = Substituicdo do filtro iniciada;

e no display de segmentos, ponto a piscar a esquerda, ponto de luz continua a direita = Comando dia/noite ativo (s6 em X01
- X03);

e LED 2 = Display Watchdog (processador parado =» o ASD emitiu avaria);

e LED 5 = Comunicagéao interface USB, sinal RX, intermitente;

e LED 6 = Comunicagao interface USB, sinal TX, intermitente.

Outras possibilidades de emissao e indicagao no display de segmentos séo:

¢ Na posi¢ao de comutagao d > RE = Vida util do filtro, ver o cap. 7.8;

e na posi¢cao de comutacado E = Memoria de ocorréncias, ver o cap. 8.5.3;

e na posi¢cao de comutacao F = Versao de Firmware, ver o cap. 7.3.6;

e Pressionar a tecla «UP» = Configuracgéo ajustada (A171 a C32, W01 a W48, X01 a X03), ver o cap. 7.6.1;

e na posigdo de comutagdo V = Valores da corrente de ar (fluxo), ver o cap. 7.6.1;

e 000 intermitente = Introdugao invalida;

e U - -intermitente = Reset inicial em curso;

o IA1,1A2, IF1, IF2, IP1, IP2, IE1, IE2 intermitentes = Desencadeamento de teste esta ativo, ver o cap. 7.7.2.

8.5.3 Display e leitura da meméria de ocorréncias

Através da posigdo de comutacgao E, é possivel aceder a memoria de ocorréncias. Nesta, podem sempre consultar-se as ul-
timas 99 ocorréncias (no campo de ocorréncia E01 a E99) do total de 430 ocorréncias possiveis. O campo de ocorréncia E01
contém sempre a ultima (mais recente) ocorréncia. A memoria de ocorréncias, na sua integralidade, pode ser eliminada ape-
nas pelo fabricante.

Para exibir as ocorréncias por meio do display de segmentos de 3 digitos, estas estdo subdivididas por grupos de ocorréncias
(de GO0 a G99). Podem ser exibidas, por grupo de ocorréncias, até 8 ocorréncias sob a forma de um codigo de 3 digitos. Em
caso de varias ocorréncias pendentes ao mesmo tempo por grupo de ocorréncias, os codigos sao exibidos como resultado da
sua adigao.

8.5.3.1 Procedimento, interpretagao do display da memdria de ocorréncias

No processo a seguir, a titulo de exemplo, apresenta-se a forma como a penultima ocorréncia, ou seja, a segunda mais re-
cente (E02), é lida. Como resultado, surge a indicagcédo de que o sensor de fumo | emitiu um alarme.

Medida Display Processo / Observagao
(1) @ Carregar na tecla de forma |intermitente, p. ex. b22 ou outros e Exibicao da posicao de comutagéo selecionada na
breve colocagao em funcionamento de A171 a C32, W01
a W48, X01 a X03
(2) Carregar novamente na tecla|sequénciaA/b/C/d/E o Display do grupo de posicdes de comutagéo E
até ao display de
(3) @ Carregar na tecla EO1 e Selegdo da ocorréncia E01 (Ultima, mais recente)
(4) @ Carregar na tecla EO02 e Selecdo da ocorréncia E02 (penultima)
(5) @ Carregar na tecla apos piscar aprox. 2 s, p. ex., G10 e Display do grupo de ocorréncias G10, Ocorréncias
do sensor de fumo
(6) Aguardar apos piscar aprox. 2 s, p. ex., 001 © e Display do codigo de ocorréncias 001, Alarme do
sensor de fumo
Nota
® Cédigo multiplo: Se os pré-sinais 1 a 3 precederem o desencadeamento de alarme do sensor de fumo |, é
exibido o cddigo 057 no ponto (6) como resultado. Este compde-se a partir da adigcdo dos cédigos individuais
001 (Alarme), 008 (Pré-sinal 1), 016 (Pré-sinal 2) e 032 (Pré-sinal 3).

Apresenta-se uma lista de todos os grupos de ocorréncias e respetivas ocorréncias (codigos) nos cap. 8.5.3.2 e 8.5.3.3.
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8.5.3.2 Grupos de ocorréncias

Grupo de Finalidade
ocorréncias
G00 Ocorréncias gerais, parte 1 (ASD On/Off, Inativo, Inicio Reset inicial, Sensor de fumo On/Off a partir da CDI)
Go1 Ocorréncias gerais, parte 2 (Horas, Autolearning, Eliminagdo meméria de ocorréncias)
G02 Ocorréncias gerais, parte 3 (Sensor de fumo On/Off através do «ASD Config»)
G03 Ocorréncias gerais, parte 4 (Alteracdo da configuracédo)
G04 Ocorréncias gerais, parte 5 (Ocorréncias de reset)
G10 Sensor de fumo | Ocorréncias (Alarme, Poeira/sujidade, Pré-sinais, Alarme 2)
G11 Sensor de fumo | Avarias, parte 1 (Comunicacdo com ASD)
G12 Sensor de fumo | Avarias, parte 2 (Ocorréncias do sensor de fumo)
G13 Sensor de fumo | Isolar (Off/On, ocorréncias de teste)
G14 Sensor de fumo | Desencadeamento de testes a partir do EasyConfig até a CDI
G15 Sensor de fumo | Desencadeamento de testes a partir do «ASD Config» até a CDI
G16 Sensor de fumo | Avarias no filtro, substituicdo do filtro
G20 Sensor de fumo Il Ocorréncias (Alarme, Poeira/sujidade, Pré-sinais, Alarme 2)
G21 Sensor de fumo Il Avarias, parte 1 (Comunicagdo com ASD)
G22 Sensor de fumo Il Avarias, parte 2 (Ocorréncias do sensor de fumo)
G23 Sensor de fumo Il Isolar (Off/On, ocorréncias de teste)
G24 Sensor de fumo Il Desencadeamento de testes a partir do EasyConfig até a CDI
G25 Sensor de fumo Il Desencadeamento de testes a partir do «ASD Config» até a CDI
G26 Sensor de fumo Il Avarias no filtro, substituico do filtro
G30 Monitorizagdo da corrente de ar na conduta de aspiragdo | (Obstrugdo, Rutura no tubo, Parametros LS-U, Sensor
de corrente de ar com defeito/em falta)
G40 Monitorizagéo da corrente de ar na conduta de aspirag&o Il (Obstrugdo, Rutura no tubo, Parametros LS-U, Sensor
de corrente de ar com defeito/em falta)
G50 Avarias no ventilador (Sinal taguimétrico, Regulagdo, Consumo de corrente)
G60 Avarias no Reset inicial (Pardmetros div. do reset inicial, Timeout do reset inicial, Corrente de ar muito baixa)
G70 Avarias RIM 1, RIM 2
G71 Avarias SLM / XLM / ML-SFD
G72 Avarias BCB / UIM
G73 Avarias MCM / SIM / LIM
G80 Avarias AMB (Sistema operativo, Subtensao, Relégio, Autolearning, Comando dia/noite)

8.5.3.3 Cddigos de ocorréncia dentro dos grupos de ocorréncias

G00, ocorréncias gerais, parte 1

001 Ligar o ASD (tens&o de alimentacéo)

002 Reset inicial realizado (ASD)

004 ASD desligado (Inativo, através de «Reset Externoy)

008 ASD ligado (através de «Reset Externoy»)

016 Sensor de fumo | desligado a partir da CDI (SecuriPro — SecuriFire — Integral)
032 Sensor de fumo Il desligado a partir da CDI (SecuriPro — SecuriFire — Integral)
064 Sensor de fumo | ligado a partir da CDI (SecuriPro — SecuriFire — Integral)
128 Sensor de fumo Il ligado a partir da CDI (SecuriPro — SecuriFire — Integral)

GO01, ocorréncias gerais, parte 2

001 Data, hora definidas

002 Inicio Autolearning

004 Autolearning corretamente concluido
008 Autolearning interrompido

016 Meméria de ocorréncias apagada
032 Reset inicial através do «ASD Config»
064 Reset inicial através da CDI

G02, ocorréncias gerais, parte 3

001 Sensor de fumo | desativado através do «ASD Config»

002 Sensor de fumo Il desativado através do «<ASD Config»

004 Sensor de fumo | ativado através do «ASD Config»

008 Sensor de fumo Il ativado através do «ASD Config»

032 Sensor de fumo Il desligado (planeamento parcial do projeto)
128 Sensor de fumo Il ligado (planeamento parcial do projeto)

4
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Continuagéo:

G03, ocorréncias gerais, parte 4, alteragdes a configuracao
000 | X01 009 |C11 018 | W04 027 | W13 036 | W22 045 [W31 054 | W40
001 | X02 010 | C12 019 | W05 028 | W14 037 | W23 046 [W32 055 | W41
002 | X03 011 | C21 020 | W06 029 | W15 038 | W24 047 [W33 056 | W42
003 |A11 012 | C22 021 | W07 030 | W16 039 | W25 048 |[W34 057 | W43
004 | A12 013 | C31 022 | W08 031 | W17 040 | W26 049 |[W35 058 |W44
005 |b11 014 | C32 023 | W09 032 | W18 041 | W27 050 |[W36 059 | W45
006 |[b12 015 | W01 024 | W10 033 | W19 042 | W28 051 [W37 060 | W46
007 | b21 016 | W02 025 | W11 034 | W20 043 | W29 052 (W38 061 | W47
008 | b22 017 | W03 026 | W12 035 |W21 044 | W30 053 |[W39 062 | W48
G04, ocorréncias gerais, parte 5, ocorréncias de reset
001 Tecla
002 SecuriLine
004 Programa PC «ASD Config»
008 Externo
G10, Sensor de fumo | Ocorréncias
001 Alarme Sensor de fumo |
002 Poeira Sensor de fumo |
004 Sujidade Sensor de fumo |
008 Pré-sinal 1 Sensor de fumo |
016 Pré-sinal 2 Sensor de fumo |
032 Pré-sinal 3 Sensor de fumo |
064 Alarme 2 Sensor de fumo |
G11, Sensor de fumo | Avarias, parte 1
001 Comunicagédo ASD <> Sensor de fumo |
002 Tipo de sensor de fumo desconhecido, Sensor de fumo |
004 Sensibilidade de resposta muito baixa, Sensor de fumo |
008 Parametros invalidos, Sensor de fumo |
G12, Sensor de fumo | Avarias, parte 2
001 Cémara de medicdo Sensor de fumo |
002 Temperatura, Sensor de fumo |
004 Tenséo de alimentacéo, Sensor de fumo |
008 Erro de acesso EEPROM, Sensor de fumo |
016 Dados invalidos EEPROM, Sensor de fumo |
032 Producgédo, Sensor de fumo |
G13, Sensor de fumo | Isolar
001 Alarme isolado Sensor de fumo |
002 Isolamento ativado Sensor de fumo |
004 Isolamento desativado Sensor de fumo | (funcionamento normal)
008 Pré-sinal 1 isolado Sensor de fumo |
016 Pré-sinal 2 isolado Sensor de fumo |
032 Pré-sinal 3 isolado Sensor de fumo |
064 Alarme 2 isolado Sensor de fumo |
G14, Sensor de fumo | Desencadeamento de teste a partir do EasyConfig até a CDI (ver G15)
G15, Sensor de fumo | Desencadeamento de teste a partir do «<ASD Config» até a CDI
001 Teste ao Alarme Sensor de fumo |
002 Teste a Avaria Sensor de fumo |
004 Teste Pré-sinal 1 Sensor de fumo |
008 Teste Pré-sinal 2 Sensor de fumo |
016 Teste Pré-sinal 3 Sensor de fumo |
032 Teste Alarme 2 Sensor de fumo |
G16, Sensor de fumo | Avarias no filtro, Substituigao do filtro
001 Sensor de fumo | Avaria no filtro (vida util excedida)
016 Sensor de fumo | Substituigdo do filtro iniciada

2>

104 /133 ASD 533, Descricdo técnica, T 140 287 g pt 7% SECURITON



Continuagéo:

Operagao

G20, Sensor de fumo Il Ocorréncias

001 Alarme Sensor de fumo Il
002 Poeira Sensor de fumo Il
004 Sujidade Sensor de fumo |l
008 Pré-sinal 1 Sensor de fumo Il
016 Pré-sinal 2 Sensor de fumo Il
032 Pré-sinal 3 Sensor de fumo Il
064 Alarme 2 Sensor de fumo I

G21, Sensor de fumo |l Avarias, parte 1

001 Comunicagédo ASD <> Sensor de fumo Il
002 Tipo de sensor de fumo desconhecido, Sensor de fumo Il
004 Sensibilidade de resposta muito baixa, Sensor de fumo Il
008 Parametros invalidos, Sensor de fumo Il

G22, Sensor de fumo Il Avarias, parte 2

001 Cémara de medigcdo Sensor de fumo |l

002 Temperatura, Sensor de fumo Il

004 Tensao de alimentacéo, Sensor de fumo Il
008 Erro de acesso EEPROM, Sensor de fumo Il
016 Dados invalidos EEPROM, Sensor de fumo Il
032 Producgédo, Sensor de fumo Il

G23, Sensor de fumo |l Isolar

001 Alarme isolado Sensor de fumo I

002 Isolamento ativado Sensor de fumo

004 Isolamento desativado Sensor de fumo Il (funcionamento normal)
008 Pré-sinal 1 isolado Sensor de fumo Il

016 Pré-sinal 2 isolado Sensor de fumo |l

032 Pré-sinal 3 isolado Sensor de fumo Il

064 Alarme 2 isolado Sensor de fumo Il

G24, Sensor de fumo Il Desencadeamento de teste a partir do EasyConfig até a CDI (ver G25)

G25, Sensor de fumo Il Desencadeamento de teste a partir do «<ASD Config» até a CDI

001 Teste ao Alarme Sensor de fumo |l
002 Teste a Avaria Sensor de fumo |l
004 Teste Pré-sinal 1 Sensor de fumo Il
008 Teste Pré-sinal 2 Sensor de fumo Il
016 Teste Pré-sinal 3 Sensor de fumo Il
032 Teste Alarme 2 Sensor de fumo Il

G26, Sensor de fumo Il Avarias no filtro, Substituigao do filtro

001

Sensor de fumo Il Avaria no filtro (vida util excedida)

016

Sensor de fumo Il Substituicdo do filtro iniciada

G30, Monitorizagao da corrente de ar na conduta de aspiracao |

001 Obstrugéo da conduta de aspiragéo | ou o elemento de filtragem néo esta inserido (se for usada a DFU 911S)
002 Rutura do tubo da conduta de aspiracéo |

004 Parametros LS-U invalidos, Conduta de aspiracgéo |

008 Sensor de corrente de ar | com defeito / em falta

G40, Monitorizagao da corrente de ar na conduta de aspiragao I

001 Obstrugdo da conduta de aspiragdo Il ou o elemento de filiragem ndo esta inserido (se for usada a DFU 911S)
002 Rutura do tubo da conduta de aspiragéo Il

004 Parametros LS-U invalidos, Conduta de aspiraggo ||

008 Sensor de corrente de ar Il com defeito / em falta

G50, Avarias no Ventilador

001 Sinal taquimétrico em falta
002 Regulagéo do motor fora do intervalo
004 Tens&o do motor muito baixa
>
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Continuagéo:

G60, Avarias no Reset inicial

001 Valor do reset inicial |, corrente de ar muito baixa

002 Valor do reset inicial ll, corrente de ar muito baixa

004 Timeout reset inicial

008 Parametros invalidos para o reset inicial |

016 Parametros invalidos para o reset inicial Il

032 Rotacdes do motor fora do intervalo durante o reset inicial
064 Valor do reset inicial |, corrente de ar muito alta

128 Valor do reset inicial ll, corrente de ar muito alta

G70, Avarias no RIM 1, RIM 2

001

RIM 1 em falta ou com defeito

016

RIM 2 em falta ou com defeito

G71, Avarias no SLM

/ XLM / ML-SFD

001 SLM em falta ou com defeito

004 Demasiados SLM ligados

008 ML-SFD em falta ou com defeito

016 XLM em falta ou com defeito

064 Demasiados XLM ligados

128 Demasiados ML-SFD ligados ou combinag&do de médulos n&o aprovada

G72, Avarias no BCB

UIM

001 BCB em falta ou com defeito
032 UIM em falta ou com defeito
064 Demasiados UIM ligados ou combina¢do de moédulos ndo aprovada

G73, Avarias no MCM / SIM / LIM

001 MCM em falta ou com defeito

002 Erro de comunicagdo MCM

004 Demasiados MCM ligados

008 LIM em falta ou com defeito

016 SIM em falta ou com defeito

064 Demasiados SIM ligados

128 Demasiados LIM ligados ou combinacéo de moédulos n&o aprovada

G80, Avarias na AMB

001 Sistema operativo 1

002 Sistema operativo 2

004 Subtensao

008 Relégio

016 Avaria EEPROM

032 Parametros invalidos Autolearning

064 Parametros invalidos Comando dia/noite
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8.5.4 Operagao e displays no XLM 35, SLM 35 ou ML-SFD
o
ﬁ O O B XLM 35 }EDZ SLM 35 I'-%z LEDs —_—IID/D"EEE?T:FLD ML-SFD
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Fig. 46 Operacao e displays no XLM 35/ SLM 35/ ML-SFD

O médulo SecuriLine SLM 35 tem dois interruptores (S1 e S2) com a seguinte fungéo (s6 SLM 35):

Interruptor S1

Acesso ao controlo ASD / CDI

Posicdo ASD S6 é possivel fazer reprogramagdes no ASD; é possivel fazer consultas de estado a partir da CDI
Posicdo BMZ E possivel fazer reprogramacdes e consultas de estado a partir da CDI e do ASD

Interruptor S2 Quantidade de sensores de fumo no ASD

Posicéo | ASD 533-1, com 1 sensor de fumos, do lado da CDI, apenas como um grupo

Posicéo | + I ASD 533-2, com 2 sensores de fumos, do lado da CDI, como V-Al / H-Al ou Al Grupo A / Al Grupo B

Os dois LED no XLM 35 ou SLM 35 indicam o estado da comunicagéao.

LED 1 (amarelo)

Estado do XLM 35/ SLM 35 <> Circuito fechado (so6 fica iluminado quando a alimentagao a partir da
AMB esta 0.K.)

N&o acende

Sem tenséo no circuito fechado

Aceso ininterruptamente

Tensao do circuito fechado O.K., sem comunicagdo XLM / SLM <> Line

Pisca

Comunicagédo XLM / SLM <> Line O.K.

funcionamento normal
LED 2 (verde)

Estado do ASD 533 <> XLM 35/ SLM 35

Nao acende

Sem alimentagdo a partir da AMB 33

Pisca
(funcionamento normal)

Alimentagao a partir da AMB 33 O.K., comunicagdo XLM / SLM <> ASD O.K.

3 LED no ML-SFD indicam o estado da comunicagao.

Significado

Aceso ininterruptamente (funcionamento normal):
o Alimentagao a partir do SFD disponivel

e Sub-Controller e Line-Controller em operagao

e Comunicagdo M-Line <> SFD O.K.

pisca em ciclos de 1 s:

o Alimentagao a partir do SFD disponivel

e Sub-Controller em operagao

e Comunicacédo M-Line <> SFD avariada (ver LED de avaria)

Nao acende:
e Sem tens&o de alimentagdo a partir do SFD
e ML-SFD com defeito

Nao acende (funcionamento normal):
e Nenhuma avaria

FLT-SFD
(amarelo)

Pisca em ciclos de 1 s:
e SFD ndo compativel com o ML-SFD

Aceso ininterruptamente:
e Avaria na comunicacédo SFD <> Sub-Ctrl. (ligagdo de cabos ndo O.K.)

Nao acende (funcionamento normal):
e Nenhuma avaria

FLT-ML
(amarelo)

Aceso ininterruptamente:
e Nenhuma tensao no circuito fechado (ou nenhuma comunicagao Line-Controller <> sub-Controller)
e Line-Controller com defeito
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8.5.5 Operagao e displays no MCM 35

g

Fig. 47 Operacao e displays no MCM 35

Os dois LED no MCM 35 mostram o estado operacional do SD memory card e o estado da comunicagéo (escrita) a partir da
AMB.

Estado SD memory card (s6 fica iluminado quando a alimentagao a partir da AMB esta 0.K.)
N&o acende Ligagdo MCM <> AMB n&o O.K., SD memory card ndo encaixado, MCM encerrado
Aceso ininterruptamente Ligacdo MCM <> AMB O.K., SD memory card encaixado, MCM com sesséao iniciada
LED COM (vermelho) Estado da comunicagao / Escrita
N&o acende Nenhuma comunicagéo a partir da AMB
Pisca (funcionamento normal) Comunicagdo MCM <> ASD O.K., SD memory card esta a gravar.

O MCM 35 e o SD memory card sido reconhecidos automaticamente ao ligar-se o aparelho. A partir dai, sdo monitorizados. A
gravagao dos dados inicia automaticamente apos aprox. 10 s.

Notas
e Utilizagdo do SD memory card: antes da utilizagdo do SD memory card tem de certificar-se de que este esta
vazio (interpretagéo dos ficheiros).
¢ Remocgdo do SD memory card: antes de se poder remover o SD memory card do MCM 35, o MCM 35 tem de
ser encerrado através do comando na placa principal AMB 33 (perda de dados). Tal aplica-se também numa
montagem posterior do MCM, p. ex., devido a néo utilizagao (ver cap. 7.3.7).
o S¢6 podem ser utilizados SD memory cards de modelo industrial testados e aprovados pelo fabricante.

Para utiliza-lo, o SD memory card tem de ser inserido no suporte com o lado de contacto virado para a placa de circuito MCM
até engatar no batente. Ao premir-se novamente o SD memory card, o mecanismo de engate desengata e o SD memory card
pode ser removido do suporte.

8.5.5.1 Gravagao de dados no MCM 35

Valores do fumo e da corrente de ar: a sensibilidade do alarme, o nivel de fumo, o grau de sujidade e o valor da corrente de
ar sdo gravados ao segundo no SD memory card e armazenados em Log-Files (ficheiro .xls). Apés 28 800 entradas (corres-
ponde a 8 h a intervalos de 1 s no MCM) é gerado automaticamente um novo Log-File. Ao todo, podem ser gerados 251 Log-
Files (de L000.xls a L250.xlIs) para a gravagao de longo prazo. Depois do ultimo Log-File, o mais antigo (L000.xls) é reescrito.
Os 251 Log-Files s&o suficientes para uma gravagéo de dados de 83 dias (a intervalos de 1 s no MCM). Os Log-Files podem
ser abertos em Excel e apresentados (reformulados) como grafico com o assistente de diagramas.

Ocorréncias: Todas as ocorréncias exibidas no ASD 533 sdo escritas nos Event-Files (ficheiro .aev). Apods
64 000 ocorréncias é criado automaticamente um novo Event-File. Ao todo, podem ser gerados 251 Event-Files (de E000.aev
a E250.aev) para a gravagao de longo prazo. Depois do ultimo Event-File, o mais antigo (E000.aev) é reescrito. Os 251
Event-Files sdo suficientes para uma gravagédo de mais de 16 milhdes de ocorréncias. Os Event-Files podem ser abertos com
um editor de texto. A interpretagdo das ocorréncias é feita analogamente a do cap. 8.5.3. Também existe a possibilidade de
ler os Event-Files pelo software de configuragdo «ASD Config» e apresenta-los ai como texto de ocorréncia real.
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Operacao e displays no SIM 35
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Fig. 48 Operacgao e displays no SIM 35

Operagao

As fungdes dos botdes giratérios, Jumper, teclas e LEDs podem ser consultadas nas tabelas a seguir:

O enderego da rede é definido no cédigo hexadecimal por meio dos dois botdes giratérios (S1 e S2). O Jumper TERM define
a terminagdo de Bus. Este tem de se encontrar em ambos os lados da rede (inicio e fim) (exceg¢édo: quando usado com a
NCU 900 na FidesNet, apenas no ultimo SIM 355). O Jumper BOOT-MODE s6 € utilizado na produgdo. Com a tecla RESET
pode ser ativado um Reset HW no SIM 35. Os quatro LEDs no SIM 35 indicam o estado da rede de ASD. Mais informagdes
sobre a rede de ASD podem ser consultadas no cap. 11.4.

| Botoes giratorios S1/ S2 | Endereco da rede | Jumper TERM Terminagao de bus (posigao «C» = ativa)
Hex Hex Hex Hex Hex Hex Hex Hex Posicao O O SIM 35 nao é o primeiro ou o Ultimo médulo
Decl—ﬂ-l Dec'l-f‘l Decl—ﬁl DGCFN Decl—ﬂl DGCFN Dect-l'\l D'.‘.'C,_N
balth kil baltn kil balth © o balth Lo Posicao C O SIM 35 é o primeiro ou o ultimo médulo
32 20|64 40f[9 6ofi2s s oftenaofiaz colzz4ED >
T 01| 21| e1|5 Bz i[ie atfisac 1|z Er| |[Jumper BOOT-MODE Upgrade FW (produgéo)
> 02|34 22| 42|93 s21a0 52|12 2104 c2|2eE E 2 Posigcao R Posigao normal
3 03|35 23|67 43|99 63131 63163 4 3|19 ¢ 3[227 E 3 Posicao P Upgrade FW local no SIM 35
4 04|36 24|68 44106 4]132 g 4|14 8 a|1o5 cazza E s
5 05|37 25|69 455|101 65|133 55165 A 5[197 c 5|2z E5| | Tecla RESET Restauro SIM
E 06|33 26]70 46102 6 6)134 8 6|166 A 6193 CE|230 E 6 Premir Desencadeia o Reset HW do SIM 35
I BN B R EEEE Y I EEE
g ogl40 28|72 aslid et aalieaag|ancelzazES
o ool# 29|73 4aios s oiar saftea s glam cafxas ED Estado Tensao de alimentagao
10 0Af42 2 A1 74 4 ATOB B M138 8 M170 4 A202 C M2 B A | Aceso ininterruptamente | Alimentac3o a partir da AMB O.K.
11 06|43 26|75 el eBliaa eeli7r aBlzoa cB|23s EB = : e
12 0|44 2C| 76 & C|108 & C|140 8 C|172 A C|204 C C|23 EC Estado Tensao de alimentagéo interna
13 0D)45 2D) 77 4 D|109 6 D141 & DJ173 A DJ205 C DI237 ED] | Aceso ininterruptamente | Tens&o de alimentag&o interna O K.
14 OE|46 2 E| 76 4 E[110 G E[142 G E|174 A E|206 CE[238 EE -
15 OF| 47 2F| 79 & F|111 6 F|143 B F|175 A& F|207 CF|239 EF Estado Comunicagéo
16 10|48 sofso sof1z 7ongd aofire B ojzos pofza0 F o Pisca Comunicagdo em curso, «ASD Config» esta
17 11|49 31 & s1[113 71145 o117 B 1200 0 1] 241 F o ativo
16 12|30 32|62 52[114 7 2[146 9 2|17a B 2|20 D 2|24z F 2 LED ERR (amarelo) Estado SIM / Avaria
19 13|51 33|es s3[s7afiaraairaea|ai o aaF s
20 14|52 34|54 54|116 7 4145 a 4|150 B 4]212 D 4|244 F 4| |Pisca O enderego esta numa area invalida
M 15|53 35685 55| M7 7TSM40 95181 B2 D S|MSF S Aceso ininterruptamente S|M com avaria
22 16|54 36|a6 se[evelisnac]iazpe|a1ape|z46 F e
K EEE B B BN IEEEE EERE B
24 16|36 38|as sal120 7aliszoaladpalaepa|MaF s
25 14|57 3a]aa saliz 7aliszaalias e alar mofma Fa
26 1 458 3890 5 al122 7 al154 9 al1ee B Al218 D al2s0 F A
27 18|59 36| sel1z37e|iss eeliareBl219 DB
25 1c|len 3cfar sclizarcissacime e clznn ¢
20 1061 30|93 sof12s 7ofis7r aoltes B o[22 D O
30 1E|l62 3E[9¢ sE[1z6 7E[1se 9t B E[222 D E
3 1F|e3 3F|as sFlzr Flisa ol BFl22am F
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8.5.7

Jumper TERM  —

LED PGI

Ligag&o /@
de rede + Porta

Fig. 49 Operacao e displays no SMM 535

Operagao e displays no SMM 535
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As fungdes do Jumper e LEDs podem ser consultadas nas tabelas a seguir:

O Jumper TERM define a terminagado de Bus. Este tem de se encontrar em ambos os lados da rede (inicio e fim). Os trés
LEDs no SMM 535 indicam o estado da rede de ASD. Dois sdo conduzidos através de condutores de fibra ética até a parte
exterior da caixa (LED «FAULT» nao é disponibilizado, opcional).

Jumper TERM Terminagao de bus (posi¢do «C» = ativa)
Posigéo O O SMM 535 nao é o primeiro ou o Ultimo médulo
Posigao C O SMM 535 é o primeiro ou o ultimo médulo

Estado Tensao de alimentagao

Aceso ininterruptamente

Alimentagao a partir de PC (USB) O.K.

Estado Comunicagao

Pisca

Comunicagédo em curso, «ASD Config» esta ativo

Estado Tensao de alimentacao interna

Aceso ininterruptamente

Tenséo de alimentagao interna O.K.

N&o é necessario atribuir nenhum endereco de rede ao SMM 535.
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8.6 Operacao a partir da SecuriPro com SLM 35

Na ativagdo de um ASD 533 com um SLM 35 montado, a partir da SecuriPro, pode operar-se o0 ASD também através da inter-
face do operador SecuriPro. Podem executar-se os seguintes comandos (s6 & possivel reprogramar a partir da CDI nas posi-
¢Oes de comutagdo X071 a X03, e quando o interruptor deslizante do SLM 35 estiver na posicao «BMZ». Na posi¢ao de comu-
tacdo «ASD», s6 é possivel consultar o estado, ver também cap. 7.4.3):

Estrutura de instrucoes: Observacgao:
% OPERAGAO ASD
% MANUAL Operagdes gerais
% DETETOR Introdugdo do ndmero do objeto (AD / GD / DET)
% OPERAGCAO ON Ligar o ASD
% OPERACAO OFF Desligar o ASD
% DEFINICAO DE FABRICA Reposigao dos valores predefinidos do ASD
% CONSULTA DA OPERACAO | Consulta de estado
% SENSIBILIDADE FUMO
% DETETOR Introdugdo do numero do objeto (AD / GD / DET)
L OALTA Corresponde a 80 % da «média» ©
% MEDIA corresponde a sensibilidade para A11 a W48, ou «ASD PipeFlow» (= 100 %) ©
% BAIXA Corresponde a 120 % da «média» @
% CONSULTA Consulta de estado
% SENSIBILIDADE CORRENTE DE AR
% DETETOR Introdugdo do numero do objeto (AD / GD / DET)
L ALTA Corresponde & configuragdo do ASD 10 % ®
% MEDIA Corresponde a configuragéo do ASD +20 %, para A711a C32 ©
% BAIXA Corresponde & configuragédo do ASD +50 % (intervalo +30 — £70 %) @
% CONSULTA Consulta de estado
% ATRASO CORRENTE DE AR
% DETETOR Introdugdo do numero do objeto (AD / GD / DET)
L ALTA Corresponde a configuragdo do ASD 20 min (intervalo 11 — 60 min) ®
% MEDIA Corresponde a configuragdo do ASD 10 min (intervalo 6 — 10 min) @
% BAIXA Corresponde a configuragdo do ASD 300 s, para A71 a C32 (intervalo 10s —300s) @
% CONSULTA Consulta de estado

| = Ajustes normativos segundo a EN 54-20 |

Nota
® Uma reprogramacao a partir da CDI SecuriPro pode, em certas circunstancias, resultar na perda de confor-
midade com a norma EN 54-20. Quaisquer ajustes ou alteragbes no ASD 533, a partir da CDI SecuriPro, no
nivel «baixo» sé podem ser efetuados pelo fabricante ou por profissionais especializados formados pelo fa-
bricante (ver também cap. 7.4.3).

8.7 Operacgao a partir da SecuriFire / Integral com XLM 35/ ML-SFD

Na ativacdo através de um XLM 35 ou ML-SFD na CDI SecuriFire ou Integral, os comandos e as alteragées da configuragao
do aparelho ASD podem ser realizados diretamente a partir da CDI. Para tal, através do software de utilizador da CDI «Secu-
riFire-Studio» e «Integral Application Center» para acesso aos ASD, inicia-se o software de configuracédo «ASD Config», atra-
vés do qual a operagao no ASD 533 pode ser efetuada.
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9 Manutencgao e conservagao

9.1 Informagoes gerais

Notas

e Os trabalhos de manutengéo e conservagéo nas instalagées de detegcdo de incéndios estdo, em parte, sujei-
tos ao cumprimento da legislagéo e requisitos especificos do pais.

e Os trabalhos de manutencdo e conservagdo, seja em que circunstancia for, s6 podem ser realizados por
pessoas autorizadas e formadas pelo fabricante do ASD 533.

e Dependendo da aplicacdo, o ASD 533 tem de ser submetido a um servigo de manutengéo executado pelo
fabricante ou por profissionais autorizados e formados pelo fabricante, pelo menos, uma vez anualmente. Se
for necessario (p. ex., em caso de forte risco de sujidade), este intervalo de manutencgéo é encurtado para um
tempo que garanta a seguranga do funcionamento. Na utilizagdo de caixas para filtro ou de unidades de fil-
tragem, a vida util dos cartuchos de filtragem é decisiva para o intervalo de manutencdo. Dependendo da
carga de poeiras e sujidade no objeto, a vida util do filtro pode variar consideravelmente. O tempo ideal de vi-
da util do filtro é definido individualmente no local da instalagdo. Aplicando a monitorizagéo do filtro de acordo
com o cap. 2.2.18, a vida util do filtro esta fixada, por predefinicdo, em 6 meses. Contudo, esta pode ser pa-
rametrizada no intervalo entre 1 e 24 meses.

e Ao aplicar-se uma unidade de filtragem DFU 911, devem consultar-se na ficha técnica T 140 705 as informa-
¢bes de utilizagao que se referem especificamente a vida util do filtro.

O utilizador da instalagéo esta obrigado a celebrar um contrato de conservagédo com o fabricante ou com um instalador autori-
zado pelo fabricante, caso ndo disponha do necessario pessoal formado pelo fabricante para executar a manutengao.

As diretivas legais nacionais (DIN VDE 0833-1, VKF) relativas a manutengédo devem ser tidas em consideragao.

Apds uma ocorréncia (incéndio, avaria), € necessario executar trabalhos de manutengdo, conservagdo e controlo no
ASD 533.

Se, na sequéncia de um defeito, for necessario substituir uma caixa para detetor, 0 novo ASD 533 tem de ser submetido ao
processo correspondente a primeira colocagdo em funcionamento (requer reset inicial). Ao substituir o ASD 533, tém de ser
novamente executadas todas as configuragdes especificas do cliente.

Para executar a manutengao e os controlos ao funcionamento, tém de ser tidos em consideragao os respetivos dados inclui-
dos no cap. 9.3 mais adiante.

Caso estejam instaladas caixas para filtro e unidades de filtragem de poeiras em aplicagées com forte risco de sujidade, pode
também ser efetuada uma manutengéo «simplificada» s6 ao nivel das caixas para filtro e das unidades de filtragem de poei-
ras, conforme o cap. 9.3.1.

9.2 Limpeza

A limpeza da caixa para detetor deve ser feita com um produto de limpeza nao agressivo, p. ex., agua e sabao ou similar.

Na rede de condutas de aspiragéo, regra geral, s6 é necessario limpar os orificios de aspiracdo. Nas aplica¢des sujeitas a for-
te sujidade, em certas circunstancias, pode ser necessario efetuar uma limpeza interna da conduta de aspiracéo (soprar ar
comprimido ou nitrogénio). Todos os trabalhos de limpeza na conduta de aspiragdo s6 podem ser efetuados com um produto
de limpeza ndo agressivo, p. ex., dgua e sabao ou similar.

Nota

Os produtos de limpeza agressivos, tais como solventes, gasolina pura ou outros produtos com teor de alcool
nao podem ser utilizados para a limpeza.
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Manutencao e conservagao

Controlos de manutencao e funcionamento

Nota

Para evitar que os controlos de incéndio, alarmes remotos e as areas de extingdo sejam ativados devido aos tra-
balhos de manutencéo, é impreterivel bloquea-los e desliga-los previamente aos trabalhos.

Para os controlos de manutengao e funcionamento, tém de ser tomadas as seguintes medidas:

1.
2.
3.

>

Bloquear e/ou desligar, consoante o caso, o controlo de incéndio e o alarme na CDI superordenada.

A tenséo de alimentacdo na CDI tem de ser ajustada de acordo com as regras de manutengéo para a central.

Controlar se a inser¢cdo da conduta de aspiracdo e o tampéo do tubo da abertura de entrada n&o utilizada estéo devi-

damente posicionados na caixa para detetor (ASD 533-1).

A saida de ar tem de ser controlada quanto a eventual presenca de sujidade e limpa.

Contanto que o ASD 533 esteja submetido a monitorizagédo de equipamentos e existam transicdes conectaveis de tubo

rigido para flexivel, & necessario controlar a correta ligagéo (sem fugas) destas transicoes.

A tampa da caixa para detetor tem de ser aberta e fixa as posi¢cbes de admissao intermédias da base da caixa Aten-

cao: ligagao do cabo de fita plana (ver também os cap. 5.4.1 e 7.1). Tém de ser realizadas as seguintes medigdes:

e Medir a tensdo de servigo nos terminais 1 (+), 2 (-) = Valor tedrico = 12,3 a 13,8 VDC (a operar com 12 VDC) e
21,6 a 27,6 VDC (a operar com 24 VDC).

e Ler o valor da corrente de ar na posicdo de comutagdo V por cada conduta de aspiragéo (ver a respeito o
cap. 7.6.1) e comparar com o protocolo de colocagcdo em funcionamento. Se houver uma variagéo superior a meta-
de da sensibilidade ajustada (ver os exemplos ® e @), deve proceder-se a um controlo da conduta de aspiragao
como se segue:

- Uma subida do valor (superior a 100 %) significa uma possivel rutura num tubo = Controlar a conduta de as-
piracdo quanto a fugas (pontos de unido, acessoérios, etc.)

- Uma descida do valor (inferior a 100 %) significa uma tendéncia para obstru¢ao =» Controlar da conduta de
aspiragéo quanto a existéncia de uma obstrucao, limpar de acordo com o Ponto 9 e o Ponto 10.

® Sensibilidade LS-U ajustada = +20 % (standard), metade desta = +10 %. Deve realizar-se um controlo da conduta
de aspiragéo, se o valor descer abaixo de 90 % ou ultrapassar 110 %.

@ Sensibilidade LS-U ajustada = +50 % (ndo em conformidade com EN 54-20), metade desta = +25 %. Deve realizar-
se um controlo da conduta de aspiracao, caso o valor desga abaixo de 75 % ou ultrapasse 125 %.

Tem de desligar-se o ASD (retirar o bloco de terminais 1/2 e event. 3/4 na AMB 33), soltar cuidadosamente a ligagéo

do cabo de fita plana a unidade de operacéo e remover totalmente a tampa da caixa para detetor. Depois de desligar

as ligacdes do cabo de ficha plana do sensor de fumo, este tem de ser removido cuidadosamente do ASD.

A area interna das camaras do sensor de fumo e a rede de protegao contra insetos tém de ser limpas com um pincel

seco e macio. Também pode utilizar-se ar comprimido sem 6leos ou nitrogénio para a limpeza.

Nota
Os sensores de fumo n&o podem ser soprados com ar comprimido nem ser abertos. Um manuseio incor-
reto pode prejudicar a capacidade de resposta. A limpeza de sensores de fumo sujos sé pode ser realiza-
da pelo fabricante. Os sensores de fumo sao monitorizados quanto a uma obstrugao/sujidade e exibem es-
te estado no display da unidade de operagdo. Se necessario, os sensores de fumo devem ser substituidos.

Apds a limpeza das camaras dos sensores de fumo, os sensores de fumo tém de ser novamente inseridos no ASD.
>
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Continuagéo:

9.

10.

1.

12

13.

14.

15.

16.

Se, de acordo com o ponto 6, for necessaria uma limpeza da conduta de aspiragdo, devem ser tomadas as seguintes

medidas (eventualmente em adigdo ao ponto 10):

e Todos os orificios de aspiragdo, em toda a rede de condutas de aspiracédo, tém de ser limpos. Para tal, podem ser
utilizados, por exemplo, «limpa-cachimbos».

e Se os orificios de aspiragdo nao estiverem acessiveis, pode-se soprar toda a rede de condutas de aspiragao a par-
tir da caixa para detetor com ar comprimido sem 6éleos, ou com nitrogénio. Isto sucede através da valvula de esfera
manual ou a partir da unido roscada desapertada (ligagdo de tubos) da Ultima pega acessoéria em diregédo a rede de
condutas de aspiragéo.

Nota

Soprar desde o interior das camaras do sensor de fumo (pelo ventilador) pode danificar o ventilador, tendo
de ser, assim, evitado.

e Se presentes, os acessérios (separador de condensacgédo, unidade de filtragem de po, caixas para detetor) tém de
ser abertos e limpos com um pincel seco e macio. Também pode utilizar-se ar comprimido sem 6leos ou nitrogénio
para a limpeza. Tem de substituir-se o elemento de filtragem na unidade de filtragem de p6 (ver também a ficha
técnica T 140 705). Depois, os acessorios tém de ser novamente fechados.

e Apos a limpeza da conduta de aspiracdo, esta tem de voltar a ser corretamente ligada ao ASD 533.

Em aplicacdes com forte sujidade, podera ser necessario limpar os sensores de corrente de ar. Para isso, devem ser

libertados do suporte, conforme descrito no cap. 9.4.3, e limpos com um pincel macio e seco =» Cuidado: Nao limpar

nem tocar na superficie do sensor com os dedos. Em seguida, os sensores de corrente devem entdo ser novamen-
te montados de acordo com o cap. 9.4.3 = Prestar atencgao a correta posigéo no suporte.

O cabo de fita plana tem de ser ligado a unidade de operagao, e a tampa da caixa para detetor, novamente fixa as po-

sicdes de admissdo intermédias da base da caixa. Tornar a ligar o ASD e aguardar até que o ventilador atinja as rota-

¢Oes ideais (pelo menos 5 min).

Controlo da emissao de avaria e alarme, e do correto funcionamento do alarme na CDI, conforme o cap. 7.7. Os testes

realizados tém de ser registados no protocolo de colocacdo em funcionamento.

Nova leitura dos valores de corrente de ar V. Se os valores ainda estiverem fora da tolerancia, conforme o ponto 6, é

necessario proceder a uma nova avaliagdo da monitorizagéo da corrente de ar (reset inicial conforme o cap. 7.3.5).

Notas

e Apds os trabalhos de limpeza nos orificios de aspiragdo, regra geral, ndo € necessario um novo reset
inicial (através da limpeza, o estado de colocagédo em funcionamento é novamente atingido). Se, apos
os trabalhos do ponto 13 continuar a ser necessario um reset inicial, este sé pode ser realizado quan-
do se garantir que foram tomadas previamente todas as medidas necessarias para a limpeza da con-
duta de aspiracao (incl. novo elemento de filtragem).

e Se ocorrer um reset inicial com os orificios de aspiragéo obstruidos, existe o risco de ndo serem aspi-
radas amostras de ar suficientes ou até mesmo nenhuma, fazendo com que o ASD 533 néo possa ati-
var qualquer alarme.

Contanto que na sequéncia do controlo de manutencéo tenham sido efetuados trabalhos de manutenc¢éo ou de repa-
racdo no ASD 533 (incl. conduta de aspiragéo), em certas circunstancias, é necessario proceder a novo reset inicial
(ver o cap. 7.3.5).

Todas as medicdes e testes realizados tém de ser registados no protocolo de colocagdo em funcionamento e este de-
ve ser assinado. O protocolo de colocagcdo em funcionamento preenchido tem de ser guardado no ASD. Se necessa-
rio, pode ser feita uma cépia para guardar no dossier de arquivo de documentos.

No final do controlo de manutengéo, a caixa para detetor tem de ser novamente fechada.
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9.3.1 Substituicdo do filtro em unidades de filtragem de poeiras

Caso seja emitida uma avaria do tipo «avaria no filtro (vida util excedida)», estando ativada a monitorizagéo do filtro e tendo
decorrido a vida util do filtro parametrizada, tem de se realizar a substituicdo do elemento de filtragem numa unidade de filtra-
gem de pé. Mediante um controlo periédico do tempo ja decorrido da vida util do filtro (ler na posi¢ao de comutagdo EasyCon-
fig d > RE), a substituigdo pode ocorrer ainda antes da emissdo da avaria. A este respeito, ver também o cap. 7.8.

Para substituir o elemento de filtragem, é necessario ativar a fung&o correspondente «substituicdo do filtro» no ASD (através
da tecla «Reset», EasyConfig ou «ASD Config»). Uma vez ativada a substituicdo do filtro, o detetor de fumo por aspiragédo
passa para o estado «isolado». Pretende-se assim evitar um possivel alarme falso desencadeado por particulas de poeira
que caiam durante o processo de substituicdo do elemento de filtragem. Apds a substituicdo do filiro, tem de se encerrar o
processo de «substituicdo do filtro» com a tecla «Reset» no ASD. Desta forma, o estado «isolado» € também anulado e a
avaria no ASD é reposta. A monitorizagédo da «vida util do filtro» € iniciada novamente em 0. (ver o cap. 7.8).

@ SECURITON ASD 533, Descrigéo técnica, T 140 287 g pt 115/ 133



Manutencao e conservagao

9.4 Substituicao dos componentes

Nota
A substituicdo dos componentes com defeito, tais como a AMB 33, sensores de fumo, sensores de corrente de
ar e ventiladores, s6 pode decorrer no estado livre de tenséo (retirar bloco de terminais 1/2 e event. 3/4 na
AMB 33).

9.4.1 Substituicio dos sensores de fumo

A substituicdo dos sensores de fumo é necessaria se este apresentar um defeito ou se for emitida uma mensagem relativa a
existéncia de sujidade. Para a substitui¢gdo, proceder como descrito no cap. 6.3.

9.4.2 Substituicio da unidade de ventilagao por aspiragao

Para substituir a unidade de ventilagdo por aspiragdo AFU 35, a placa principal AMB 33 tem de ser desmontada. Para tal, to-
das as ligagdes de cabos internas tém de ser prévia e cuidadosamente desapertadas. Os trés condutores de ligagdo do venti-
lador tém de ser soltos dos terminais de ligagdo. Os terminais de ligagao por encaixe 1 a 26 ndo tém de ser obrigatoriamente
retirados. Depois de retirados os parafusos de montagem da AMB 33 com uma chave de fendas Torx T10, a AMB 33 pode
ser levantada no sentido das insergdes de cabos para deixar acessiveis os parafusos de montagem da unidade de ventilagdo
por aspiragdo. Para desmontar a unidade de ventilagdo por aspiragdo, os cinco parafusos A tém de ser desapertados com
uma chave de fendas Torx T15 (ver a Fig. 50).

Notas
e Os parafusos B da unidade de ventilagao por aspiragdo ndo podem ser desapertados.
e Ao ligar-se a nova unidade de ventilagdo por aspiragdo € necessario ter em atengdo a cor dos condutores
(conforme Fig. 50).
e Depois de substituida da unidade de ventilagao por aspiragdo é necessario proceder obrigatoriamente a um
novo reset inicial (ver a este respeito o cap. 7.3.5).
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Fig. 50 Desmontagem da unidade de ventilagcdo por aspiragao
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9.4.3 Substituicdo do sensor de corrente de ar

Notas
e Ao remover-se e inserir-se o0 sensor de corrente de ar, tem de se garantir que a sonda de medi¢ao néo é da-
nificada (partindo-se). Nao de pode puxar pelos condutores de ligagéo.
o Depois da substituicdo de um sensor de corrente de ar (por um novo sensor) & obrigatério proceder a um no-
vo reset inicial (ver a este respeito o cap. 7.3.5).

Na AMB 33, o conector de ligagcdo A do sensor de corrente de ar tem de ser desapertado. Para desmontar o sensor de cor-
rente de ar, a aba de desbloqueio B tem de ser premida levemente na diregdo da camara do sensor de fumo. Em seguida, o
sensor de corrente de ar pode ser cuidadosamente removido do seu suporte, segurando nas pecgas de manipulagdo C com os
dedos polegar e indicador = Atencdo: nao puxar pelos condutores de ligagao do sensor de corrente de ar. A insercéo
do novo sensor de corrente de ar sucede na sequéncia inversa da sua remogado. Tem de se assegurar o correto sentido de
insercao (nervura antirrotagdo) e o correto assentamento do sensor de corrente de ar no seu suporte. Para tal, o sensor de
corrente de ar tem de ser premido pelas pegas de manipulagdo C em diregdo a base da caixa até que a aba de desbloqueio
engate acima do sensor de corrente de ar = Atencao: nao fazer pressido sobre os condutores de ligagao do sensor de
corrente de ar.

Conector de ligagéo

~——

N 3
%A
Nervura antirrotagéo >

Aba de
desbloqueio Sensor de corrente de ar | Sensor de corrente de ar I

Fig. 51 Desmontagem dos sensores de corrente de ar

9.4.4 Substituicdo da placa principal AMB 33

Para substituir a placa principal AMB 33, tém de ser retirados todos os terminais de ligagéo por encaixe que estejam ocupa-
dos com os condutores da instalagdo. Do mesmo modo, todas as ligagdes internas de cabos (fichas de cabo de fita plana)
tém de ser cuidadosamente retiradas. Depois de se remover os 4 parafusos de montagem da AMB 33 com uma chave de
fendas Torx T10, a AMB 33 podera ser substituida. A inser¢do da nova AMB 33 sucede na sequéncia inversa da sua remo-
gao.

Notas

* Na ligagéo da nova AMB 33, tem de se garantir a correta disposi¢éo dos terminais de ligagéo e das fichas de
cabo de fita plana (ver a este respeito a Fig. 5).

e Depois da substituicdo da AMB 33 é necessario proceder obrigatoriamente a um novo reset inicial (ver a este
respeito o cap. 7.3.5). Do mesmo modo, tém de ser realizadas todas as eventuais configuragbes especificas
do cliente e ajustes especificos do projeto a partir do software de célculo «ASD PipeFlow». O procedimento
tem de decorrer de acordo com os cap. 7.3.1 e 7.3.2.

9.4.5 Substituicdo da placa de circuito impresso BCB 35

Para substituir a placa de circuito impresso BCB 35 do painel de visualizagédo, é necessario soltar cuidadosamente a ligagédo
do respetivo cabo de fita plana. Depois de se remover os 4 parafusos de montagem da BCB 35 com uma chave de fendas
Torx T10, pode fazer-se a substituicdo. A montagem é feita pela ordem inversa.
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9.5 Eliminacgao

O detetor de fumo por aspiragdo ASD 533 consiste, incluindo as suas embalagens, em materiais reciclaveis, podendo ser en-

tregue para triagem e reciclagem sob consideragao do cap. 9.5.1.

9.5.1 Materiais utilizados

F

Reciclagem
Todas as matérias-primas e materiais utilizados no ASD 533, bem como as tecnologias aplicadas na produgao,
sdo empregados de acordo com os aspetos ecoldgicos e ambientalistas em conformidade com a norma
ISO 14000.

Todos os residuos resultantes da montagem (restos de embalagens e plasticos) sdo reciclaveis e devem ser
descartados para fins de reciclagem.

Os aparelhos que deixem de ser utilizados, as condutas de aspiracao ou pegas das mesmas, tém de ser descar-
tados ecologicamente.

O fabricante do ASD 533 compromete-se a receber de volta os aparelhos e dispositivos com defeito ou que dei+
xem de ser utilizados, bem como as condutas de aspiragéo, para fins de eliminagédo ecoldgica. Neste contexto, o
fabricante possui um conceito de eliminagdo de residuos supervisionado e aprovado. Este servigo aplica-se em
todo o mundo ao precgo de custo.

Materiais utilizados no ASD 533:

Caixa para detetor PC/ ABS

Sensor de fumo SSD 533 Lexan (PC)

Ventilador Caixa / Roda do ventilador PBTP / PAG

Ventilador Eletromotor PU / Cu / P6 de ferrite de bério
Placas de circuito em geral Papel laminado epoxi

Processo de brasagem fraca Produgéo ecoldgica conforme RoHS
Pelicula sobre a unidade de operagéo PE

Tubos de aspiracao ABS / PA

Acessorios ABS / PA

Bragadeira de fixagao PA

Cola para ABS ABS / Solventes MEK (Metiletilcetona)

Nota para plasticos em PVC
Uma vez que os plasticos em PVC, em caso de incéndio, ddo origem a produtos de combustéo téxicos, corrosi-
vos e prejudiciais ao ambiente, a utilizagcdo do PVC nao é permitida em muitas aplicagdes. Os regulamentos
aplicaveis tém de ser cumpridos.
Nota de base ecoldgica:
Os plasticos em PVC nao podem ser fabricados e descartados de uma forma ecolégica ndo conscienciosa. Uma
reciclagem do PVC so6 é possivel com restricdes. Ver também a anterior adverténcia de perigo.

Tubos de aspiragao PVC, ver a adverténcia de perigo acima
Acessorios PVC, ver a adverténcia de perigo acima
Cola para PVC PVC / Solvente tetra-hidrofurano, ciclo-hexanona
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10 Awvarias

10.1 Informagodes gerais

Em caso de reparacdo de uma avaria, as placas de circuito instaladas ndo podem ser manuseadas no local. Isto aplica-se em
especial na substituicdo ou troca de componentes unidos por brasagem fraca. As placas de circuito e os médulos com defeito
tém de ser completamente substituidos pela respetiva peca sobressalente de acordo com o cap. 12.1. Em geral, o fabricante
nao realiza reparagdes em placas de circuito e médulos com defeito. No entanto, é possivel devolver unidades ASD comple-
tas para efeitos de verificacdo em caso de reclamacao ou garantia.

Nota
A substituicdo e a troca das placas de circuito s6 podem ser realizadas por profissionais técnicos com formagao
especifica. O manuseio apenas deve decorrer tendo em consideragido e respeitando as medidas de protegcao
contra descarga eletrostatica.

10.2 Direitos de garantia

O nao cumprimento das medidas de conduta acima descritas anula o direito a garantia e a responsabilidade do fabricante do
ASD 533.

Notas

e Os trabalhos de reparagao no aparelho ou em pegas individuais do mesmo s6 podem ser realizados por pro-
fissionais técnicos formados pelo fabricante. O ndo cumprimento destas regras tem como consequéncia a
anulagdo de todos os direitos a garantia, bem como da responsabilidade do fabricante do ASD 533.

e Tém de ser documentados todos os trabalhos de reparagao realizados e todas as medidas tomadas para a
resolugao de avarias.

e Apds um trabalho de reparagdo ou medida de resolugdo de avaria, o ASD 533 tem de ser submetido a um
controlo ao funcionamento.
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10.3
10.3.1

Com a ajuda da memaria de ocorréncias e do respetivo display com o cédigo da ocorréncia — acessivel através do display de
segmentos existente na AMB 33 (posi¢do de comutagéo E) — o cenario de erro em caso de avaria pode ser delimitado. Na ta-
bela seguinte, apresentam-se os cédigos de ocorréncia dos possiveis estados de avaria com indicagbes para a sua resolu-

Detecao e resolucao de problemas

Estados de avaria

¢ao. O cap. 8.5.3.3 apresenta uma lista com todos estes codigos de ocorréncia.

Nota

Cdédigo multiplo: Em caso de varias ocorréncias por grupo de ocorréncias, o display indica um resultado por

adicao

Exemplo: Indicacdo no display 072 = Cédigo de ocorréncia 004 e 008.

AMB, sensor de fumo

G10 ou G20, Sensor de fumo I / Il Ocorréncias
Cédigo| Significado: Controlo: Possiveis causas e resolugéao:

002 | Poeira Controlar a acumulagéo de pé na camara|e Limpar a area interna da camara do
do sensor de fumo, na conduta de aspira- sensor de fumo e a rede de protegédo
¢ao e na unidade de filtragem de p6 contra insetos.

e Inspecionar e limpar a conduta de as-
piragéo e, se necessario, a unidade de
filtragem de p6

e Substituir o sensor de fumo

004 | Sujidade Controlar a acumulagdo de sujidade na|e Limpar a area interna da cédmara do
camara do sensor de fumo, na conduta de sensor de fumo e a rede de protegéo
aspiragéo e na unidade de filtragem de p6 contra insetos.

e Inspecionar e limpar a conduta de as-
piragéo e, se necessario, a unidade de
filtragem de p6

e Substituir o sensor de fumo

G11 ou G21, Sensor de fumo | / Il Avarias, parte 1
Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugéo:
001 | Comunicagao ASD <> Sensor de fumo Ligacado do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta correta-

mente posicionado ou tem defeito =
verificar, substituir
e Sensor fumos com defeito =» substituir
o AMB com defeito = substituir

002 | Tipo de sensor de fumo desconhecido Sensor de fumo e Substituir o sensor de fumo
(erro de produgéo)
008 | Parametros invalidos (erro de produgdo) | Sensor de fumo e Substituir o sensor de fumo
G12 ou G22, Sensor de fumo | / Il Avarias, parte 2
Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolucao:

001 | Camara de medicao Sensor de fumo e Sensor fumos com defeito = substituir

002 | Temperatura Temperatura ambiente ASD o Respeitar as especificagdes da tempe-
Sensor de fumo ratura ambiente

e Sensor fumos com defeito = substituir

004 | Tensao de alimentagao Realizar um controlo a tensdo de servigo [ e Corrigir a tensao de servigo
do ASD o AMB com defeito = substituir
AMB, sensor de fumo e Sensor fumos com defeito = substituir

008 | Erro de acesso EEPROM Sensor de fumo e Sensor fumos com defeito = substituir

016 [ Dados invalidos EEPROM Sensor de fumo o Sensor fumos com defeito = substituir

032 | Producdo Sensor de fumo e Sensor fumos com defeito = substituir

G16 ou G26, Sensor de fumo I / Il Avarias no filtro
Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugéao:

001 | Avaria no filtro (vida util excedida) ® Controlo da correta parametrizagéo do [ e Substituir o elemento de filtragem
tempo de vida do filtro para a acumulagdo | e Caso se aplique @ =» aumentar a vida
de poeiras e sujidade caracteristica do util do filtro
objeto.

>
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Continuagéo:

Avarias

Cédigo

Significado

G30 ou G40, Monitorizagao da corrente de ar na conduta de aspiragao | /I

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

001

Obstrugao conduta de aspiragao,
ou o elemento de filtragem nao esta in-
serido (se for usada a DFU 9118)

Conduta de aspiragao, saida de ar no ASD,
unidade de filtragem de po6, elemento de fil-
tragem sujo (ou também «né&o inserido», se

for usada a DFU 911S),
Sensor LS

Inspecionar a conduta de aspiragao
quanto a obstrugdo (orificios de aspi-
racdo, saida de ar)

Inspecionar e limpar a unidade de fil-
tragem de pé

O elemento de filtragem néo esta inse-
rido (se for usada a DFU 911S)
Inspecionar e limpar o sensor LS

002

Rutura no tubo conduta de aspiragéo

Conduta de aspiragédo, sensor LS

Inspecionar a conduta de aspiragao
quanto a rutura no tubo

Realizar o controlo do orificio de con-
trolo

A conduta de aspiragdo ndo esta cor-
retamente inserida

Pontos de unido abertos (acessorios,
transi¢des para flexivel)

Inspecionar e limpar o sensor LS

004

Parametros LS-U invalidos

Conduta de aspiragéo

Fora do intervalo (ponto de trabalho)
Inspecionar e limpar o sensor LS
Sensor LS com defeito = substituir

008

Sensor de corrente de ar com defeito /
em falta

Sensor de corrente de ar
Linha de conexao

Nao instalado, ndo inserido
Cabo de conexdo com defeito
Sensor LS com defeito = substituir

G50, Avarias no Ventilador

Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolucio:
001 | Sinal taquimétrico em falta Inspecionar os terminais de ligacdo do ven- | ¢ Ma ligagao
tilador e Ventilador com defeito
(fio branco) o AMB com defeito = substituir
002 | Regulagédo do motor fora do intervalo Realizar um controlo a tensdo de servigo [ e Corrigir a tensdo de servigo
do ASD, e Ventilador com defeito =» substituir
Realizar um controlo a ligagéo do ventilador [ ¢  AMB com defeito = substituir
004 | Tensao do motor muito baixa Unidade de ventilagdo, ligagdo do ventila- [ e Ventilador bloqueado mecanicamente
dor e Ventilador com defeito =» substituir
o AMB com defeito = substituir
G60, Avarias no Reset inicial
Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugéo:
001 |Valor do reset inicial I, corrente de ar| Conduta de aspiragdo | o Resultado de G30/ 004
muito baixa
002 |Valor do reset inicial Il, corrente de ar | Conduta de aspiragéo Il e Resultado de G40/ 004
muito baixa
004 | Timeout reset inicial Tempo de arranque do motor e Tempo de espera antes do reset inicial
nao respeitado
o Executar novo reset inicial
008 | Parametros invalidos para o reset inicial | | Especificagdes da conduta de aspiragéo | o Respeitar as especificagdes da condu-
ta de aspiragéo |
e O reset inicial foi interrompido (por
«ASD Off») = novo reset inicial
016 |Parametros invalidos para o reset inici- | Especificagdes da conduta de aspiragdo Il | e Respeitar as especificagdes da condu-
al ll ta de aspiragéo Il
e O reset inicial foi interrompido (por
«ASD Off») = novo reset inicial
032 |Rotagdes do motor fora do intervalo du- | Especificagbes da conduta de aspiragcédo || e Resultado de G60/ 008 e/ou G60/ 016
rante o reset inicial e/ou Il
064 |Valor do reset inicial I, corrente de ar| Conduta de aspiragéo | e Resultado de G30/ 004
muito alta
128 | Valor do reset inicial Il, corrente de ar | Conduta de aspiracgao Il e Resultado de G40/ 004
muito alta
>
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Avarias

Continuagéo:

Cédigo

G70, Avarias no RIM 1, RIM 2

Significado

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

001

RIM 1 em falta ou com defeito

016

RIM 2 em falta ou com defeito

Ligacado do cabo de fita plana
Maodulo

Cabo de fita plana nao esta corretamente posici-
onado ou tem defeito =» verificar, substituir

O médulo foi removido sem terminar a sessao
Mdédulo com defeito = substituir

Cédigo

G71, Avarias no SLM / XLM / ML-SFD

Significado

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

001

SLM em falta ou com defeito

Ligacado do cabo de fita plana
Médulo

Cabo de fita plana nao esta corretamente posici-
onado ou tem defeito =» verificar, substituir

O maédulo foi removido sem terminar a sessao
Modulo com defeito =» substituir

nagédo de médulos n&o aprovada

Combinagéo de médulos

004 | Demasiados SLM ligados Quantidade SLM e S0 1 SLM permitido!
008 | ML-SFD fehlt oder defekt Ligagéo do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-
Médulo onado ou tem defeito = verificar, substituir
e O modulo foi removido sem terminar a sesséo
o Modulo com defeito = substituir
016 | XLM em falta ou com defeito Ligagéo do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-
Médulo onado ou tem defeito = verificar, substituir
e O modulo foi removido sem terminar a sesséo
e Maodulo com defeito = substituir
064 | Demasiados XLM ligados Quantidade XLM e S0 1 XLM permitido!
128 | Demasiados ML-SFD ligados ou combi- | Quantidade ML-SFD e S6 1 XLM permitido!

Nenhuma combinagédo possivel com SLM, XLM,
UM

Cédigo

G72, Avarias na BCB / UIM

Significado

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

001

BCB em falta ou com defeito

Ligagéo do cabo de fita plana
BCB

Cabo de fita plana n&o esta corretamente posici-
onado ou tem defeito =» verificar, substituir
BCB com defeito = substituir

de moédulos ndo aprovada

Combinagéo de médulos

032 | UIM em falta ou com defeito Ligagéo do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-
Médulo onado ou tem defeito = verificar, substituir
e O modulo foi removido sem terminar a sesséo
o Modulo com defeito = substituir
064 | Demasiados UIM ligados ou combinagéo | Quantidade UIM e S6 1 UIM permitido!

Nenhuma combinagao possivel com SLM, XLM,
ML-SFD, LIM

G73, Avarias no MCM / SIM / LIM

Ligacéo do cabo de fita plana

Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugao:
001 [ MCM em falta ou com defeito SD memory card e SD memory card em falta ou ndo engatado
Médulo e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-

onado ou tem defeito =» verificar, substituir

O SD memory card ou o moédulo foi removido
sem terminar a sesséo

Mdédulo com defeito = substituir

002 | Erro de comunicagdo MCM Ligacao do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-
Modulo onado ou tem defeito =» verificar, substituir
SD memory card e Moddulo com defeito = substituir
o SD memory card com defeito = substituir
004 | Demasiados MCM ligados Quantidade MCM e S6 1 MCM permitido!
008 | LIM em falta ou com defeito Ligagéo do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-
Médulo onado ou tem defeito = verificar, substituir
e O modulo foi removido sem terminar a sesséo
o Modulo com defeito = substituir
016 | SIM em falta ou com defeito Ligagéo do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta corretamente posici-
Médulo onado ou tem defeito = verificar, substituir
e O modulo foi removido sem terminar a sessao
o Modulo com defeito = substituir
064 | Demasiados SIM ligados Quantidade SIM e S6 1 SIM permitido!
128 | Demasiados LIM ligados ou combinagéo | Quantidade LIM e So6 1 LIM permitido!
de modulos ndo aprovada Combinagéo de médulos o Nenhuma combinagéo possivel com UIM
>
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Continuagéo:

Avarias

G80, Avarias na AMB
Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugéo:
001 | Sistema operativo 1 AMB o AMB com defeito = substituir
002 | Sistema operativo 2 AMB o AMB com defeito = substituir
004 | Subtensao Tenséo de servigo < 10,4 VDC e Corte transversal muito pequeno = tem
Corte transversal do cabo de ser maior
e Tensdo da alimentagdo de corrente nao
O.K. = verificar e corrigir, se necessario
008 | Relégio Pilha de litio e A tira isolante da pilha de litio ainda se en-
Acerto do relégio contra presente =» remover
e O reldgio ndo esta acertado
o Pilha de litio com defeito = substituir
016 | EEPROM AMB e Executar reset HW
o AMB com defeito = substituir
032 | Parametros invalidos Autolearning Configuracéo Autolearning e Configurar novamente o Autolearning
AMB (ASD Config)
e AMB com defeito = substituir
064 | Parametros invalidos Comando dia/noite | Configuragao do comando dia/noite e Configurar novamente o Comando
AMB dia/noite (ASD Config)
e AMB com defeito = substituir
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11  Opcoes

1.1 Conduta de aspiragao

Ao utilizar a conduta de aspiracdo em ambientes extremamente corrosivos, tém de ser previstos tubos de materiais com resis-
téncia adequada. Os dados destes materiais podem ser solicitados ao fabricante do ASD 533.

Notas
e Tubos de outros materiais que ndo estejam incluidos no cap. 5.3, s6 podem ser empregados apds consulta e
mediante aprovagéao por escrito do fabricante do ASD 533.
e So6 podem ser utilizados tubos (material, fornecedor, dimens&o) que tenham sido testados e aprovados pelo
fabricante do ASD 533 (ver também a este respeito o cap. 5.3).

11.2 Utilizagao sob condigoes dificeis

As aplicagdes com extrema acumulagéo de pé ou sujidade, com intervalos de temperatura e/ou a humidade do ar fora dos va-
lores de limite fornecidos, requerem, sob consulta com o fabricante, a aplicagdo de acessorios, tais como:

e Unidade de filtragem de po;

e Separador de po;

e Separador ciclonico;

e Separador de condensagao;

e Valvula de esfera manual para limpeza esporadica da conduta de aspiragdo com ar comprimido;

e Dispositivo de purga automatico;

¢ Isolamento da conduta de aspiragao;

¢ Implementagéao de linhas de arrefecimento na conduta de aspiragao.

Notas

e A utilizagado e a aplicagao sob condigdes dificeis s6 podem ser levadas a cabo apds consulta com o fabrican-
te e de acordo com as suas instrugdes.

e Para a utilizagdo dos acessorios anteriormente mencionados, € necessario realizar o calculo da conduta de
aspiragdo com o «ASD PipeFlow» (excegdes, ver o cap. 4.3.2).

e O reset inicial na colocagdo em funcionamento tem de decorrer com os acessoérios necessarios para a utiliza-
¢ao sob condigdes dificeis.

e Se um acessorio for montado num ASD 533 ja instalado, tem de se realizar novo reset inicial.

11.3 Utilizacao de boxes para detetor

Para criar areas de detegdo, pode, em certas circunstancias, inserir-se boxes para detetor adicionais (p. ex., REK 511) na
conduta de aspiragdo. Neste caso, tém de ser tidas em consideragao as diretivas especificas do pais (p. ex., DIN VDE 0833-2
para a Alemanha e VKF para a Suiga). A ficha técnica fornecida a parte (T 135 422) contém dados adicionais sobre a box pa-
ra detetor REK 511.

Notas
e A box para detetor REK 511 ndo pode ser operada a partir do ASD 533. A ligacdo da box para detetor
REK 511 tem de ser feita através do respetivo médulo de enderego diretamente a partir da CDI.
e Para a utilizagdo das boxes para detetor, em certas circunstancias, € necessario realizar o calculo da conduta
de aspiragdo com o «ASD PipeFlow» (ver o cap. 4.3.2).
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11.4 Ligagao de ASD em rede

A ligagcado de ASD em rede pode ser feita de diversas formas:

e ao «ASD Config», através da interface RS-485 a partir de SIM 35 / SMM 535, maximo 250 detetores, cap. 11.4.1;
e a FidesNet, através da interface RS-485 a partir de SIM 35 / NCU 900, maximo 100 detetores, cap. 11.4.2.

E possivel uma combinagdo de ASD 533, ASD 535 e ASD 532 numa ligagao de ASD em rede.

Notas
e O alarme normativo dos ASD 533 para o médulo superordenado ndo decorre através da ligagdo em rede de
ASD. Para tal, tém de ser usados os relés «Alarme» / «Avaria» no ASD ou o circuito fechado SecuriPro / Se-
curiFire / Integral a partir do XLM 35, ML-SFD resp. SLM 35.
e Arede de ASD nédo pode ser combinada com a rede de ADW.

11.4.1 Ligacdo de ASD em rede ao «ASD Config» através da interface RS-485 a partir de SIM 35 /
SMM 535

Através da utilizagdo do mddulo adicional SIM 35 podem ser ligados em rede varios ASDs. Uma ligagao de ASD em rede po-
de incluir até 250 detetores. O SMM 535 esta disponivel na ligagdo em rede de ASD como médulo mestre, através do qual é
feita a ligagdo a um PC. A partir do PC, é assim possivel, através do software de configuragdo «ASD Config», visualizar e
operar todos os ASD 533 ligados em rede. O SIM 35 garante uma separagao galvanica entre a interface RS-485 e a AMB 33
(ASD 533).

Cada SIM 35 e ASD 533 tem de receber um enderego proprio. A O SIM 35 possui dois botdes giratérios (S1 e S2) para
sua atribuigdo tem de ser feita de acordo com a topologia existente  ajustar o enderego da rede (ver também o cap. 8.5.6).
para a cablagem por ordem crescente (ver também a Fig. 52).

SMM 535 4) 1) Blindagem ligada com ligagdo equipotencial, uni-
5) 3 z 9—1 = camente com o SMM 535, ndo ligar no ultimo
1) i RS- 485 SIM 35; 3)
= 2 001 2) Blindagem ligada através de terminais.
2 3) Caso o SMM 535 esteja dentro da ligagao em rede,
ndo ligar a blindagem no primeiro € no ultimo
! ASD 532 SIM 35 (inicio e fim).
4)  ASDS33 4) ASD 535 4) Cabo de rede: 4 condutores, torcido / blindado (s6
o 3 ’/§§ b%,l), 4 /§_|%5f—g_|3) c) séf) utilizados 3 condutores, comprimento total
10| RS-485 5) RS-485 L 19| RS-485 10| RS-485 max. 1000 m). .
s| 001 ‘lg usB | = s| 002 5| 250 5) Cabo USB; max. 3 m de comprimento.
8 SMM 535 1 “f C) A terminagdo de bus tem de ser feita nos dois la-
dos da ligacdo em rede (inicio e fim) (Jumper
i i i «TERMp, posicdo «C»)
ASD 533 ASD 533 ASD 535

Fig. 52 Estrutura de uma ligagdao em rede de ASD via RS-485
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11.4.2 Ligacao de ASD em rede a FidesNet

Na ligacdo em rede a FidesNet, também se utiliza o mddulo adicional SIM 35, o qual proporciona separagdo galvanica. A
NCU 900 é o moédulo mestre da RS-485 na FidesNet. Uma ligagdo de ASD em rede a FidesNet pode incluir até 100 detetores.
Também se podem ligar ASD 532 a FidesNet diretamente a partir da interface de Ethernet do ASD. Pode consultar mais in-
formacgdes sobre o FidesNet na descri¢do técnica T 140 741.

A ligacao da interface serial via SIM 35 é feita conforme a Fig. 53 O SIM 35 tem dois interruptores rotativos (S1 e S2) pa-

em baixo. A NCU 900 esta no inicio da instalagao. ra ajuste do endereco da rede (ver também o
cap. 8.5.6).
.My N 1) Cabo de rede: 4 fios, torcido aos pares / blindado.
218l ){_TMT ) 2) Blindagem ligada através de bloco de terminais
RCU 700 il L4 _|_ g Rg;‘fs (n&o contido no fornecimento).

Switch NCUS00 =" 7k 3) Blindagem unida a uma ligagdo equipotencial atra-
| vés da caixa da NCU, sempre apenas com a
ASD 532 NCU 900.

- "1 ASD 533 ASD 535 4) Nao ligar a blindagem ao ultimo SIM 35 na instala-
¢ao.
‘ASDS32 FEEHIASD 532 C) No ultimo SIM 35, tem de ocorrer a terminagdo do
Fig. 53 Estrutura de uma ligagdo em rede a FidesNet bus (Jumper «TERM», posi¢do «C»).
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Numeros dos artigos e pegas sobresselentes

12 Numeros dos artigos e pecas sobresselentes

12.1 Caixa para detetor e acessoérios

Designacéao

Artigo n.°

Detetor de fumo por aspiragdo ASD 533-1

11-2000001-01-XX

Detetor de fumo por aspiragdo ASD 533-2

11-2000059-01-XX

Sensor de fumo SSD 533 sobressalente

11-2200006-01-XX

Médulo XLM 35 SecuriLine eXtended, incl. conjunto de montagem

11-2200003-01-XX

Maédulo ML-SFD incl. conjunto de montagem

11-2200015-01-XX

Moédulo SecuriLine SLM 35, incl. conjunto de montagem

4000286.0101

Médulo de interfaces de relé RIM 35 incl. conjunto de montagem

11-2200031-01-XX

Maodulo para cartdo de memaéria MCM 35 com SD memory card (execug&o industrial), incl. conjunto de montagem

11-2200057-01-XX

SD memory card (execugao industrial)

11-4000007-01-XX

Médulo de interfaces serial SIM 35 incl. conjunto de montagem

11-2200000-01-XX

Médulo mestre serial SMM 535

11-2200001-01-XX

Cabo USB 4,5m

4301248

Placa de circuito inserida, placa principal AMB 33-1

11-2200004-01-XX

Placa de circuito inserida, placa principal AMB 33-2

11-2200065-01-XX

Placa de circuito inserida sem indicador do nivel de fumo BCB 35

11-2200053-01-XX

Unidade de ventilagao por aspiragdo completa AFU 35

11-2200052-01-XX

Sensor de corrente de ar AFS 35

11-2200051-01-XX

Rede de protegdo contra insetos IPS 35 (conjunto de 2)

11-2300012-01-XX

Pilha de litio

11-4000002-01-XX

Unido roscada para aparafusamento de cabos M20 (conjunto de 10)

11-4000003-01-XX

Unido roscada para aparafusamento de cabos M25 (conjunto de 10)

11-4000004-01-XX

Adaptador para unido roscada para aparafusamento de cabos do tipo americano AD US M-Inch

11-2300029-01-XX

Suporte para modulo universal UMS 35

11-2200061-01-XX

12.2 Conduta de aspiragao e acessorios

Os numeros de artigo de todas as pecas disponiveis para a conduta de aspiragédo (tubos, pegas acessorias, etc.) estéo lista-

dos em documento separado (T 131 194).
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13 Dados técnicos

Tipo ASD 533
Intervalo de tensdes de alimentagéo 10,5a 30 (UL/IFM =12,4 a 27) VDC
Consumo de corrente maximo, A operar com 12 VDC A operar com 24 VDC tipicamente
medido a =2 10,5 VDC ©® 18 VDC ® 24 VDC
ASD 533-1 (com velocidade do ventilador I) Repouso/Avaria  aprox. 265 aprox. 160 aprox. 130 mA
Alarme aprox. 340 aprox. 210 aprox. 160 mA
ASD 533-1 (com velocidade do ventilador Il)  Repouso/Avaria  aprox. 370 aprox. 220 aprox. 170 mA
Alarme aprox. 450 aprox. 270 aprox. 205 mA
Adicionalmente com 1 RIM 35 (todos os relés disparados) aprox. 15 aprox. 10 aprox. 7 mA
Adicionalmente com 2 RIM 35 (todos os relés disparados) aprox. 30 aprox. 20 aprox. 14 mA
Adicionalmente com XLM 35 / ML-SFD / SLM 35 aprox. 20 aprox. 10 aprox. 5 mA
Adicionalmente com MCM 35 aprox. 25 aprox. 15 aprox. 10 mA
Adicionalmente com SIM 35 aprox. 20 aprox. 10 aprox. 5 mA
SMM 535 (n&o a partir de ASD, mas a partir de PC através de ligagdo USB) max. 100 mA
Pico de corrente de ligagdo @ (causado por elementos de protegdo de CEM na entrada de aprox. 5 A para max. 1 ms
alimentagéo do ASD)
Comprimento Conduta de aspiragéo ver o cap. 4.2.1
@ da conduta de aspiragao, tipico (interno / externo) @20/25 mm
Quantidade max. de orificios de aspiragdo ver o cap. 4.2.1
Diametros dos orificios de aspiragdo 32/25/3/35/4/45/5/55/6/6,5/7 mm
Alcance de resposta (sensibilidade: Alarme 0,02 %/m — 10 %/m, Pré-sinal 0,002 %/m — 9 %/m) EN 54-20, classe A, B, C
Tipo de protegao conforme IEC 60529 / EN 60529 54 IP
Condigdes ambientais conforme IEC 60721-3-3 / EN 60721-3-3 3K5 /321 classe
Condigdes ambientais alargadas:
o Intervalo de temperatura Caixa para detetor —20 — +60 (UL max. +40) °C
e Intervalo de temperatura Conduta de aspiragéo -20-+60 ® °C
e Variacdo max. adm. da temperatura da caixa para detetor e conduta de aspiragao durante o funcio- 20 ® °C
namento
e Temperatura de armazenamento max. adm. da caixa para detetor (sem condensacao) -20 - +70 °C
o Diferenca da pressdo ambiente da caixa para detetor para a conduta de aspiragao tem de ser idéntica
(orificios de aspiragéo)
e Condigdo ambiente, humidade relativa, caixa para detetor 95 ® %
(durante pouco tempo, sem condensagéo)
o Condigao ambiente, humidade relativa, caixa para detetor e conduta de aspiragéo (continuamente) 70 @ %
Capacidade de carga max. contacto de relé 50 (UL max. 30) VDC
1 A
30 W
Capacidade de carga max. por saida de coletor aberto (tensdo suportavel 30 VDC) 100 mA
Terminais de ligag&@o conectaveis 2,5 mm?
Entrada do cabo para @ de cabo J5-12(M20)/ & 9 — 18 (M25) mm
Nivel de pressao sonora 34 dB(A)/1m
Caixa material plastico ABS, UL 94-V0O
cor cinzento 280 70 05 / violeta-antracite 300 20 05 RAL
Homologagoes EN 54-20 / FM 3230 — 3250 / UL 268 7™ Ed / ULC-S529 4™ Ed
VdS aprovagéo G 212163
Dimensodes ASD 533-x (L x Ax P) 265 x 397 x 148 mm
Peso ASD 533-x (incl. SSD 533) 3535 g

Notas

® Consumo de corrente a queda de tensdo maxima admissivel na instalagéo elétrica (valor prevalecente para o
calculo do corte transversal de cabos).

@ Consoante a circunstancia e no caso de alimentagbes de corrente com protecao de sobrecarga, ocorre uma
resposta imediata do circuito de protegao (principalmente no caso de aparelhos sem alimentacao de corrente
de emergéncia com uma corrente de saida < 1,5 A).

® Mediante consulta com o fabricante, sdo possiveis intervalos de temperatura mais elevados ou mais baixos.
A aplicacdo em areas com formacado de condensacgéo s6 sera possivel apds consulta com o fabricante.
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Primeira edigao

indice «a»

Data 30.02.2012

Data 24.06.2014

Alteragées mais importantes em comparagado com a edigao anterior:

Capitulo Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo

2.2.1 n Novo texto «Tm (medida técnica) para comparar pa- | Texto acrescentado
rametros padrdo de incéndio»

4.11 d Listagem apagada Deixou de ser necessario

7.3.4 c Data e hora ajustadas, segundos acrescentados Retificado

7.7.1 c «Verificagdo com gas de teste» removido Retificado

8.5.3 c Descricdo da memoéria de ocorréncias, primeiro pa- | Retificado
ragrafo corrigido

9.4.1 d «Substituir apés 8 anos de operagdo» removido Deixou de ser necessario

indice «b»

Data 16.01.2016

Alteragées mais importantes em comparagado com a edigao anterior:

Capitulo Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo
452/454/4541|c Diversas adaptagdes, informacbes sobre limiares de | Retificado
/4.5.5 alarme no projeto sem calculo com o ASD PipeFlow
49.1/6.6.4.3 c Nota sobre blindagem (respeitar as indicagdes do | Retificado
fabricante da CDI com circuito fechado SecurFire /
Integral)

733/734/735/|c Nova configuragéo da tabela com simbolos QD Adaptado

736/737/761/

8.5.3.1

7.3.4/8.3 c Ajustar e consultar data e hora, agora através de RE | Corrigido
/| SE

7.3.6 Em (3) = Disponibilizagdo do FW 01.07.00 Corrigido

7.7.2/8.3 Novo capitulo sobre desencadeamento de testes a | Ampliado
partir do EasyConfig

8.5.3.2/85.3.3 n Novos grupos e codigos de ocorréncias para o de- | Ampliado
sencadeamento de testes a partir do EasyConfig e
do ADS Config

855 c SD memory card em execugao industrial Corrigido

121 c Aparafusamento de cabos em conjuntos de 10, | Corrigido
SD memory card em execugéo industrial
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indice «c» Data 31.10.2016
Alteragées mais importantes em comparagado com a edigao anterior:

Capitulo Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo
2281221471651 |n Ativagdo do comando dia/noite através da entrada | Acrescentado, retificado
/7.21 OEM.

22123 /| 2218 /|n/c Nova fungao «Monitorizagao do filtro»: Ampliado
5512/ 7.2.1, Tabe- e Possibilidades de configuragao

leC/734/735]/ e nova posigdo de comutagado d

736/737/7.61/ e novo capitulo «Elementos de comando da monito-

772/ 78 /| 83 / rizagdo do filtro»

852 / 8531 / e novo grupo de ocorréncias G716 com codigo de
8.5.3.2/8.5.3.3/91 ocorréncia 001 e 016

/9.3.1/10.3.1 ¢ Manutengdo de unidades de filiragem de poeiras

e Novo cap. «Substituigdo do filtro em unidades de
filtragem de poeiras»
e Descricdo dos estados de avaria

422 n Novo capitulo, materiais acessorios aplicaveis a|Acrescentado
conduta de aspiracao
4443 [ Limites de sistema H / C31, adaptados de 240 m pa- | Retificado
ra200 m
46/Fig.12/7.35 |n Novo capitulo, Monitorizagdo de condutas de ar con- | Acrescentado
dicionado e ventilagdo conforme EN 54-27
6.4/6.6.4.3 n Nota sobre o rétulo de identificacdo da «<EN 54-17» | Acrescentado
6.6 c Corregéo do texto «requisito especifico de cada pais, | Corrigido
p. ex., EN 54-4»
6.6.4.3 c Quantidade de XLM no circuito fechado Retificado
7.34 C Corregéo da data predefinida em Y13/ M01/ d01 Corregéo do ano
8.1/8.5.1 [ Teste de lAmpada Acrescentado, retificado
indice «d» Data 30.04.2018
Alteragdes mais importantes em comparagédo com a edi¢cao anterior:

Capitulo / Fig. Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo
226 /653/7.21,|c Corregdes de texto («tubo de aspiragdo» > «condu- | Retificado
TabelaC/7.2.2 ta de aspiragio»)
22.11/2.2.15 c Ativacdo de avaria «poeira» apenas por RIM 35 Acrescentado, retificado
2213 c Interrupgdo Autolearning em modos «isolado» e | Acrescentado, retificado

«substituicdo do filtro»
2218/7.8 c Capitulo mais bem descrito («monitorizagao do filtro» | Acrescentado, retificado

em vez de «fungéo de filtragem»; definidos o concei-
to de «dia util» e o pressuposto de «tempo»)

422/432/5512 |n Integrada unidade de filtragem DFU 911 Ampliado

/ Fig. 29

410/13 c «Nivel de presséo sonora» em vez de «nivel de rui- | Retificado
do», valor corrigido

7.2.1, TabelaA/B c Diversos acertos das informagdes sobre a faixa de | Retificado

ajuste («limiar de sujidade» / atraso «L.S-U» / «Hora
de inicio dia/noite»)

721, Tabela C /|c Texto «sensor de fumo» eliminado, por ndo ser ne- | Retificado
722 | 8533 / cessario
10.3.1
8.5.2 c Displays «Reset inicial em curso» / «Ativacao de tes- | Acrescentado
te ativa»
10.1 c Procedimento com maédulos / material de substitui- | Acrescentado, retificado

¢do com defeito
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indice «e»

Data 20.06.2019

Alteragées mais importantes em comparagado com a edigao anterior:

Capitulo / Fig. Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo
Aspetos gerais n Acrescento de aplicagdo UL/FM Acrescentado
1.5 c Corregao das placas de identificagdo do modelo Retificado
222/431/Fig.6/|c Aplicagdo com «ASD PipeFlow»: selegdo especifica | Corrigido
452 do aparelho no «ADS PipeFlow»
421147 /Fig.12/|c Recirculagdo do ar, maximo 20 m, é suprimida Retificado, acrescentado
54
422/410/114 c Utilizacdo em zonas Ex omitida Retificado
Antigo 4.6 / Fig. 12 /|d Capitulo e figura «Aplicagdo conforme a EN 54-27» | Retificado
7.3.5 removidos
49.2/13 c Consumo de corrente RIM (todos os relés desenca- | Acrescentado
deados)
6.6.4.3 c Quantidade de XLM no circuito fechado Retificado
6.6.5 c Saidas CA resististes ao curto-circuito (nova AMB) Retificado
9.1/9.3, Ponto 9 n Nota sobre vida util dos filtros na ficha técnica|Acrescentado
DFU 911
13 c Designacédo de norma, tipo de protecao/condicdes | Retificado
ambientais
indice «f» Data 13.12.2021
Alteragdes mais importantes em comparagédo com a edi¢cado anterior:
Capitulo / Fig. Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo
Varios n Inclusdo do médulo adicional ML-SFD nos capitulos / | Expansao
fig.:
11/14/Fig.2/228/229/22123/2.2.15/31
/32/Fig.5/34/42/491/49.2/6.4/Fig.31/
6.5.2/6.6.2/6.6.3.2/Fig.35/6.6.4.3/Fig.38/7.1/
72/737/744/772/8532/8533/854/
Fig. 46/8.7/10.3.1/12.1/13
Varios n Inclusdo do médulo adicional UIM nos capitulos / fig.: | Expansao
11/14/Fig.2/2215/31/3.2/Fig.5/3.4/6.4/
Fig.31/7.1/7.3.7/85.3.2/85.3.3/10.3.1
2.2.17 c Descricao de «reset inicial», texto reformulado Correcao
Varios c Filtros FBL, FBX, DFU 535 retirados dos capitulos /| Corregédo
fig.:
22173/422/431/43.2/441/4443/4.10/
5.4.2/5512/Fig.29/7.8/9.3/9.3.1/10.3.1/11.2
422 c Complemento e correcdo da tabela «materiais aces- | Correcao / Acrescento
soérios aplicaveis a conduta de aspiragéo»
442 c Vigilancias volumétricas de espagos com pé direito | Corregédo
alto segundo o «FIA Code of Practice»
55.5/556/Fig.24|c «Grampo» retirado (bracadeira de fixagao) Correcao
/ Fig. 25/9.51
Fig. 29 c Novos ADB (em vez de ADB 01A/02) Correcao / Acrescento
8.5.3.3 c G30 codigo de ocorréncia 001, complemento do tex- | Corregéo / Acrescento
to, nota sobre a DFU 911S
10.3.1 c Adaptacdo do texto no G70 e G80, significado|Correcdo
(«avaria» retirada)
12.1 n novo numero do artigo RIM 35 Acrescento
13 c Acrescento do nimero VdS G Acrescento
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indice «g» Data 31.10.2023
Alteragées mais importantes em comparagado com a edigao anterior:
Capitulo / Fig. Novo (n) / alterado (c) / eliminado (d) O qué / Motivo

Varios n Ampliagdo com a variante do aparelho ASD 533-2 Ampliacao
Inclusdo do médulo adicional SIM 35/ SMM 535
Inclusdo da ligagdo em rede de ASD / ligagdo em re-
de FidesNet
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